22 GENERALITAT J
& VALENCIANA 5

UNIVERSITAT
JAUME-I

Furs de 1488

VERSIO DE TREBALL a dia 27-6-2016
i per tant susceptible de modificacions, de la transcripcid
dels Furs promulgats a les Corts de dit any

*hkkkk
Aquest document forma part del projecte general:

FURS DE VALENCIA (1238-1645)

Transcripcid, traduccid i estudi de tots els furs promulgats
per les Corts Valencianes al llarg de I’época foral

*hkkkk

GENERALITAT VALENCIANA
CONSELLERIA DE TRANSPARENCIA, RESPONSABILITAT SOCIAL,
PARTICIPACIO | COOPERACIO

(Direcci6 General de Responsabilitat Social i Foment de I’ Autogovern)

UNIVERSITAT JAUME |
FACULTAT DE (;IENCIES JURIDIQUES | ECONOMIQUES
(Area d’Historia del Dret)

VALENCIA - CASTELLO

2016



Generalitat VValenciana. Conselleria de Transparencia, Responsabilitat Social, Participacié i Cooperaci6.
Direccié General de Responsabilitat Social i Foment de 1’ Autogovern

FURS DE 1488

De sarrahins

[1] Per quant per observanca de nostra bona fe real,la qual havem donada als
regnicoles de aquest nostre regne, en lo fur fet per lo alt rey En Marti, de gloriosa
memoria besavi nostre, comencant: Prometem en nostra bona fe real, novellament per
nos jurat e promes tenir e observar, e ab lo qual és prohibit que moros del present regne
no puixen passar en terra de moros ne en altres parts fora nostra senyoria; e pel tolre e
obviar a tots los abusos que contra lo dit fur son stats fets, nds vullam e entengam axi
provehir que de aqui avant al dit fur no sia en alguna manera derogat, e aco per benefici
de la cosa publica, en la qual molt va que los moros no ixquen del dit regne.

Proveim per ¢o e ordenam que de aqui avant, per nds e per nostres officials,
aquell sia tengut e inviolablement observat sens subintel-lecte o frau algd. Enaxi que
volem e ordenam que, ab o sens licéncia o permis nostre o de nostre primer engendrat o
altre qualsevol official nostre, governador, batle general, loctinents de aquells e batles
locals ne altres qualsevol officials o comissaris nostres ne de les ecclesiastiques e
religioses persones, militars e ciutadans tenint e possehints viles e lochs en lo present
regne, on los dits moros stan o habiten, e encara que hagen comptat o pagat ab son
senyor e sien difinits de aquell ne encara que hagen quintat o delmat ab nés o ab lo batle
general del regne de Valencia o ab altre havent poder de aquell moro o moros alcuns,
axi mascles com fembres, axi vassalls e habitadors en nostres ciutats, viles e lochs e
moreries nostres com de les dites persones ecclesiastiques, militars e ciutadans del dit
regne, no puixen exir del present regne de Valéncia per passar en terra de moros, 0 en
altres terres fora nostra senyoria, ne encara per anar en les altres ciutats, viles e lochs de
tota nostra senyoria fora lo present regne, per fer-se vassalls en altre loch fora lo dit
regne, salvo que los dits moros puixen anar en Aragd, en Cathalunya e en Castella,
traginant e fent sos tragins ab mercaderies sues propies o de altre puix ab ells no vagen
ne ab si se’n porten ses mullers o sos fills menors de quatorze anys; e salvo que si algun
moro sens traginar o ésser traginer ira en servey de aquell de qui sera vassall, anant ab la
persona de son senyor o ab la letéra de ma del dit senyor, scrita o signada del
procurador o batle de aquell senyor de la vila o loch de on sera vassall, ab la qual letra
se mostre que va per servey o fets 0 negocis de son senyor en Arag6, Cathalunya o en
Castella, liberament hi puixa anar.

E si algu dels dits moros habitadors del dit regne sera atrobat que contra forma
de la dita prohibici6 exira o se n’ira o-s partra del dit regne per mar o per terra o per
aygua dolca, los tal moro o moros sien catius sens que no puixen al-legar ne ajudar-se
de guiatge, licéncia, permis o altra seguretat nostres o de nostres officials o havents
poder de nds ne dels senyors dels lochs de on seran vassalls e onsevol que seran
atrobats, a sola instancia de qualsevol persona o persones dels dits staments
ecclesiastich, militar e de les ciutats e viles reals o sols del sindich del stament militar,
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los dits tal moro o moros sien preses per qualsevol official que-n sera request per catius,
com dit és, lo qual cativeri se haja de partir juxta forma del dit fur.

Enaxi que si sera trobat lo dit moro e request, segons dessus és dit, lo official no
voldra pendre, pague del seu propri lo interés, ¢o és la extimacio o valor del dit catiu e
dels béns que ab si se’n portara 0 haura portat al senyor de la vila o loch de on lo dit
moro sera partit e de on sera stat vassall deu anys de sa partida. E si originalment sera
vassall nostre e de nostres moreries lo official qui request no-1 pendra encorrega en les
penes en lo dit fur statuhides e ordenades. E si en la exida, partida o anada dels dits
moros fora del dit regne contra la prohibicio dessus dita, algun official nostre o alguna
altra persona de qualsevol ley, stat o condicid sia, haura sabut, cabut, ginyat, tractat,
ajudat o entrevengut, volem, provehim e ordenam que los tals o qualsevol de aquells
paguen e sien tenguts pagar tots los dans e interessos. E senyaladament la extimacio del
dit moro o moros e béns que ab si portaran o hauran portat, de aquell de qui sia o sera
interés, e/o de qui sera stat vassall, segons dessus és dit. E si sera vassall nostre
originari, ultra les penes del dit fur, pague los interessos; les quals penes e interessos
sien aplicats a la Generalitat del present regne.

De la Cavalleria. [6.1.34]

[2] Item, per quant per la occorrencia dels duptes que de cascun jorn insurtexen
de les disposicions forals del present regne, les quals no sén compreses en aquells ne-s
poden decidir e determenar per les disposicions de furs ja fets, jatsia sobre la mutacid
que los moros habitans e stants en lo present regne fan, mudant-se de hun loch en altre,
sien stats fets quatre furs en lo present regne, lo hu qu-és fur final posat sots rubrica De
servents fugitius de 1’alt rey en Jacme, e altre en los actes de cort de 1’alt rey En Marti,
fets en lo any M.CCCCL.IIL. E T’altre lo fur declarant lo final fur en rabrica De servents
fugitius de I’alt rey En Joan, pare nostre, com a loctinent general de 1’alt rey En
Alfonso, publicats en lo any M.CCCC.XLVI. E lo altre del mateix rey, comengan Com
per los scomoviments, sumat en rubrica De serrahins.

Empero, per tolre los dits duptes e obviar als dits scandels e perqué a la vera
intel-ligéncia de aquells sia feta condigna provisié declaran los dits furs, provehim e
ordenam que la occupacio dels béns que pot fer lo senyor del loch de hon se mudara lo
vassall, juxta forma del dit fur final De servents fugitius, de la declaracié per lo dit rey
don Joan, pare nostre feta, no s’entenga ésser tolta o levada per lo acte de cort Com
sovent se esdevinga, mas que la dita occupacié se puixa fer no obstant lo dit fur.

E per major declaracié e addent al dit fur final De servents fugitius ¢ a 1’altre,
declarant aquell, provehim e ordenam que la perdici6 de béns en los dits furs estatuhida
haja loch encara que lo dit moro que se’n va o fuig, segons forma del dit fur, no sia pres
dins lo loch o terme de aquell de hon se’n va o fuig.

E a declaracié del dit acte de cort Com sovint s esdevinga, axi mateix per evitar
fraus provehim que lo senyor segon de la vila o loch hon se sera mudat lo vassall, no-s
puixa scusar de fer les coses en lo dit acte de cort contengudes per dir que té novell
vassall guiat, ne per que diga que no-l troba en lo seu loch, mas que en alguna manera
no puixa receptar vassall de altre, sens que no porte difinicio del primer senyor. E si
no-u portara e-s mostrara que sia receptat per lo dit segon senyor ipso facto, aquell dit
segon senyor sia tengut restituhir lo dit vassall que haura receptat o pagat lo deute
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adverat, juxta forma del dit acte de cort. E si dins lo mes en dit acte de cort contengut no
ho fara, pague M sous en lo dit acte de cort contenguts.
De la Cavalleria. [6.1.28]

De la cavalleria

[3] Volem, provehim e ordenam que la facultat donada per furs del present regne
de poder guerrejar ab deseximents, segons forma dels dits furs, d’aqui avant per nds o
nostre primer engenrat, lochtinent general o altres qualsevol officials nostres e de nos
havent poder, no puixa ésser tolta ne levada, ans los compresos en los dits furs d’aqui
avant puixen guerrejar en la dita forma, no obstants qualsevol manament o prohibicio
que de paraula o ab letres closes, patents o privades o ab crides per noés o nostre
primogeénit, lochtinent general o altres officials nostres sia o sien fets o de aqui avant
fahedors.

Enaxi que, durant los dits deseximents no puixam demanar los axi guerrejants,
seguint la forma del fur “Tots los cavallers e ciutadans”, situat en ribrica de feus de I’alt
rey en Jacme, imposant-hi penes, alcunes corporals o0 pecuniaries, ne per no venir los
dits guerrejants a nés o a nostres officials demanants segons forma del dit fur, no
puixam o puixen fer procés a aquells.

AcO declarat, que si noés demanarem o volrrem demanar alga dels dits
guerrejants durant los dits deseximents ho puxam fer e lo tal demanat vinga asegurat e
guiat e nds no-1 puxam detenir, sind per temps de quaranta dies tant solament; enaxi que
passat lo dit termini de quaranta dies, obtessa licéncia o no de nos, se’n puxa tornar sens
encorrer en pena alcuna, axi corporal com pecuniaria.

E acO encara declarat que, si alguna persona privada se clamara dels dits
guerrejant o guerrejants davant nos, essent en lo regne de Valencia, o davant algun
official nostre dins lo dit regne, lo tal guerrejant o guerrejants haja a fer dret a la dita
demanda o accusacio; enaxi que si lo clam sera fet per persona privada, sia observat lo
que per furs és statuhit.

De la Cavalleria. [9.8.24]

[4] Item, puix juxta forma del que dessus és provehit e ordenat als volents
guerrejar per satisfer a la voluntat e honor, és donada forma de querrejar per los dits
deseximents. E soent esdevinga que, obmesa la dita forma que és de cavallers e
persones de honor per aquells statuhida e ordenada, alguns richs homens, cavallers,
homens de paratge, ciutadans e altres persones honrrades que no fan fahena de ses
mans, usen de desafiar-se entre si e no juxta forma dels dits furs, mas de paraula o ab
albarans secrets, sens que negu no ha noticia sin6 los desafiats.

Provehim e ordenam que de aqui avant tals desafius no-s puxen donar ne fer; e si
lo contrari sera fet, lo requirent sia encorregut en pena, ¢o és, que si sera pres, stiga en la
presé de la ciutat, vila o loch de hon sera domiciliat per temps de sis anys continuament,
comptadors aprés que sera pres.
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E lo request, qui los dits desafius acceptara, stiga pres un any continu en la torre
de la sala de la ciutat de Valéncia o en la sala o casa del Consell de les altres ciutats e
viles reals del dit regne.

E si lo dit requiridor no pora ésser pres e més en la preso, com dit és, sia fet
procés contra aquell, juxta forma del dit fur tercer “De crims” de 1’alt rey en Jacme, e
donada sentencia de preso, tal com dessus dit és.

E quant sera pres, stiga en la dita torre, segons dessus és dit, ¢o és, lo requeridor
per temps de sis anys continus e continuament comptadors del dia que sera pres en
avant, e lo request per un any.

E la dita preso de les persones dels sobredits sia en tal manera, que per alguna
via no puxen exir de aquella en tot lo dit temps, e sien bandejats los absents e processats
de tota la senyoria nostra per a tots temps.

E aco sia entés si dels dits desafius mal o dan en les persones dels desafiants no
sera seguit, car en cars que mal o dan se’n segueixca, sien tenguts en les penes en lo fur
“Fem fur nou”, situat en rubrica “De malfeytors” de I’alt rey en Jacme, sens gracia o
remissié alguna que no-ls puxa ésser feta.

Vicecancellarius. [9.8.25]

De tenir cort o parlament general

[5] Com per furs de 1’alt rey En Pere segon, en lo any M.CCC.LXIII, lo hu qui
comenga “Item, senyor, que a bé de la cosa publica” et cetera, 1’altre aprés e immediate
segiient, qui comenca “Item, senyor, que per la dita raho”, et cetera, sia estatuhir e
ordenat que nos, de tres en tres anys, personalment hajam a tenir Corts generals en lo
regne de Valéncia als habitants en aquell, e que les dites corts e parlament general no
puixen tenir o celebrar algun per nés o nostres successors en lo dit regne, sind nos
personalment o, en cars de necessitat de nostra persona, lo nostre primogeénit; e contra
disposicié dels dits furs sien estats fets alguns actes e convocacions contraris a aquells;
per tal provehim, statuhim e ordenam que de aqui avant los dits furs sien tenguts e
inviolablement observats, e que no puixa ésser fet res en contrari; revocant e havent per
revocats tots los actes de convocacions e enantaments fets contra les dites furidiges
disposicions,

De la Cavalleria, vicecanceller. [1.3.119]

Dels officis

[6] Provehim e ordenam, per acte de la present cort, que la pracmatica feta per lo
alt rey don Alfonso, oncle nostre, sobre la electié dels officis de la ciutat de Valéncia, ¢co
és justicia, jurats e consellers de la dita ciutat, dada en la ciutat de VValéncia a quatre del
mes de maig de I’any M CCCC XVIII, del tenor segiient:

Nos Alfonso, per la gracia de Déu rey d’Arag6, de Sicilia, de Valeéncia, de
Mallorques, de Cerdenya e de Corcega, compte de Barcelona, duc de Athenes e de
Neopatria e compte de Rossellé e de Cerdanya, vists e regoneguts per nos alguns
capitols e ordinacions fetes e fetes per lo consell de la ciutat de Valencia sobre lo
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regiment de aquella e publicats e publicades a XVII de mar¢ en I’any de la nativitat de
nostre Senyor M CCCC XI|I:

Com per experiencia, qui és maestra de les coses, nds, estants presents en la dita
ciutat, hajam trobat e vist que-Is dits capitols e ordinacions no han donat ne donen lo
fruyt per lo qual foren fets e fetes, ans, per contrari, e per la pratica que per occasio de
aquells és tenguda en dies passats, €s uberta via que la juraderia e encara altres officis
notables de la dita ciutat porien venir e recaure en sort de persones no idonees, abtes e
sufficients, en gran dan de la dita ciutat e de la cosa publica de aquella; e per ¢o, encara,
car aquells dits capitols e ordinacions son deviants a furs e privilegis e bons usos de la
dita ciutat, atorgats e fetes sobre la conselleria, juraderia e altres officis de la dita ciutat,
per los quals és donada certa forma de elections; nos, a qui-s pertany donar remey e
provehir al bon stament de la ciutat sobredita, qui és maestra e exemplar de les altres
ciutats e viles reals del dit regne, ab la present revocam, cassam e anul-lam aquells dits
capitols e ordinacions, e aquells e aquelles havem per revocats, cassats e anullats,
cassades, revocades e anul-lades, axi com si fets e fetes no fossen.

Volents e declarants que, per inobservanca de aquelles, los jurats, consellers e
consell e altres officials de la dita ciutat no sien vists encorrer, ne sien encorreguts en
penes algunes corporals ne pecuniaries, juraments, infamies e altres obligacions
qualsevol alli posades, ans aquells per la present liberam, remetem e absolem.

E com per tenor de tres privilegis, dos del senyor rey En Jaume primer, de
gloriosa memoria, la hu dat en Barcelona idus septembris anno Domini M CC XLV,
I’altre en Valéncia XVII calendas madii anno Domini mil CC.LXV], ¢ lo ter¢ del sennor
rey N’Amfos dat en Valéncia nono calendas novembris anno a nativitate Domini mil
CCC.XXIX, sia donada certa forma a la electié de conselleria e juraderia, la qual és
bona e condecent a bé publich de la dita ciutat, per ¢o aquells dits privilegis, segons lur
série e tenor, volem e manam ésser servats “ad unguem” e d’aqui avant perpetualment.

E enadins a aquells provehim, e ordenam, volem e manam que de aqui avant en
per tostemps los jurats novellament elets, la primera setmana passades festes de
Cinquagesima, ensemps ab lo racional, advocats ordinaris e pensionats, ab lo sindich de
la dita ciutat, qui ara s6n o per temps seran, o la major part dels dits jurats e advocats, e
ab los dits racional e sindich, e ab I’escriva de la sala, facen e elegesquen conselleria per
aquell any de lur juraderia, axi de generosos com de juristes com dels prohomens de la
ciutat, segons Déu e lur bona consciéncia e juxta la forma dels tres privilegis damunt
mencionats.

Quant és a la conselleria de officis e maestres, los quals, segons privilegis
atorgats a la dita ciutat, poden haver consellers qui capien en Consell de la dita ciutat,
manam e ordenam que, sobre e en la eleccio de4 aquells, cascun any e perpetualment hi
sia observada la forma de la provisié del sennor rey En Pere, de inclyta recordacio,
besavi nostre, data en Burriana a X111 de juliol, any mil CCC.LXIII.

Més avant, com sobre les nominacions e elections de juraderia e de altres officis
de la dita ciutat, en dies passats hi sien estats fets alguns abusos e insolencies, per
propies passions, elegint-hi persones maga jovens, no havents pratica ne experiéncia
dels affers, provehins més a les persones que als officis, en dan notori de la dita ciutat;
nos, volents a aco obviar, provehim, volem e ordenam perpetualment que de aci avant
no sien admeses ne eletes persones que no hajen de XXV anys complits ensus, e hajen
halida o hauran muller dins lur casa e habitacio, per solemnizacié de matrimoni en fas
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de sancta mare Sglésia, e sia natural e habitador de la ciutat, 0 almenys haura estat dins
aquella per spay de XX anys continus.

E totes e sengles coses damunt dites, e cascuna de aquelles, ordenam, volem e
manam ésser tengudes, servades e complides, no contrastants qualsevol statuts e
ordinacions havents lo contrari, los quals e les quals en quant contrariar porien als dits
privilegis e a les presents nostres ordinacions, tol-lem, vacum e anul-lam.

E manam al batle nostre general, e als jurats consellers e consell de la dita ciutat,
sots pena de la feeltat a que-ns son tenguts e obligats, e de deu milia florins dels béns de
cascuns dels dits jurats e singulars del dit consell de la dita ciutat qui ara sén o per
temps seran, a nostres cofrens aplicadors, que, no obstants altres qualsevol ordinacions,
statuts, les presents nostres provisions e ordinacions tinguen e observen perpetualment
“ad unguem”, abdicant-1os tot poder de fer lo contrari.

En testimoni de la qual cosa manam la present ésser feta e ab nostre sagell secret
sagellada.

Dada en Valencia a IIII dies de maig en I’any de la nativitat de nostre Senyor mil
CCCC:XVIII. Rex Alfonsus.

Sia tenguda e observada, e que, d’aqui avant, als dits officis de justicies, jurats,
mustacaf, loctinent de justicia criminal e de mustacaf, consols de la mar e altres officis
que donen e elegexen, en les ciutats e viles reals, consellers de la dita ciutat de Valéncia,
no sien alguns admeses ni elegits sin6 aquells que poden ésser admeses e elegits iuxta
forma de la dita pracmatica.

E que aco se estenga e haja axi matex loch en los officis de racional, sindich,
sotssindich, scriva de la sala de la dita ciutat e loctinent d’escriva, ajudants de offici de
racional e altres scrivans de la dita sala.

E que abilitacié alguna o vehinatge fins a la present jornada fet, de algu que sia
estat admes als dits officis, no puixa de aqui avant valer ne ajudar al que de aqui avant
deura ésser elet, si ja lo stranger del regne de Valéncia qui sera vengut a fer vehinatge
en la dita ciutat no haura habitat e tengut son domicili e capmajor en la ciutat per los
vint anys en la dita prachmatica contenguts; e lo qui sera nat en lo regne de Valencia, si
sera estat per temps de cinch anys, e no menys, puxa haver los dits officis.

E volem que lo present fur e acte de cort haja loch en les altres ciutats e viles
reyals del present regne en los officis de aquelles, segons és dit de la ciutat de Valéncia.

De la Cavalleria, vic. [1.3.41]

Dels juhins

[7] Provehim, volem e ordenam, per donar abreujament als pleyts, addent,
corregint e mellorant los furs ja fets, que quant de alguna provisié feta per lo jutge sera
demanada correctid en los cas que-s pot demenar per lo fur del rey en Marti, situat en
rabrica De apel-lacions, comengant: Addents e declarants, et cetera; la dita correctid
aprés que sera demanada, si sera demanada, ab lo assessor mateix per aquell encontinent
sia determenada dins dos jorns aprés que demanada sera. E si sera demanada ab adjunct
assessor, sia determendada dins sis dies. Enaxi que si lo demanat aquella no haura feta
fer la provisio sobre la dita correctid, aquella no obstant per lo dit official o jutge qui
haura fet la provisio de la qual sera demanada correctio puxe ésser enantat en lo procés
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fins a senténcia inclusive, e valguen los actes axi com si la dita correcti6 no fos
demanada.

Enaxi que mostrant-se en proces correctio no provehida o no determenada, com
dit és, per ¢o lo jutge no-s deja parar de enantar en lo dit procés, mas que done senténcia
en aquell, no obstant la dita correctid. E los actes sien ferms e valits, com si la correctio
no fos demanada.

De la Cavalleria, vice-canceller. [7.8.10]

[8] E perqué complidament sia obviat a les dilacions que cascun jorn se donen
en los plets, axi matex provehim e ordenam que en cas que en alcun plet sera emeés
recors a la cort de la governacio, lo recorrent sia solicit que, convocada la part, sia
purgat dins tres jorns lo dit recors, si lo pleyt sera dins la ciutat de Valencia, e en les
ciutats o viles hon hi haja cort de governacio, axi deca com della Saxona; e si lo pleyt
sera en altres lochs hon no sia la dita cort, dins deu dies.

Enaxi que si, passat lo dit temps, lo dit recors no sera purgat, sia hat per purgat,
e, aquell no obstant, lo jutge inhibit puixa procehir en la dita causa, e lo recorrent, si no
haura obtes en lo dit recors alguna cosa, pague totes les despeses, en doble, que haura
fet aquell contra qui haura recorregut; les quals deja, puixa e haja encontinent a
executar, axi la cort de la governacid, si volra, com lo jutge o official de qui sera estat
recorregut, co és, aquell official o jutge qui per la part ne sera request. E si, request,
no-u executara, pague-ho del seu propri lo dit governador o jutge request. E aco haja
loch tantes vegades com sera emes tal recors.

De la Cavalleria. [1.3.22]

Dels jutges e de les comissions

[9] Per quant sovent se sdevé que per importunitat de les parts de nostra cort o
de altri havent poder de nds s6n impetrades diverses commissions a diverses persones e
jutges en una matexa causa, per la qual rahd se seguexen grans altercacions molt grans;
provehim per ¢o, volem e ordenam que si una vegada, a impetracié de alguna de les
parts, sera impetrat algun jutge en lo cars que-s pot impetrar e, per aquell oides les parts,
segons la forma que-s deuen oir per nostres officials o altres jutges ordinaris com per
altres furs per nos fets és provehit e ordenat, sera ordenada senténcia e mesa en poder
del scriva de la causa ab tot effecte e stant axi lo negoci sera altra commissié de nos
impetrada de la dita causa e presentada la sentencia per lo primer jutge ordenada, sia
publicada no obstant la dita segona commissio.

E si la senténcia nos era ordenada e en poder del scriva mesa, ladonchs los dos
jutges per nos donats e de nds impetrats donen senténcia en la dita causa, encara que la
ultima commissid recoque la primera. Si ja algu dels dits jutges no és sospitos a alguna
de les parts, de les quals sospites sia conegut, segons és statuit e ordenat en les sospites
dels jutges delegats; car en tal cas, concorrent-hi justes sospites, convocades les parts lo
governador hi puxa assignar jutge a les parts no sospitos.

De la Cavalleria, vic. [7.2.20]
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[10] Com per fur del present regne algun jutge delegat no puxa usar de la sua
commissio fins que haja fet lo jurament en lo dit fur statuhit e ordenat e del dit fur sia
stat abusat, volem, provehim e ordenam que algun jutge delegat no puxa usar de la sua
commissio fins que haja fet lo dit jurament en poder del justicia de la ciutat, vila o loch
on lo dit jutge haura a jutgar, lo qual jurament faca denant les parts o de la una de
aquelles. Al qual jurament enadin e ajustan que axi mateix jure que ans de la impetracio
de la dita sua commissié no ha concertat ab alguna de les parts que li sia feta la dita
commissio. E si hu haura concertat o usara sens fer lo dit jurament, tots los actes per tal
commissari fets sien nul-les ipso foro.

De la Cavalleria. [7.8.43]

[11] Tota sentencia que sera ordenada per nostres officials o jutges ordinaris o
delegats en les ciutats, viles e lochs del present regne de Valéncia, aprés que oides les
parts, segons que en los precedents furs és dit, 0 no oides per contumacia de aquelles
sera mesa en poder del scriva qui ha a reebre la publicacié de aquella, no sia en alguna
manera la publicacio de la dita senténcia empachada per algun rescrit 0 commissié de
nos impetrada per alguna de les parts.

Mas aquella sia, tantost que sera request per alguna de les parts publicada, los
dits rescrit 0 commissié en alguna manera no obstants.

De la Cavalleria, vic. [7.2.19]

Dels pagaments de les mullers

[12] Per tolre grans fraus que-s fan en lo present regne e engans en los contractes
e obligacions, provehim e ordenam que qualsevol persona del regne de Valencia, qui
constant lo matrimoni pagara lo ot e creix a sa muller o fara donaci6 alguna de sos béns
a pare, mare, fills, filles o a altres qualsevol persones, los dits pagaments e donacions
hajen a ésser scrits almenys la substancia de aquells en un libre o registre que-s faca
cascun any en la cort del justicia civil de la ciutat de Valéncia. E en les altres ciutats e
viles reals, en la cort del justicia major de les dites altres ciutats, viles e lochs del dit
regne, en lo qual libre no y haja als scrit ni registrat sin6 los dits pagaments e donacions.

Enaxi que les donacions o pagaments hajen effecte del dia o kalendari que seran
scrites en lo dit libre e no de ans encara que abans sien rebudes.

E si lo contrari sera fet, tals pagaments o donacions en son cas no empachen o
puixen empachar qualsevol obligacions que sien aprés fetes per los dits donadors o per
los qui hauran fet los pagaments a ses muller, ans sien derreres en temps als crehedors,
encara que sien primeres en kalendari.

Lo qual libre lo justicia o scriva de aquell haja a mostrar tantost e tota hora que
sera request per qualsevol persona qui u vulla mirar.

De la Cavalleria, vic. [5.5.17]

De crims
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[13] Declarant e millorant e enadint als furs fets en lo present regne, en rabriques
de crims, volents donar deguda forma al procehiment que-s deu fer en aquells, pel toldre
veixacions als nostres subdits e vassalls, provehim e ordenam que, si algu sera pres per
crim per ell comés, del qual no sia deguda pena corporal, dins deu jorns continuament
comptadors aprés que sera denunciat o lo clam sera posat, li sia fet e clos lo procés sens
dilacio alguna e li sia donada la pena pecuniaria que mereixera ab senténcia.

E si lo jutge o official, davant qui sera lo procés, no donara senténcia dins lo dit
temps, sia encontinent delliurat e absolt lo pres del dit crim e pena, e lo tal official o
jutge pague lo interes al damnificat.

E si lo crim o delicte sera tal que mereixca pena corporal principalment o en
subsidi, en tal cas tot lo procés haja ésser fet dins terme de quaranta dies continuament
comptadors; enaxi, empero, que si dins los cinch dies primers no sera mostrat per lo
accusador alguna cosa per la qual se mostren vehements o appareixents presumpcions
contra lo delat, encontinent done a sufficient fermanca lo delat e traga aquell de la
preso. Los dits cinch dies volem que cdrreguen del dia en avant que sera confessat lo
delat e correguen ipso facto fetes les confessions sens fer-hi provisio; enaxi que passats
los dits cinch dies aprés que lo delat sera confessat, sia lo jutge solicit en fer-se venir lo
scriva per veure que-s provat contra lo dit delat. E segons lo que trobara, retingua o
delliure aquell dit delat, segons dessus dit és, no obstant res en contrari al-legat. E si
deura ésser detengut pres fins a senténcia, aquella dita senténcia sia donada dins lo dit
terme de quaranta dies.

E si lo jutge en acgo sera negligent o remis, sia tengut del seu propri pagar tot lo
dan a I’interessat; e lo pres sia delliurat ¢ donat a bones ¢ sufficients fermanges de
presentar aquell tota hora que sera demanat.

E volem encara que les dilacions a posar e provar e publicar sentencia dessus
dites no puixen ésser més de quaranta dies, e aquells correguen ipso facto del dia en
avant que lo delat sera stat confessat e lo terme puixa ésser abreujat, segons la qualitat
del crim e no prolongat.

Ac0, empero, declarat, que dins dos dies aprés que sera algu pres, sia denunciat e
confessat e sia leixada la denunciacié en poder del scriva.

E per quant los justicies de les ciutats e viles reals del regne no poden donar
sentencia sens lo consell general, e differint-se lo consell se differeix la justicia e no-s
poria fer lo que dessus és dit e ordenat, dins lo dit temps, és provehit e ordenat que
almenys cascun divendres de cascuna setmana sia tengut consell general per les causes
criminals, en los quals dies se determenen les dites causes. E que, per a tenir los dits
consells, los justicies e jurats no sien o puixen ésser compel-lits per lo portantveus de
governador e cort sua, axi dega com della Sexona, e loctinents generals e particulars de
aquells, ab manaments penals e execucié de pena; e ultra la dita execucid, lo dit
governador e cort sua en lur fadiga o puixen e hajen a fer. A¢o declarat, que en les
causes criminals en les quals per los delictes e crims dels quals algu sera accusat, no
deje seguir pena corporal de mort o mutilaci6 de membre, que davant lo justicia
criminal de la ciutat de VValéncia se menaran, puixa lo dit justicia criminal, ab consell de
son ordinari assessor tant solament, sens convocar consell general, donar senténcia en
les dites causes.

De la Cavalleria. [9.7.19]
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[14] Item, com per los processos de abséncia se segueixen grans vexacions e
infamies a nostres subdits e gran occasié de destruir aquells e encara de calumniar,
volem, provehim e ordenam que alguna denunciacio no sia admesa contra algun absent,
qui se’n sera anat o absentat de la vila o loch hon haura comes lo crim o delicte, si ja lo
denunciador no jura que totes les coses que ha posades en la dita denunciacio ha per cert
que son veres e les ha fetes e comeses lo delat, o que-n té tals indicis e presumpcions
que son sufficients a creure que lo delat ha fet los dits crims.

E si de totes les dites coses no volrra fer lo dit jurament, admeta la denunciacio
lo official o jutge, davant qui sera denunciat per les coses que seran jurades; en lo altre
la repel-leixca, si ja lo denunciador no volra donar informacid al jutge de les coses de
qué denuncia, car ladonchs, vista la dita informacio lo dit jutge delibere en que admetra
la dita denunciacié e en qué la repel-lira, e aco haja loch quant sera posada la
denunciacio per alguna persona privada.

De la Cavalleria, vicecanceller. [9.7.12]

[15] Quant lo fisch per son offici volra algd denunciar, no sia admesa la sua
denunciacio fins que primerament sobre lo dit crim o delicte de qué volra denunciar per
official o jutge a qui pertangua o per son ordinari assessor personalment, no sia reebuda
informacio sobre lo dit crim e, aquella reebuda, la done a I’advocat fiscal e segons
aquella dellibere lo dit advocat de fisch, si denunciara o no.

E servada la dita solempnitat eno en altra manera, sia admesa denunciacid
posadora per lo fisch, e la informacié sia posada e continuada en lo procés e donat
trellat a la part, publicats los testimonis, e lo fisch no puxa denunciar siné per aquell
crim que per la informacié constara e no per altres. Aco ajustat, que si aprés o en altre
temps constara de algun crim, lo dit fisch puixa denunciar de aquell crim que constara.

De la Cavalleria, vicecancellarius. [9.1.11]

[16] Encara per donar vera intel-ligéncia al fur tercer de crims de I’alt rey en
Jacme, disponent en procés de abséncia, provehim e declaram que alli hon diu que si al
condemnat e bandejat sera fet mal o dan, lo qui u fara no sia tengut a nés ne a la cort et
cetera, se entenga que aquell condemnat e bandejat que sera condempnat e bandejat per
mort per aquell perpetrada, de la qual era denunciat, e no en altre cars ne delicte o crim,
encara que sia condemnat per crim o delicte a pena de mort o altra menor pena, e que la
mort del bandejat puixa fer parent del’occis fins en lo quart grau e no algun altre, no
obstant qualsevol fur, acte de cort e senténcies reals o altres en contrari donades e
promulgades, les quals ab lo present fur revocam e havem per revocades, enaxi que
d’aquelles no-s puixa penre exemplar.

De la Cavalleria, vicecancellarius. [9.7.13]

[17] Axi mateix provehim, volem e ordenam que, atenent que lo procés de
absencia té ja certa forma, per la qual deu ésser procehit fins a senténcia inclusive, enaxi
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que no resta res en coneixenca del jutge, sind tant solament veure en fet si les coses
dispostes per lo dit fur consten per procés ésser axi fetes com és ordenat.

Per tal, volem e ordenam que per desempachar lo dit procés, alcun procurador o
conjuncta persona del delat no sia admeés a al-legar incompetencia de jutge o sospites
contra aquell, si lo dit jutge sera official o jutge ordinari en lo regne de Valencia.

Mas no obstant tal al-legacio, lo dit procés sia fet e clos juxta fur, salvo si lo
denunciat no sera capella en alguns érdens sacres constituhit o simple tonsurat. E si sera
coronat conjugat, cesse lo procés de absencia quand sera mostrat que és en poder de
jutge ecclesiastich.

De la Cavalleria, vicecancellarius. [9.7.14]

[18] Encara provehim e ordenam, per tolre totes vexacions e calimnies, que
algu, de qualsevol ley, stat o condicié sia, no sia admés a denunciar algun alte major o
menor de sa condicio o coegual davant la cort de la governacio, batlia general o justicies
ordinariis de qualsevol ciutats, viles o lochs del regne o altres qualsevol jutges que
primerament, e ans de totes coses, no sia sotascrit a pena de talio juxta forma de fur.

E si per algun official dels dessus dits o altres jutges sens la dita subscripcio sera
admesa denunciacid, los actes per aquells fets e fahedors sien nul-les e de nul-la
efficacia e valor e no puixen noure al denunciar ne aprofitar al denunciador, ans sia de
tot en tot delliurat lo delat, si per la dita rah0 pres sera, si ja lo dit crim no sera tal que
per aquell puixa ésser procehit per lo fisch; car en tal cas sia procehit a instancia del
fisch precehint les solemnitats dessus dites, parlants de la forma com lo fisch deu e pot
denunciar.

De la Cavalleria, vicecancellarius. [9.1.4]

De evocacions de causes de viudes, pubils e altres miserables persones

[19] Per tolre calumpnioses vexacions a nostres subdits, provehim e ordenam
que lo privilegi atorgat a les viudes, pubils e miserables persones, de evocar les sues
causes a nos e al portantveus de governador del regne de Valéncia, lochtinents generals
o particulars de aquell ne a nostra audiencia, no haja loch sind en aquelles persones
vidues, pubils e miserables persones que civilment demanen e sén demanades per
contractes, obligacions o fets d’ells propris. E no haja loch en aquelles persones que
tenen dret o drets cessionats o donats per altre, no havent lo dit privilegi, si ja no era
mostrat que la dita cessié o donacio era stada feta per pagament de deute realment degut
a les dites viudes, pubils e miserables persones, del qual deute haja a constar ab
contracte, o la donacio sia feta realment sens frau; enaxi que sia per a utilitat total del
donatari. E ans que sia admés lo donatari volent usar de tal privilegi, ho sia tengut
solament jurar denant lo jutge, en preséncia de la part convenguda e actriu, ab que sera
lo plet.

De la Cavalleria, vicecanceller. [3.5.64]

De draps e de drapers
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[20] Provehim e ordenam que en lo regne de Valéncia no sia 0 puxa ésser venut
per tallar drap de lana, si ja no és banyat e refredat tant solament, e que no sia baixat,
revocant e havent per revocada la ordinacio en contrari feta per acte de cort fet en la
villa de Moncd per lo alt rey don Johan, pare nostre, en lo any MCCCCLXIX.

De la Cavalleria, vicecancellarius. [9.30.31]

Dels estrangers, que puxen vendre de menut

[21] Revocam e havem per revocada la ordenacio, en la ciutat de Valéncia feta,
encara que per nos sia auctorizada o manada fer, ab la qual fon provehit que algun hom
stranger no natural de nostres regnes e terres no puixa vendre totes coses e mercaderies
de menut; ans volem e ordenam que tot hom de qualsevol ley, stat o condici6, ara sia
nostre vassall o subdit, o no, puixa vendre coses de mercaderia, axi de teleria, com de
quinquilleria, com altres de menut, e tenir botigues, com era acostumat.

De la Cavalleria, vicecanceller. [1.5.4]

Dels fills de les sclaves

[22] Com sovint s’esdevinga que les catives dels habitants en lo regne de
Valéncia se jaen carnalment ab los scuders, mocos e altres de la casa de lur senyor, e
encara ab altres fora de la dita casa, e se emprenyen e aprés quan pareixen dien que lo
part és de lur senyor e que per aco son franques, provehim e ordenam que les dites
sclaves, per la dita rahd, no obtinguen o puixen obtenir franquea, si lur senyor jurara que
la criatura no és sua ab jurament, al qual se haja star e altrament no obtinga libertat.

De la Cavalleria, vicecancellarius. [6.1.22]

[23] Si algu o alguns habitadors o altres del regne de Valéncia o altres qualsevol
en aquell declinants se jaura carnalment ab sclava de algun habitador de regne de
Valéncia, e la dita sclava parira, jatsia per fur del present regne lo par si sera de home
franch sia franch, emperd volem e provehim e ordenam que lo qui haura emprenyat la
dita sclava pague al senyor de aquella vint-e-cinch liures moneda real de Valéncia e sia-
li liurat lo fill, si-1 volra. E si les dites vint-e-cinch liures pagar no pora, cérregua per la
ciutat, vila o loch del regne tot nuu e sien-li donats bons acots.

AcO ajustat que si la sclava morra de tal part, lo emprenyador pague lo preu de la
sclava.

De la Cavalleria, vicecancellarius. [6.1.23]

De guiatges e treues

[24] Volent apartar nostres subdits e vassalls de injustes e calumnioses
veixacions per tolre los grans abusos que de cascun jorn se fan en les denunciacions
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que, axi per nostre fisch com a instancia de part privada se posen davant nostres
officials o altres jutges ordinaris o delegats, provehim, statuhim e ordenam que si
denunciacio sera posada contra algun singular del stament militar, axi a instancia de
nostre fisch com de alguna part privada, en la qual denunciacié se contendran molts
caps e molts articles de diversos crims o delictes, si lo tal denunciat volra comparer per
algun o alguns dels dits crims e fer dret sobre aquell o aquells, e no sobre tots, aquell tal
puixa venir ¢ metre’s en mans de la cort e faga dret dels crims que volrra e dels altres la
persona sua sia guiada, enaxi que, fet dret dels crims, per los quals haura comparegut e
sera absolt, liberament se’n puixa anar e absentar hon e com ben vist li sera.

E dels altres crims per los quals no haura volgut comparer, no obstant la sua
presencia e les sobredites coses, li sia fet continuat e clos lo procés de abséncia en los
casos e-n la forma e contra aquelles persones que fer se pot juxta forma de fur.

De la Cavalleria, vicecanceller. [9.20.29]

[25] E per major declaracio del fur precedent, statuhim, provehim e ordenam que
si contra algu dels sobredits sera fet procés de abséncia, e durant lo dit procés o finit
aquell sera posada addicidé o nova denunciacid de altres crims o delictes, lo tal denunciat
0 condemnat, si comparer volra, sia guiat del procés e sentencia e condemnacié que
contra ell sera feta, mentres que fara dret e stara a dret sobre la nova denunciaci6 o
addicio.

Aco declarat, que lo precedent present fur en les persones dels richs homens
nobles e cavallers spasacints se entenga que sia fet aquell procés contra ells, que per fur
parlant de les prop dites persones se pot fer e sens derogacié alguna de aquell.

De la Cavalleria, vicecanceller. [9.20.30]

Del advocat fiscal

[26] Encara ordenam que, com per fur sia dispost que lo advocat del fisch jur lo
que és contengut en lo fur del rey Alfonso, rabrica De advocat fiscal, que lo dit advocat
fiscal sia tengut de fer lo dit jurament tota hora que la part contra la qual se enanta lo
procés e causa ho requerra o demanara, tota excepcio a part posada.

De la Cavalleria, vicecancellarius. [9.1.8]

[27] Item, ordenam e statuhim que, per quant lo advocat fiscal entrevé en lo
deliberar de les causes fiscals, e en lo deliurar e traure los homens presos de la preso,
per crim detenguts, e end ar sentencies en los processos; e com moltes vegades los
assessors del portantveus de governador, bal-le general e justicia criminal sien e sén
diversos e contraris en lo votar; en los casos que a cascu dels dits officials occorren al
vot e parer deel dit advocat fiscal, que en tal cas los dits officials e cascun de aquells,
exhigit lo vot del dit advocat fiscal, seguesquen e sien tenguts seguir lo vot de I’assessor
ordinari de cascu dels dits officials, no obstant lo dit advocat fiscal sia de contrari vot o
parer.

Vidit vic. [1.3.45]
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De censals

[28] rdbrica X111, p.12 [revisar]

Del portant-veus de governador

[29] p. 12 [revisar]
[30] p. 12 [revisar]

De la cort del consolat

[31] Item, com les causes que-s tracten denant los consols de la mar o ferts
mercantivols de la ciutat e regne de Valéencia, sien fets immortals, donant-hi causa que
les parts litigants fan requestes e instancies que los dits consols se prenguen assessor 0
assessors en aquelles; per ¢o statuhim e ordenam que los dits consols no puixen ésser
constrets ni forcats en pendre’s assessor assessors, si ja los dits consols per alguns
apuntaments de dret no se’n volran pendre a lur voluntat.

E que acO matex sia observat en los jutges de appells e o de la causa de
appel-lacio interposada de la sentencia donada per los consols, no obstants qualsevol
privilegis e provisions en contrari atorgats a fets.

Vidit vicecancellarius. [1.6.19]

[32] Més avant statuhim e ordenam que les causes e questions de la cort del dit
consolat que vendran denant los dits consols, sien tractades de nua paraula, sens scrits; e
que sols sien redigits en scrits los testimonis e les senténcies que-s donaran en la dita
cort; e que en les dites causes de la dita cort del dit consolat no puixen entrevenir
procuradors, notaris ne causidichs, sind sols los principals; e si alcu dels principals sera
malalt, absent o impedit, lo procurador de aquell sia mercader e de la condicié que sera
lo principal, en manera que notari o causidich no-y puixen entrevenir; e lo contrafahent
encorrega pena de cinch-cents sous e privacio de offici.

Vidit vicecancellarius. [1.6.18]

De corredors

[33] E per tolrre los abusos que-s fan per los corredors en reebre inmoderats
salaris, provehim e ordenam que algun corredor no puixa pendre més salari de mealla
per liura de cascuna de les parts.

E que lo dit salari, per gran que sia, no puixa muntar a major suma de deu liures.
E si lo contrari sera fet, que tal corredor sia privat de 1’offici e que per algun temps no y
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puixa ésser admes al dit offici. E ultra, encdrrega en pena de deu liures applicadores la
mitat a nostres cofrens e 1’altra mitat als spitals de la dita nostra ciutat de Valéncia.
Vidit vicecancellarius. [9.34.84]

De coneixenga de crims fets en camins reals

[34] Per apartar totes differéncies e alteracions que-s porien e poden moure e
suscitar entre los officials nostres reals e los ordinaris de les ciutats e viles reals nostres,
sobre la jurisdictio dels crims e delictes fets e perpetrats en los camins reals, statuhim e
ordenam que, en la coneixenca e punicio de aquells, sien servats los furs.

E perque justicia sia feta, haja loch entre aquells prevencid, enaxi que 1’official
qui primer pendra lo criminds e aquell qui sera inculpat del crim tinga e haja coneixenca
de aquell, puix no sia dels crims reservats a la cort de la governacio.

E aco sia observat entre los officials de les ciutats e viles reals nostres e no de
altres lochs.

Vidit vicecancellarius. [3.5.66]

De penes

[35] Item, com per furs del present regne, stabliments de la ciutat e altres
ordinacions sien limitades les penes imposades per rah6 de crims e delictes, ordenam
que per nos o nostres officials no puixen ésser fetes algunes provisions augmentant les
dites penes ultra que per furs e privilegis és statuhit e ordenat; revocades qualsevol
provisions en contrari fetes, reduhint aquelles al que per furs, privilegis, stabliments,
usos e bons costums és acostumat imposar e exigir.

Vidit vicecancellarius. [1.4.22]

De armar fustes

[36] Item, statuhim e ordenam que sien servats qualsevol furs e privilegis,
prachmatiques e provisions, parlants e disponents sobre les armades e poder de armar
fustes que té la ciutat nostra de Valencia, e/o los jurats de aquella, e en la conexenca de
les coses e homens que penran ab les dites armades. Enaxi que-l batle general nostre o
loctinents de aquell no se’n puixen entremete per alguna manera del que per los dits furs
e privilegis als dits jurats és atorgat.

De la Cavalleria. [3.5.65]

De officials
[37] Item, per apartar fraus provehim, statuhim e ordenam que:-Is oficials

nostres, axi governador, batle general com altres, advocat e procurador fiscal e assessors
dels dits oficials, no puixen arrendar les scrivanies de lurs corts, ne haver part en los
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arrendaments de aquelles, per via directa o indirecta ne per interposades persones. E si
lo contrari sera fet, que sien encorreguts, e encdorrega cascun contrafahent, en pena de
privacio de ofici.

De la Cavalleria. [1.3.82]

De les causes de vils persones

[38] E perque los ordinaris no puixen eésser empachats en fer e administrar la
justicia, statuhim e ordenam que les causes dels alcauots, vagabunts, males dones e
bagacas, e dels jochs, no s’evoquen per lo portantveus de nostre governador per
miserabilitat, viduhitat ne altra causa, sind en e per la forma acostumada.

De la Cavalleria, vicecanceller. [3.5.65]

De contencid de juredictid ecclesiastica

[39] Per tolre e apartar totes differencies entre los officials reals nostres e los
ordinaris de les ciutats, viles reals ab los officials ecclesiastichs, per rahon de les
repeticions que-s fan molt injustament de alguns coronats, los quals ab veritat no-s
poden alegrar del privilegi clerical; per ¢co provehim, statuim e ordenam que les
sentencies, declaracions e concordies fetes e ordenades, axi per la reyna dona elionor,
com altres, de convenir en placa comuna los officials ecclesiastichs e seculars, sien
observades e executades. Enaxi que, tota ora e quant sera dit e al-legat per lo official
secular, lo pres no poder-se alegrar de corona, que de continent per lo jutge ecclesiastich
no sia en res enantat o procehit a imposar entredits ne usar de les censures
ecclesiastiques, fins sia vist e conegut en placa comuna, e en aquella pres apuntament
del fahedor.

E encara volem que sien servades les declaracions fetes en Cathalunya sobre les
dites coses.

De la Cavalleria, vicecanceller. [3.5.11]

De letres impetrades contra fur

[40] Per obviar a la malicia dels litigants, provehim e ordenam que comissions,
letres 0 provisions impetrades o impetradores contra furs e privilegis no sien observades
ni executades; ans volem e manam que los furs e privilegis parlants de la dita impetracio

e presentacié de letres, comissions e provisions sien observats e executats ab tot effecte.
De la Cavalleria. [1.14.13]

De revocacio de guiatges
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[41] Com certs privilegis de guiatges atorgats a les viles de Algezira e Borriana
sien molt damnosos a la cosa publica de la ciutat e regne de Valéncia, car per star les
dites viles tant propinques a la dita ciutat, se cometen de cascun jorn molts crims, furts,
morts, e altres delictes: e en lo mateix jorn son guiats e asegurats en una de les dites
viles; en tant que dels malfactors no-s pot haver ni fer justicia corporal e menys executio
en los béns.

E axi se déna animo a molts de delinquir. E encara se empachen e és stat
attemptat de empachar los processes criminals de abséncia.

Per co, per lo benefici de la cosa publica de tot lo regne, la qual se deu preferir a
la particular de les dites viles, revocam e havem per revocats los dits privilegis e
concessions a les dites viles atorgats, provehint e manant que los dits privilegis e
qualsevol confirmacions de aquells fetes no sien en alguna manera observats.

De la Cavalleria. [9.20.33]

De dret de peatge

[42] Item, provehim e manam que a les persones qui son vehins de Valéncia e
portaran tonyines e mercaderies a la dita nostra ciutat de Valencia e altres qualsevol
vitualles, en lo pagar del peatge e altres drets, sien servats los privilegis e immunitats als
ciutadans de Valencia atorgats.

Vidit vicecancellarius. [9.34.10]

De notaris

[43] Fem fur nou que qualsevol notari qui sera request de reebre apoca o carta de
quitament de censal, violari o deute ab respondio de interes, que no puixa rebre aquella
dita carta o0 apoca de quitament o revenda per via de quitament que en preséncia del dit
notari no sia feta e rebuda la cancel-lacié del contracte de carregament de censal e
violari e deute ab responsio de interés per lo notari reebedor del dit contracte o regent
los libres de notes e prothocols de aquell e continuada la dita cancel-lacio6 al peu del dit
contracte e lineat aquell segons lo stil dels notaris, en preséncia sua.

E si lo contrari sera d’aci avant fet, que lo notari rebedor del dit quitament sia
privat e sospés per un any de art de notaria e encérrega en pena de vint-e-cinch liures,
pagadores la mitat als coffrens nostres e 1’altra mitat als spitals de la ciutat o vila on
s’esdevendra.

E ultra, encorrega en pagar e satisfer a la part qualsevol dans e despeses que per
no trobar-se cancel-lat lo dit contracte covendra a la part fer, haver e sostenir.

Vidit vicecancellarius. [9.19.6]

De la sal

[44] E com per molts furs e privilegis del present regne sia dispost e ordenat que
la sal en la ciutat e regne de Valéncia no sia 0 puixa ésser venuda més de quatorze sous
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lo caffic, per ¢co provehim, manam e ordenam, que sien fetes e publicades crides per tot

lo regne present que la dita sal no puixa ésser venuda per los arrendadors o gabellots de

aquella a més preu del que és acostumat per tots temps vendre, ab imposicié de grans

penes, les quals haja de executar lo nostre batle general a instancia de qualsevol

persona, no obstants qualsevol provisions o letres en contrari fetes e per nds provehides.
Vidit vicecancellarius. [9.34.78]

De confiscacio de béns

[45] Item, ordenam, provehim e manam que-l fur contengut en rubrica “De mal
factors”, comencant “Los alous”, e altres furs de aquella materia parlants, sien en tot e
per tot observats. E si alguns dels dits béns per crim de heretgia o alias per lo dit crim
seran perduts e confiscats, que aquells dits béns sien acquisits e guanyats als senyors
directes. E si de alcuna Gtil senyoria seran stats privats, que aquella los sia restituhida.

Vidit cancellarius. [9.8.38]

De alguazir que no tinga lo loctinent de governador deca lo riu de Xdaquer

[46] Item, provehim, ordenam e manam que lo loctinent de governador deca lo
riu de Xaquer no puixa tenir alguazir en la sua cort, com la preheminencia de tenir
alguazir sols pertanga al portantveus de general governador del present regne, e no a
algun altre; e revocam e havem per revocades qualsevol provisions en contrari fetes.

Vidit vicecancellarius. [3.5.123]

De crims

[47] p. 15 [revisar]

Dels officials de la ciutat de Xativa

[48] Item, com los justicies e almustacafs de la ciutat de Xativa sien tenguts
donar compte, ¢o és lo justicia en poder del batle e lo mustacaf en poder del justicia; e
sia sdevengut que aprés que los dits officials son diffinits, lo batle de la dita vostra ciutat
de Xativa mana als dits officials e hereus de aquells que tornen a donar comptes en
poder de aquell, compel-lint-los ab capcio de penyores; per ¢co provehim e ordenam que
pux los dits officials seran diffinits e faran fe e ostencid de ses degudes diffinicions, que
no puixen ésser compel-lits ne constrets a donar los dits comptes, en manera que de aqui
avant no puxen ésser vexats.

V., vicecanceller. [1.3.98]
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[49] Més avant, com los oficials de la ciutat de Xativa sien oficials per tot lo
terme de aquella, e lo batle de la dita ciutat és batle per tot lo terme de aquella, y
acostume y ha acostumat fer e crear loctinents, axi en lo loch de Castell6 com altres; per
co provehim, ordenam e statuhim que lo dit batle de Xativa sia batle del dit loch de
Castello e puixa crear loctinent en aquell.

E axi revocam e havem per revocada certa eleccidé e creacio de batle la qual
havem feta a-N Pere Caldes en batle del dit loch de Castello, enaxi que d’aci avant no
puixa usar del dit offici, sind que lo dit batle de Xativa e loctinent de aquell, regesca la
moreria que-s fa en lo dit loch de Castelld, e use en aquell del dit offici segons usa e
exerceix en la dita ciutat de Xativa.

Vidit vic. [1.3.90]

Yo el rey.

[Capitols offerts e donats ... per part del brag eclesiastich]

Primera oblacié de la Sglésia

[50] p. 16 [revisar]

Que lo porter elegit per lo senyor bisbe e capitol sia executor del que sera
jutjat per los officials ecclesiastichs

[51] Primerament, senyor, és agreujat lo dit bra¢ ecclesiastich, per quant en los
temps passats eren los porters de la governacio no en tal ne tant gran nombre com huy
son, e no se’n podien haver sind ab excessiu e immoderat salari facilment per fer
algunes execucions de contractes sobre los arrendaments de les décimes e primicies e
altres rendes ecclesiastiques.

E per lo bisbe Ludovicus, de Valéncia, e son venerable capitol se impetras dels
gloriosos reys don Johan e aprés don Marti, e ara darrerament don Alfonso, de immortal
memoria, un privilegi e molts, ab los quals se dona facultat als sobredits bisbe e capitol
que poguessen elegir un porter de la governacio per fer les dites execucions.

E axi ne hajen tengut molt temps hu e altre e ara de present vejen manifestament
ésser-los damnosa la electi6 de un sols, per fer-se pagar immoderades despeses,
introduhint novells stils damnosos e prejudicials a la libertat ecclesiastica.

E si, mort lo dit porter e de present vostra magestat n’i hagués posat altre e
avisasa per part dels sobredits bisbe e capitol ésser damnosa la dita provisio, a instancia
dels sobredits la haguera revocada, suppliquen los sobredits reverent bisbe e capitol que,
per acte de cort, sia provehit que per lo sdevenidor nengun porter se puxa empachar de
les dites execucions, si no son aquells qui per aquella vegada sera elegit per los
sobredits o algun de aquells a les dites execucions, e que ja per ¢o no sia en res
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prejudicada la jurisdictid e libertat ecclesiastica, les quals los dits ecclesiastics tenen a
conéxer e provehir en la execucio de les dites décimes e primicies e sos térmens
ordinaris, puix se fan les execucions per les dites decimes les hauran col-legides o sien
tenguts los preus de aquelles pagar per los arrendaments que hauran fets.

Plau al senyor rey que lo dit porter sia executador del que sera jutjat per los
officials ecclesiastichs, sols aquell qui sera elegit per lo bisbe e capitol, e que la dita
electid del porter se puixa variar per lo dit senyor rey, a instancia del dit bisbe e capitol.
[4.24.4]

De la confirmatio feta per la magestat real de la bul-la aurea

[52] Item, senyor, no ignora vostra celsitut quant per la gloriosa memoria del
senyor rey don Alfonso, oncle e predecessor de vostra excel-léncia, fonch ab gran
solemnitat e ab intervencio del reverendissimo cardenal Marineu, com a llegat de nostre
senyor lo papa Nicolau quint, de felicissima recordacio, en la ciutat de Napols feta
compensacio de capitols sobre lo dret pretes per aquella en les décimes e primicies, axi
en la proprietat tota de aquelles com en los 1111 solidos per liura sobre aquelles, com en
la possessio e jurisdictié de aquelles, que per negun temps ne ell ne sos successors per
qualsevulla titol se’n poguessen empachar de les dites décimes, e tot aco sia redigit en la
bul-la amplissima ab confirmacié apostolica, la qual bul-la ab bul-lador, en la tenor de
la qual se conté expressa obligacié que, si per lo dit senyor rey e per sos successors
juras la observanca de la dita bul-la e tot lo contengut en aquella, axi com ladonchs
presta lo dit jurament, e no-res-menys los successors seus, reys d’Arago, fossen tenguts
en les primeres corts prestar lo semblant jurament dels dits capitols e de totes les altres
coses en la dita bul-la contengudes.

E com fins aci, bé que vostra magestat ne sia stada requesta per part del
reverendissimo senyor cardenal e bisbe de Valencia e del venerable capitol de la dita
sglésia, per vostra excel-lencia no sia stat prestat aquest jurament, en gran greuge del
present brag¢ ecclesiastich, parlant ab la eguda reveréncia e obediéncia que-s pertany,
supplica lo dit bra¢ vulla prestar lo dit jurament ara de present, de la prestacio del qual
conste per acte de la present cort, e prometre la observanca per lo dit jurament e totes les
coses en la dita bul-la contengudes, de la qual bul-la lo dit brac fa ocular ostensio a la
magestat vostra.

Vol lo senyor rey jurar los capitols de la bul-la aurea, axi com se demana, si per
son antecessor prometre-u és tengut de jurar, alias és content de fer lo que deja sens
prejuhi de aquells qui s’opposen contra lo contengut en la dita bul-la, ¢o és militars e
reals.

Vidit, vic. [4.24.7]

Que la execucio dels delmes e primicies no sia empachada per lo governador
ne altre official real per via de recors nec alias.

[53] Item, senyor, com la sglésia de Valéncia tinga privilegis o provisions dels
gloriosos reys don Johan e don Marti, antecessors de vostra magestat, los quals
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disponen e manen que vostre governador del regne de Valéncia no”’s puxa empachar, ell
ne negun altre official exceptada la magestat vostra, en nenguna manera en res que
toque al juhi dels dits delmes e primicies; e lo vostre governador e son assessor tots
jorns empachen lo porter qui-s diu dels delmaris ab recorsos los quals sén causa de no
poder fer son juhi e justicia de nengunes quantitats que sien degudes als dits
ecclesiastichs per rah0 de les decimes e primicies; supplica per tant lo dit brag
ecclesiastich sia de vostra merce, senyor, observant e tenint los dits privilegis e
provisions, manar ab acte de la present cort, ab imposici6 de penes en los dits privilegis
0 provisions contengudes, de les quals per vostra magestat ne sonprimogenit no puxa
ésser feta gracia alguna, la mytat de les quals sia applicadora a voés, senyor, e 1’altra a la
part de la sglésia, que lo dit governador ni son assessor ni altres officials vostres no-
puxen entrametre del dit juhi per via de recors neque alias. E si lo contrari era fet, ultra
lo incorriment de les dites penes, sia hagut per nul-le, cas e de nengun effecte, e tots los
actes sien haguts per nul-les.

Plau al senyor rey que-l governador ne altre official real no admeta recors de les
execucions que fa lo porter dels delmaris com a executador del jutjat per lo jutge
ecclesiastich, si sera lo recors per excés, com és contra lo que sera jutjat per lo dit jutge
ecclesiastich.

Vidit vic. [4.24.9]

Dels béns consignats per a smercar en ma morta, dels quals se haja una
vegada pagat amortizacio, no sien tenguts pagar nova amortizacio

[54] p. 18 [revisar]

Que dels béns smercats dels quals se ha pagada amortizacié tornant-se a
smercar no-s dega pagar amortizacio

[55] Item, senyor, com sovint s’esdevinga que los qui mijangant licéncies reals
han comprat annues pensions censals e annual per a signar aquells en actes e usos sancts
e pios e aquells hajen fet ab carta de gracia, per virtut de la quallos dits contractes son
stats luits e quitats, e perque la voluntat dels instituents lo dit piadds acte sia ab tot
effecte complida e la annua pensié censal, per lo dit respecte ab licéncia real comprada,
serveixca en lo Us instituit e ordenat, la Sglésia, patrons,marmessors o hereus o aquells a
qui-s pertany, volent la dita quantitat luida e quitada e ja amortizada torna a smercar, o
qualsevol altres béns per aquells possehits e ja amortizats vendre o alienar, per
resmercar lo preu de aquells sobre altres proprietats de béns realenchs no amortizades, o
permutar o concambiar ab aquelles e altres béns de realench ja amortizades, o de nou
comprar e acquerir per servir al mateix Us; los vostres procuradors fiscals pretenent que
lo preu de la dita quantitat no pot ésser resmergat ni los dits contractes poder-se fet sens
nova licéncia e pagar altra vegada lo dit dret de amortizacio; e com la dita quantitat
quitada, smercada, concambiada o adquirida de nou, puix sia ja amortizada una vegada,
sia aquella per aquella que-s torne a smercar e per a us en la dita licéncia designat, e en
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la substancia del fet no-y entrevinga sind sola mutacié del contracte e de raho e de
natural justicia, puix la quantitat de la dita licéncia una vegada és stada smercada,
concambiada o adquirida, puix ha pagada amortizacié una vegada, se pot tantes quantes
vegades se pot tornar a smercar ab la mateixa licencia e amortizacié, com no- haja
alcuna mutacio; e aco perqué lo Us de aquella no pereixca e la gquantitat no prenga
diminucio, jatsia en la dita licéncia expressament no-s diga; e axi vostra magestat en les
licencies que atorga de amortizar expressament declara la indubitada e vera justicia del
dit fet, car diu en aquelles que la quantitat amortizada tantes quantes vegades sera
quitada puixa ésser ab la dita vostra licéncia e amortizacié tornada a smercar; e per les
susdites interpretacions lo dit bra¢ de la Sglésia és molt agreujat.

E per co supplica a vostra real magestat que, ab acte de la present cort,
proveheixca e mane a vostres procuradors fiscals e altres officials a qui-s pertanga, que
a les dites sglésies, eclesiastichs, patrons, hereus 0 marmerssors e altres persones a qui-s
pertanga en tornar smercar o contractar les quantitats prout supra quitades, esmercades,
concambiades o per qualsevol titols acquirides, puix les primer possehides han possehit
ab legitim titol de vostres gloriosos antecessors o vostre, e que aco comprenga axi les
proprietats que de present posseheixen com les que de aci avant per qualsevol titol
possehiran, no donen per nengun temps impediment, ans observen en lo dit cars les
dites reals licencies, axi com si la dessus dita clausula expressament se contengués en
aquelles.

Plau al senyor rey que, mostrant-se clarament que aquella per aquella quantitat
que una volta ha pagat amortizaci6 en cars de luicio, quitament o revocacio de contracte
no sia tenguda a pagar pus dret de amortizacio ni impetrar licéncia, mas solament baste
notificar e adverar que és aquella per aquella quantitat davant lo official del senyor rey
qui té facultat de amortizar.

De la Cavalleria, vic. [4.19.23]

Que lo governador ne altre official real no-s puixa entrametre per via de
recors nec alias de les causes decimals ne primicies

[56] Més avant, parlant com dessus és dit, és agreujada la jurisdictio e libertat
ecclesiastica per quant les déecimes e premicies, per ley divinal e humana scrita, sén de
jurisdictié eclesiastica, e de si e per si sien coses mer espirituals, de la qual conexenca
per dret scrit és prohibida al jutge secular; e com per lo spectable don Pedro d’Urrea,
olim portantveus de governador del regne de Valéencia, a instancia de les parts, qui ab
subterfugis refusen lo pagament de les dites décimes e premicies, hajen recors al dit
governador o son loctinent lo qual vol coneixer de les dites causes contra justicia,
parlant ut supra, per bé que sia stat request lo dit portantveus de governador degués
desistir de tals actes per ésser contra la ecclesiastica libertt, no-u haja volgut fer ans
continuament per semblants actes multiplica los dits greuges.

Supplica lo dit bra¢ que, haguts per revocats tots los actes passats perque no-s
puxa traure a conseqiiéncia, ans ab grans penes sien d’aci avant los dits officials per
vostra excel-léncia inhibits e revocats ab acte de cort e encara admonestats, que de tals
causes decimals e primicials, ne per via de juhi ordinari ne per qualsevulla recors o altra
via directa o indirecta, no-s puxen empachar, ans sia remesa la coneixenca a total juhi e
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execucio al jutge ecclesiastich, usant de la jurisdictié ab aquella libertat que per dret e
justicia és atorgada.

Plau al senyor rey que ni governador ni altre official s’entrameta de la conexenca
dels delmes e premicies ni admeta recors, entenent a dir de aquelles que pertanyen als
dits ecclesiastichs no exempts.

Vidit vic. [4.24.8]

Que lo governador done auxili als officials ecclesiastichs, contra los senyors
dels lochs del bisbat de Valéncia impedints los arrendaments dels delmes e
primicies e la exactio de aquells

[57] Item, més avant, senyor, com lo reverendissimo cardenal e bisbe de
Valencia e lo venerable capitol e artiaques, cabiscol, sacrista, degua, pabordres, rector e
beneficiats de la dita sglésia e diocisis del bisbat, en los arrendaments de les dites
décimes e primicies e altres ecclesiastiques rendes, sien moltes vegades per los senyors
temporals de les viles, lochs e terres on se cullen les dites decimes e primicies,
empachats per forma que per diversissimes vies publiques e secretes, prohibexen que
negl no gose en sos lochs arrendar les dites rendes ne encara aquelles cullir, ans los dits
senyors se’n vullen, per ses interposades persones, empachar dels dits arrendaments, en
gran ruina e menyscapte de les dites rendes contra tot stil e orde de justicia, poch tement
les scomunicacions e censures apostolicals en una bul-la apostolical contengudes, la
qual, ab la executoria de aquella per vostra excel-lencia atorgada, los és stada diverses
vegades presentada, notificada e intimada e aquella no hajen volgut obeir ni observar,
en gran jactura e vilipendi de la libertat ecclesiastica.

Supplica lo dit bra¢ que per bé que en les corts, per la molt excel-lent senyora
guondam reyna dona Maria en la ciutat de Valéncia darrerament celebrades, fos
provehit en lo dit greuge e la dita provisid, sia feta indatil per lo contrari abus dels dits
senyors, que de present per vostra excel-léncia sia provehit, en lo dit greuge e la dita
provisio, sia feta inutil per lo contrari abus dels dits senyors que de present per vostra
excel-lencia sia provehit, ab acte de la present cort, ab imposicio e incursié de grans
penes, manant a tots e qualsevol senyors de terres o viles o lochs en lo vostre insigne
regne de Valéncia e poblats que, per si ni per altri, directament ni indirecta, no-s puxen
empachar dels dits arrendaments, ans lexen liberament arrendar e cullir les dites rendes,
sens alguna contradictid, observant la dita bul-la apostolica e executoria de aquella. E si
fahent-se lo contrari, se demanava recors o auxili per les dites persones ecclesiastiques
al portantveus de governador o son loctinent perque, ultra les censures ja declarades
contra los sobredits desobedients senyors, facen execucié de aquelles penes que de
present per vostra excel-léncia seran stablides en lo dit acte que, en tal cas sien, sens
alguna trigua, consulta o dilacié, los dits officials tenguts de executar aquelles; e que si
feyen lo contrari, los dits vostres officials encorreguen ipso facto les sobredites penes,
tantes quantes vegades contrafaran, e de aquelles vostra magestat no-Is puxa fer gracie
ni remissio, ans se appliquen aquelles ab les altres als ornaments e obra de la dita sglésia
de Valéncia, de la qual bul-la se fa encontinent exhibicio e aucténtica fe.

Plau al senyor rey que la provisio feta per la senyora reyna dona Maria de Arago
sia servada e de nou feta executoria a les provisions apostoliques sobre lo que-s demana,
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de manera que sia prestat tot auxili als ecclesiastichs contra los barons o senyors de
lochs empachants la dita jurisdictié ecclesiastica sobre delmes e primicies, ab execucio
de penes.

De la Cavalleria, vic. [4.24.14]

Quie los senyors dels lochs e les viles reals donen cases en ses heretats e lochs
per posar les decimes e primicies

[58] Item, com per los dits senyors de les viles e lochs sobredits, per prestar
indirectament empaig al col-legir de les dites rendes, no vullen permetre que stiguen en
ses terres les dites déecimes o primicies e altres ecclesiastiques rendes, ne encara donar
casa a habitacid en les dites terres on les dites rendes se puxen recol-legir e plegar, axi
com és stat tostemps acostumat de fer fins aci, e manat per la gloriosa memoria del rey
don Alfonso, axi se observas per acte de cort lavors celebrant cort als regnicoles del dit
regne de Valéncia en la vila de Murvedre; e no-res-menys los dits senyors perseveren en
los dits actes e perjuhins e, requests los officials de vostra excel-léncia, no-y volen
prestar auxili ne provehir de remey oportd, ¢o que és total ruina e destructié de les dites
rendes, en gran dan e prejuhi de la libertat ecclesiastica; que per vos, senyor, ab acte de
la present cort, sia provehit e manat, ab la dita incursio de penes, que sien tenguts tots
los dits senyors temporals donar casa e casses tantes com request ne seran, puix los sia
pagat lo loguer e emolument concedent per lo temps que les hauran tengudes. E si de
aco retardaven o recusaven fer, que-Is sien executades les dites penes, en lo acte de cort
de acO per vostra excel-lencia fahedor, contengudes tantes vegades com aquells
contrafaran per los dits vostres officials. E que per aco los dits vostres officials no
pretenguen tenir conexenca o jurisdictio alguna en les dites décimes.

Plau al senyor rey que sien posades penes als senyors de lochs e viles reals
donen e consignen cases per los fruyts ecclesiastichs, a ffi que directament o indirecta
no sia torbada la col-lecta dels dits fruyts, ab execucio de penes.

Vidit vic. [4.24.15]

Que los officials ecclesiastichs ne ecclesiastiques persones per usar de sa
jurisdictio no puixen ésser vexats ni maltractats per los officials reals

[59] Item més, senyor, és sumament agreujat lo dit brag, parlant ab la deguda
reveréncia que-s pertany, per les persones ecclesiastiques de la dita ciutat e regne,
insignes, axi com a devotissims subdits de vostra excel-léncia, tenint voluntat
amplissima a la subvenci6 de aquell, fehent testimoni de la experiéncia en lo pagament
dels quaranta milia florins, pagats per la part contingent per lo dit brag; e com sobre lo
dit pagament, volent veure lo dit brag e les persones ecclesiastiques de aquell com
havien de pagar, puix al pagament eren obligats ab certs capitols e no en altra manera,
en special que pagassen la part contingent tots los tres bracos, com axi fos estat offert
per aucténtich acte per la quondam il-lustrissima senyora reyna, mare vostra, e aprés ab
confirmacio del dit acte per la magestat del senyor rey vostre pare, ultra los dits capitols,
los quals, com dit és, limitaven ab diverses condicions lo dit pagament; e feta declaracid
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per la molt alta senyora reyna de haver loch lo dit pagament e les dites persones
ecclesiastiques al-legant e posant los remeys de justicia contra aquells, foren fetes crides
reals de summa ignominia, parlant ab aquella deguda reveréncia e obediéncia que-s
pertany, que a les dites ecclesiastiques persones fossen emparades totes les lurs rendes e
que nengl no-Is respongués de ses acostumades rendes, crides per una, dos e tres
vegades en gran greuge e vilipendi de les dites ecclesiastiques persones e de la
ecclesiastica libertat; d’on prenent la consuetut per la impunitat dels actes, lo portant-
veus de governador en la dita ciutat e regne qualsevula contessa de jurisdictio sua ab lo
jutge ecclesiastich procehir a les dites crides, levants als dits ecclesiastichs les
temporalitats de sos beneficis en total ruhina y prostracié de les dites ecclesiastiques
persones e ab rejectio dels privilegis clericals, e request lo governador de cessacio de
tals actes, son pus tost per ell multiplicats que smenats.

Supplica per tant lo dit bra¢ que sia merce de vos, senyor, ab acte de cort,
imposar fi, e tan stranys abusos, per forma que les penes imposades per vostra magestat
en lo dit acte als qui contrafaran e la facil exactié de aquelles fara attentar los dits
officials tant en squivar tals e semblants actes com en ben tractar los ecclesiastichs, axi
com se creu ésser de mente de vostra excel-I encia.

Plau al senyor rey que los jutges ecclesiastichs ne ecclesiastiques persones, per
usar de sa jurisdictio e privilegis ecclesiastichs no sien vexades ni maltractades ni
deslibertades, ans, per acte de cort, sien imposades penes als officials reals qui
contrafaran, com a la sua real clemencia pertanga favorir e dirigir les persones e béns
ecclesiastichs.

Vidit vicecancellarius. [3.5.46]

Que los coronats sien restituhits a la sglesia e officials ecclesiastichs

[60] Item, senyor, és agreujat lo dit bra¢c per quant, per lo portant-veus de
governador e son loctinent o per lo justicia criminal de la ciutat de Valéncia, alguns
clergues conjugats e simples clergues, e encara capellans constituits en érdens sacres e
beneficiats e altres ecclesiastiques persones, les quals se deuen alegrar del privilegi
clerical, lo qual inhibeix tot altre jutge per dret divinal scrit que de ells no pusqua
empachar ni coneixer, sens incursid d’escomunicacid e altres ecclesiastiques penes,
essent detenguts per los dits officials per algun crim o crims detenguts; e request, ab tota
solemnitat, lo dit portant-veus de governador o los altres officials de la restitucio de
aquells, no volen aquells restituir, ans pretén de aquells tenir coneixenca, al-legant
calificacions en los dits crims, lo quals encara no serien sufficients a la dita detenci; e
procehint a més noticia, tota ora deté en ses presons les dites ecclesiastiques persones,
en gran perjuhi e greuge de la dita ecclesiastica libertat. D’on és necessitat de usar de
remeys de justicia, posant entredit los officials ecclesiastichs en la dita ciutat e fora de
aquella.

Per tant supplica lo dit bra¢ sia mercé de vos, senyor, provehir ab acte de cort, ab
imposicio de certes penes, dels dits officials exigidores, com contrafaran, que tota ora e
quant sera repetit per lo jutge ecclesiastich, prevere o en sacres Ordens constituit, o
beneficiat o simple tonsurat, puix conste apertament encontinent de son titol e
notoriament, sia vist ésser dels sobredits lo detengut, que sens dilacid alguna sia restituit
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al jutge ecclesiastich. E si repetira per lo jutge algun clergue conjugat de aquell que:-s
deu alegrar per dret del privilegi clerical, en tal cas sia observada la concordia presa de
la molt alta senyora reyna dona Elionor e lo reverendissimo cardenal de Comenge, la
qual se és fins en aquests anys propassats per causa de aquests nous greuges
continuament observada, la observanca de la qual fonch semblantment stablida per acte
de cort, per la magestat del senyor rey vostre pare, celebrant corts, ladonchs loctinent
general en la vila de Morvedre, segons appar per actes de la dita cort.

Plau al senyor rey sia servada la concordia de la reyna dona Elionor e del
cardenal, axi com se demana, axi dels clergues no conjugats com conjugats, de manera
que la libertat e jurisdiccio de la Sglésia sia conservada, sens perjuhi de la real
jurisdiccio.

De la Cavalleria. [3.5.12]

Que lo governador ne altre official real no-s puixa entrametre de aquell qui
sera jutjat per lo jutge ecclesiastich

[61] Item, més avant, senyor, és agreujat lo dit bra¢ en la dita jurisdictid per
quant, repetint lo dit jutge ecclesiastich algun clergue pres e detengut per lo governador
o per altre official dels sobredits o restituit per aquells a son jutge, procehint lo dit jutge
ecclesiastich contra lo pres ab tota aquella observanca de térmens de solemnitat de
procés ne per justicia, se deu fer enantant lo actor en les proves e lo detengut fundant
més avant son dret en clarificacio de sa causa tot lo que per justicia li pertany, e per los
merits del procés lo dit detengut sera absolt per senténcia del jutge ecclesiastich; lo dit
governardor, no obstant la sentencia e absolucié sobredites, torna a reprendre en ses
presons lo dit clergue e deté aquell, axi com ha fet de hun clergue appellat Joan
Navarro, denunciat e accusat criminalment en la cort ecclesiastica per la magnifica
madona Stanya, muller del magnifich mossen Stanya.

E havent obtenguda absolutoria senténcia lo dit Joan Navarro, contra la dita
madona Stanya, havent-se encara lo fisch inmiscuit ab ella ab tota la justicia del procés
aprés de tots los dits actes, essent relaxat de preso per lo dit jutge ecclesiastich, lo dit
Joan Navarro és stat pres per la mateixa causa per lo dit governador, en gran ultratge,
parlant ut decet, e vilipendi de la jurisdicti6 e libertat ecclesiastica; e essent-li stat repetit
ab una e moltes letres e ab solemnitat que-s pertany, no sols ha recusat fer e recusa fer,
més encara, ab paraules aspres molt stranyes, contra lo dit jutge ecclesiastich sta en son
proposit de no voler restituir lo dit clergue.

Per tant supplica, senyor, lo dit brag, siamercé de vos, senyor, per acte de cort,
haver per revocats tots los dits actes, ab incursié de grans penes en lo present acte
fahedor contengudes e exigidores irremissiblement, manar per lo sdevenidor tals actes
no s’introduheixquen, per lo sdevenidor se abstinga de tals e semblants actes, si en les
dites penes no volra encérrer.

Plau al senyor rey que lo governador ne altre official no deja ne puixa procehir
ni jutjar aquell qui és stat jutgat per lo jutge ecclesiastich, e que tals actes sien nul-les e
prohibits de fer ab penes.

Vidit vicecanceller. [3.5.14]
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Que no-s puixa fer escorcoll en les cases de les persones ecclesiastiques sens
president ecclesiastich

[62] Item, més, sennor, és agreujat lo dit bra¢ per tant com, per bé que la
excel-léncia del senyor rey vostre pare, en les corts per aquella celebrades en la ciutat de
Valéncia, ladonchs loctinent general del senyor rey de inmortal memoria don Alonso,
frare e predecessor de aquell, hagués provehit al greuge que ja lavors fins aquella ora
era introduhit, manant ab la executoria del fur, se abstinguessen ab certes penes los
officials de vostra celsitut, axi ab scuses malicioses o altres causes paliades com per
qualsevulla altres vies directes ne indirectes, entrar en les cases dels capellans e fer en
aquelles scorcolls, pretenent que cerquen bandejats o altres malfactors, per sola color
del que fan en vilipendi de la jurisdictid e libertat ecclesiastica, no-res-menys los dits
officials pretenent que ningl no-lIs pot executar les dites penes; empero, per temor e
obediéncia dels manaments en vostres provisions e actes de corts contenguts, continuen
los dits abusos e los sobredits scorcolls, per infamia de les persones ecclesiastiques, axi
exemptes com no exemptes, com se forca lo dit abus sens alguna differéncia.

Per tant, senyor, supplica lo dit bra¢ que, puix no-s pot haver recors sind a vostra
excel-lencia per ésser fetes les provisions atorgades inutils, sia merce de vos, senyor, ab
acte de la present, manar als dits officials, ab nova adjecié de penes en les quals
encorreguen encontinent quantes vegades contrafaran als dits manaments, que no puxen
entrar en les dites cases sin6 ab presencia de hun dels officials del reverendissimo bisbe
de Valéncia, e en les cases dels exempts sens presidencia de son president, axi en la
ciutat de Valéncia com per tots lochs e viles del dit regne sens lo rector e o vicari del dit
loch hon volran fer lo dit scorcoll. E perque les provisions ja en corts passades sobre la
dita matéria provehides e la present per vostra magestat fahedora sien ab effecte
executades, vos supplica lo dit bra¢ provehiscau, ab acte de la present cort, que tota ora
e quant vostres officials reals del regne de Valencia hajen a jurar de observar dites
provisions, juxta lur serie e tenor; per ¢o que, puix per temor de les penes no s’abstenen,
almenys, per la religié del jurament sien constrets a la observanca de aquelles; e si lo
contrari era fet, sia nul-le e de ninguna efficacia e valor.

Plau al senyor rey sia executat lo acte de cort fet per lo senyor rey don Joan, pare
seu, ab revocacio de penes, de manera que nengun official real no sia atrevit, sens
president ecclesiastich, axi exempt com no exempt, fer scorcoll en les cases de les
persones ecclesiastiques, prohibint tota forca e invasio sens preséncia del dit president
ecclesiastich.

De la Cavalleria. [3.5.45]

Que la immunitat de la sglésia e seu de Valéncia e palau del bisbe sia
servada

[63] Item més, senyor, és agreujat lo dit brag com, per dret divinal scrit, la
Sglésia tinga immunitat, car en aquella no poden entrar los officials de vostra
excel-lencia, si haura a aquella hagut recors algun malfactor aprés; e no sols la sglésia
major de la seu de Valéncia, mas encara qualsevolla de les altres sglésies e, ultra
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aquelles, lo palau episcopal privilegiat de semblant privilegi, contra lo qual quant
s’esdevé a les dites sglésies o palau haver recors, los dits officials e altres ministres de
aquell, postposada tota honor e reverencia, entren en la dita seu e en les altres sglésies e
en aquelles prenen los qui-s volen alegrar de la immunitat, e-ls desarmen sens ninguna
pena, no obstant sia statuhit, manat e ordenat lo contrari, tant per dret scrit com per
provisions specials dels gloriosos reys predecessors a vostra excel-lencia e devotissimos
a la immunitat de les dites vostres sglésies.

E per quant, senyor, de aco és fet greuge altres voltes en les corts passades e los
officials no cessen continuar son excés, parlant com die és, supplica lo dit brac sita
mercé de vOs, senyor, manar ab acte de la present cort, ab injuncié de penes als dits
officials, que per lo sdevenidor se abstinguen de tant excés, ans los mane inviolablement
servar la dita immunitat per reveréncia de nostre senyor Déu e de la gloriosa sancta fe
catholica.

Plau al senyor rey sia servada la immunitat de la sglésia e seu de Valéncia e del
palau del bisbe, essent-hi lo bisbe habitant en Valencia, quant al sguart del palau; de
manera, empero que la dita seu e palau no sia fet receptable de sceleratissimes persones
e delinqientes en crim de lesa magestat e heretgia notoria, de crim de collera, de
falsador de moneda, e sodomia, los quals la sglésia e lo prelat de fet deu expel-lir.

A0 ajustat: que en la seu de Valencia sia servat lo fur de Valencia.

Vidit vicecancellarius. [1.9.5]

Que les cenes ne altres servituts no sien pagades per los de la vila de Pucol

[64] Item, senyor, més és agreujat lo dit brag, car jatsia lo loch de Pucol situat
dins lo terme de la vostra insigne ciutat de Valéncia, havent terme e territori determenat
per lo glorids rey en Jaume conquistador de aquell, e ab titol de donacié transportat ab
tota jurisdictio, renda, drets e pertinencis (sic) del dit loch al reverent bisbe de Valéncia,
sens retencid de algun dret del dit senyor rey ne de sos successors, com pus amplament
en lo titol del qual fan ocular ostensié® és contengut, e no fos memoria en contrari que
lo dit loch, ne la universitat de aquell, haja pagada cena als reys passats, ans és estat en
possessid de franquea per tot lo temps sobredit, de la qual no se ha memaria en contrari;
ans lo senyor rey don Marti, passant per lo terme del dit loch, essent-li feta querimonia?
per la dita universitat, que los officials e ministres demanaven la dita cena, e havien
aquella exhigit, la féu indistinctament tornar. E axi no se’n sia pagada alguna, fins que
la magestat del senyor rey, vostre pare, com a loctinent general, passant per lo dit terme,
los majordomens de aquella volgueren exhegir la dita cena de preséncia, e feren sobre
aquella execucid, en gran greuge de la ecclesiastica libertat, com a la sglésia lo dit loch
ab tota plenitut de sos drets indistinctament pertanga.

Supplica lo dit brag sia mercé de v0s, senyor, provehir ab acte de cort, manant e
declarant no voler la dita cena sia exhigida de la dita universitat, tant per vostra
excel-lencia, com per los successors de aquella, com per qualsevol altra persona real de
vostra descendencia, que pogués pretendre dret en la dita cena.

! Manera pedant de dir que s'hi veu en el titol.
Z querimonia ‘querella.
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Plau al senyor rey que los privilegis de la vila de Pucol, axi sobre la cena com
sobre altres servituts, sien conservats en favor del bisbe e església de Valencia.
De la Cavalleria. [E.8.9]

Que no sia exigida peyta de casa ne orts de abadia

[65] Item, senyor, com lo glorids rey en Jaume, conquistador del regne de
Valéncia, en la dotacié que féu de la sglésia, entre les altres coses, dona totes les
mesquites de les viles e lochs per.a sglésies, e a cada parroquia que lo curat de la sglésia
pogués tenir una casa per abadia, ab dos jovades de terra per a ort e necessitats del dit
curat, e aquestes sens nengun carrech, axi de peyta com de altra servitut, en algunes
universitats en derogacié del dit privilegi hajen volgut attemptar de demanar peyta, per
raho de les dites abadies e orts; supplica lo dit brag sia de vostra merce manar ab acte de
la present cort, e ab imposicié de grans penes, que lo dit privilegi sia ab tot effecte
observat, iuxta lur série e continéncia, declarant irrit e va tot lo que en contrari sera fet.

Plau al senyor rey que no sia executada peyta de casa ne de orts possehits
antigament, e consignats per abadia e servirs de rectors, no obstant qualsevulla abus fet
en contrari, e que sia prohibit ab grans penes.

Vidit vic. [E.29.1]

Que sia servada la pragmatica de Cueca sobre lo pagar les peytes per los
ecclesiastichs

[66] Item, més, senyor, com algunes ciutats e viles del regne de Valéncia, fan
alguns servirs a vostra magestat o altres coses a ells necessaries, e aquelles meten en lo
libre de la peyta fahent-hi pagar als ecclesiastichs e terratinents, los quals per altra via
servexen vostra magestat, supplica lo dit brag sia de vostra mercé provehir ab acte de la
present cort que sia observada la pragmatica del senyor rey en Pere, vulgarment dita de
Cueca, en la qual sén limitats e expressats los carrechs que deuen e son tenguts pagar
los terratinents e los vehins de les viles e ciutats, e que aquella perpetualment sia
observada com sia haguda per ley comuna en lo dit regne de Valencia.

Plau al senyor rey sia servada la pragmatica del senyor rey en Pere, e concordia
de Cueca ab adjectié® de penes.

Vidit vic. [E.29.3]

Que los ecclesiastichs no paguen maior peyta dels béns sehents que los lechs

[67] Item, senyor, com algunes universitats del vostre regne de Valencia vullen
imposar e carregar major peyta als ecclesiastichs sobre los béns sehents que
posseheixen, que no fan ni paguen los incoles de la dita universitat, dient que puix no
paguen cisa, paguen la dita peyta, encara que los de la dita universitat no la paguen; de

¥ adjecti6 'addicio, afegiment'.
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la qual imposicié és molt agreujat lo dit brac ecclesiastich. E per obtenir deguda
reformacio, supplica lo dit bra¢ sia de vostra mercé manar ab acte de la present cort, e
ab grans penes imposades per vostra magestat, que la dita peyta no puixa ésser
imposada ni executada, sin6 en la forma e manera que sera imposada e executada als
habitadors e vehins lechs de la dita universitat, reservant tota vegada als terratinents los
drets a aquells pertanyents per virtut de la dita pragmatica de Cueca, e a¢o ab gran pena
imposada per vostra magestat.

Plau al senyor rey que sobre los béns sehents que posseheixen los ecclesiastichs,
en cas de imposicio de peyta, no sia imposada major que sobre los béns dels lechs, ni
sien de pijor condicio, no obstant que los dits ecclesiastichs no paguen cisa.

Vidit vic. [E.29.4]

Que los vassalls dels ecclesiastichs no puixen ésser admesos al offici de la
seca

[68] Item, senyor, com la vostra seca* de la vostra ciutat de Valéncia, tinga grans
privilegis en la juredictio e alguns vassalls de capitol e la Seu de Valencia son
convenguts davant los officials, com del dit capitol vullen executar aquells los delictes e
excessos per aquells comesos, los dits vassalls se fan de la dita seca, e los officials de
aquella los volen defendre.

Supplica lo dit brag sia de vostra merce, manar ab acte de la present cort als dits
vostres officials de la seca, ab imposicié de gran penes, no puxen admetre negun vassall
del dit bra¢ en la dita seca; e si lo contrari faran, que nunc pro tunc vostra magestat ho
haja per nul-le e revocat.

Plau al senyor rey que los officials de la seca no reben en lur offici los vassalls
del bisbe e capitol e Valéncia, e en cas que-Is rebessen los dits vassalls, no-s puxen
alegrar del dit privilegi de la seca, com sia per indirecte prejuhi de la jurisdictié dels
ecclesiastich s.

De la Cavalleria, vic. [E.34.2]

Que no-s puixa fer particié de forments assegurats per los officials de la
ciutat sens hun ecclesiastich deputat

[69] Item, senyor, com sia cosa manifesta voluntariament totes les persones
ecclesiastiques pendre part de forment assegurat, que la insigne ciutat de Valéncia haura
fet venir per sa provisio, com fan de aquella particié per lo poble, la qual particié no
s’acostuma fer sind a cap de dos o tres anys, o al més en hun any una vegada, e com se
feya se donava a les dites ecclesiastiques persones forment competentjError!
Marcador no definido.,® e no podrit ne indtil, e a molt rahonable preu, e en la partici6
lo més que-s donava del dit forment als pus arrendats dels sobredits no passava de hun
cafis. E en aquests anys passats se sia partit lo dit assegurat una e dos e tres vegades en

* seca 'casa on s'encunya o fabrica moneda'.
> competent 'en bon estat' (parlant del forment).
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I’any, essent lo forment podrit e inutil per a tot mester, com se ves per experiéncia que
matava los animals que-n menjaven, e la partici6 de aquell tan excessiva com ne
donassen hu e dos caffi¢os indistinctament a les dites persones, en special en preu e dan
excessiu, e a tals de les persones sobredites, que per ésser simples preveres e sens
benificis, no poden pagar lo dit preu, tant per sa immoderaci6 del dit preu com per ésser
la quantitat de la particié de aquell a qui-s donava immoderada, més que en ningun altre
temps.

No-res-menys, ultra la dita partici6 en lo almodijError! Marcador no
definido.® de la dita ciutat, forcaven los dits ecclesiastichs que per cascun cafis que
volien comprar de forment, ne prenguessen una faneca del dit assegurat, en prejuhi de la
libertat e immunitat ecclesiastica, com per la dita via se fes la dita sglésia tributaria,
parlant com és dit dessUs. E requests de auxili los officials de vostra excel-lencia, han
mostrat fer-se jochjError! Marcador no definido.” de semblant querella, puix ells no
eren compel-lits de pendre del dit assegurat, que sia de vostra merce provehir ab acte de
cort, manant a jurats e racional e altres officials de la dita ciutat que d’aci avant tals
particions entre les dites persones ecclesiastiques, axi sovent com tan excessives, en la
quantitat del dit assegurat com en lo preu de aquell fer no-s puixen. E com se hagués de
fer que ans de fer la dita particio, convoquen los officials del reverendissimo cardenal e
bisbe de Valéncia, qui han plena facultat e noticia de les facultats de les dites
ecclesiastiques persones e ab expressa licéncia e intervencio de aquells, sia feta la dita
particig, altrament que no sien tenguts los dits ecclesiastichs rebre lo dit assegurat, ne
puixen ésser forcats ne compel-lits a la solucié del preu per qualsevulla dels dits
officials de la ciutat. E si-s fes, encorreguen en les penes en lo present acte de cort per
vostra excel-léncia imposades.

Plau al senyor rey, ab imposicié de penes, que particié de assegurat no-s puixa
fer per los officials de la ciutat entre los ecclesiastichs, sense hun ecclesiastich deputat
per lo bisbe e capitol.

Vidit vic. [E.129.1]

Que per los officials reals no sia admes recors en les causes dels delmes e
primicies de les canyesmels

[70] Item, senyor, com s’esdevinga algunes voltes ésser qiiestio sobre les
décimes e primicies, pretenent 1’altra part que no's deguen pagar, axi com és de present
en la vila de Gandia, en la qual e lochs propinchs e entorn de aquella, senyor de trapigs
e altres liberts, pretenents que per ésser I’anyada steril de les canyamels e volent-se
returar de aquelles planter, e no del que és acostumat pendre per planter, e axi no volen
pagar de aquelles lo delme e primicia acostumats; e lo jutge ecclesiastich, al qual per
raho e justicia pertany la conexenca e jurisdictio, axi en compel3lir los lechs com los
ecclesiastichs a la provisio e ab observanca de justicia aprés de la citacid feta a les parts
per decisio de la causa los reos e convenguts sobredits, que pretenen per la dita causa no
deure pagar, havent recors al portant-veus de governador o a son loctinent, havent

® almodi ‘edifici destinat a la venda del blat'.
" fer-se joch 'burlar-se'.
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fermat de dret davant ells en e en lur poder los dits governador e loctinent, inhibexen e
han inhibit lo jutge ecclesiastich que de les dites décimes e primicies no s’entrameta, e
encara cite ¢ mane a 1’actor demanant les dites décimes que en les dites causes deja
comparexer davant ell, prefigint-li encara temps a aquell,si vol dir res o al-legar, en
greuge manifest de la libertat e jurisdictio ecclesiastica, la qual per aquesta forma és
spoliada de tota conexenca, e bé que per diverses letres del jutge ecclesiastich ab
expresses requisicions sien stats e admonestats lo dit portantveus de governador e son
loctinent volguessen desistir dels actes sobredits e no voler usurpar, parlant com dit és,
la dita conexenca e jurisdictio ecclesiastica; no-res-menys, no obstant les dites
requisicions, los sobredits officials stan e perseveren en fer lo prejuhi e greuge
sobredits,

Per tant, supplica lo dit brag ecclesiastich que sia merce de vés, senyor, provehir
per acte de cort que, axi de la dita causa com de altres semblants concernents les
décimes e primicies, per via de les inhibicions sobredites ne per la dita forma, no
s’empachen de la conexenga de aquelles, cessant en tals casos totes inhibicions, als
quals officials sien imposades en lo present acte fahedor, grans penes perqué no
s’attempte per ells lo contrari.

Plau al senyor rey que, axi en la dita causa de les canyamels com en los altres
delmes e premicies, los officials reals no admeten recors, axi com damunt és stat
provehit ab penes.

Vidit vic. [4.24.10]

Que en la audicio6 dels comptes de les coses pies los officials reals no donen
impediment algu

[71] Item més, senyor, és agreujat lo dit bra¢c per tant com provehint lo
reverendissimo bisbe de Valéncia e sos officials en la audicié dels comptes en les pies
causes testamentaries donadores per los marmessors e execudors dels testaments, los
quals si dins un any no seran complits los legats de les dites pies causes, és tengut lo dit
reverendissimo bisbe, per disposicié expressa de dret, compel-lir los hereus e execudors
e marmessors sobredits a compliment dels dits legats, per donar pus prest suffragi e
repos a les animes dels dits testants e instituhidors dels dits legats.

E en temps de la gloriosa memoria del senyor rey En Pere, predecessor de vostra
celsitud, per lo official de sa excel-lencia, ladonchs fos stada feta questio al dit
reverendissimo sobre la dita audicié de les dites pies causes. E lavors per sa celsitud fos
pacificada e concordada en la ciutat de Valencia a nou dies de agost de I’any mil quatre-
cents setanta.

E axi en apreés lo glorids rey de immortal memoria, don Alfonso, oncle de vostra
celsitud, ab privilegi e declaracid special volgué la dita audicié se fes pacificament, axi
com era stada feta fins a lavors per lo reverendissimo bisbe, manant a tots los officials
reals, ab grans penes, no perturbassen la dita audicio de comptes al dit reverendissimo
bisbe ne a sos officials, segons pus largament és contengut en lo dit privilegi.

E axi pacificament exercint-se la dita audicio, succehint la excel-léncia del
senyor rey, vostre pare, per alguns officials d’aquella fos feta qiliestio als officials
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ecclesiastichs de la dita audicio, pretenent degues pertanyer a sa celsitud, per la qual
questid fonch sobresehit en la dita audicio.

Enaprés, supplicada, e informada sa excel-lencia del sobresehiment de la dita
audicio, quants dans e inconvenients se seguien en gran dan de les animes dels defuncts,
les quals no aconseguien los suffragis per ells en remissié de sos peccats instituhits. E
per sa magestat sia stat provehit que, tornat lo dit reverendissimo bisbe en sa possessid
de la dita audicio, executas per si e sos officials la dita audicid, executas per si e sos
officials la dita audicio, axi com de present se observa fins tant que per sa celsitud fos
altrament declarat, segons appar en un cert acte aucténtich per sa excel-léncia sobre aco
fet, contenint en si cert pacte en lo dit acte contengut.

E com innovar tantes voltes aquesta novitat sia gran prejuhi de la ecclesiastica
libertat, del qual se segueixen los inconvenients sobredits, per obviar als quals sa
excel-lencia haja provehit en la dita forma, la qual per ésser a beneplacit de aquella
donaria matéria en algun temps de produhir inconvenients, en special semblants als que
son ja stats.

Car per no ésser stats donats los dits comptes molts béns sén stats transportats e
alienats per forma que les pies causes instituhides tan sanctament no sén stades
deduhides a effecte.

Supplica lo dit brag, sia mercé de vés, senyor, per acte de cort ab insercio de
grans penes, declarar la dita audicié dels dits comptes pertanyer al dit reverendissimo
bisbe e a sos officials, exercint aquella axi com han fet fins aci, e exerceissen
continuament huy en dia, e manar a tots e a cascu de vostres officials en la ciutat de
Valéncia e en lo dit regne, no donen ni present, ni encara consenten sia dat o fet algun
impediment als sobredits officials ecclesiastichs en la dita audicié dls dits comptes.
Altrament que incorreran les penes en lo acte de cort contengudes, les quals d’ells, e de
cascu d’ells seran irremissiblement exhigides.

Plau al senyor rey que la dita audicié de comptes en la forma acostumada e
ordenada per sos antecessors en favor del bisbe, o del per ell deputat, no sia impedida ab
imposicio de penes.

Vidit vice. [6.6.4]

Que los vassalls dels lochs de Benimaclet e de Burjagot no sien tenguts
pagar coronacio, maridatge, ne altres demandes reals

[72] Item, senyor, és agreujat lo dit bra¢ per tant com los lochs de Burjacot e de
Benimaclet, tant per ésser de I’almoyna de la seu de Valéncia quant per ésser situats
dins lo terme de la insigne vostra ciutat de Valéncia, e sien de total contribuci6é de
aquella, sien e dejen ésser exempts de totes demandes reals, axi com coronacio,
maridatge, com de qualsevulla altre titol, per causa primerament de la dita almoyna, la
qual per sos privilegis té la dita immunitat, quant per los privilegis del rey don Alfonso
primer, atorgats a la vostra ciutat, sots data XVII kalendas aprilis et XIII kalendas
octobris en I’any MCCLXXXVI, per los quals la dita ciutat e tot son terme €s immune
de tot ampre e qualsevol exactid, segons en aquells és pus largament contengut.
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E alcunes voltes per los dits officials sia attemptat de voler en los dits lochs
exhigir algunes demandes contra la dita immunitat, en gran dan, prejuhi e greuge de la
ecclesiastica libertat.

Supplica lo dit brag sia merce de vos, senyor, provehir e ordenar perpetualment
per acte de la present cort que tals demandes ne exactions fer no-s puxen per los dits
officials o qualsevol altres deputats a les dites exactions per vostra celsitud, puix paguen
en los donatius e servirs ab la dita ciutat, car ja per aquesta causa mateixa per lo glorids
rey don Marti fonch fet fur de semblant immunitat al loch de Museros, e tant més se
dejen alegrar de aquella los sobre dits lochs, special per ésser de la dita almoyna, les
rendes de la qual sén convertides en tot e per tot en sustentacié continua de pobres
vergonyants.

Plau al senyor rey que los privilegis atorgats a Benimaclet e a Burjagot, lochs de
la sancta almoyna d’en Conesa, sien conservats ab incursi6 de penes.

De la Caval. [9.34.54]

Ordinacions e actes de cort fets per la magestat del senyor rey
a supplicacié del brag ecclesiastich e singulars de aquell

Que nengun jutge secular no puixa conéixer de les persones exemptes en
fets criminals nec alias

[73] Senyor molt excel-lent: per fur de I’alt rey en Marti és statuit e ordenat que
v0s, senyor, vostre primogenit, lochtinent general ne altre qualsevol official de vostra
alteza, no-s puixa entremetre de les causes criminals, criminalment o civilment
intemptades contra los exempts qui son ecclesiastiques persones. E per quant al dit fur,
per vostres officials eren donats sinistres enteniments e no veres intel-ligencies per les
paraules contengudes en lo dit fur, alli hon diu: “sind en los dits casos per justicia a nos
pertanyent”, volent dir que per les dites paraules era derogat al que clarament en lo dit
fur era statuit e ordenat, segons dessus és dit e en lo dit fur és contengut.

E aco feyen contra la vera e indubitada determinacié de aquell, aquella
supplicacio6 del brach ecclesiastich fonch feta provisid per lo alt rey don Alonso, oncle
de vostra magestat, en les corts que celebra als regnicoles de aquest vostre rene en lo
any M.CCCC.XXVIII, provehint que lo dit fur fos servat a la sana mente de aquell.

E com, excel-lentissimo senyor, encara que les dites disposicions del dit fur e
acte de cort sien clares, los enteniments que per vostres officials hi son stats donats son
sinistres e deviants aquells, e per ¢o de cascun jorn s.i esforcen voler conéixer de les
dites causes criminals, procehint a capcio de les persones dels dits exemptes, demanant-
los en penes criminals, axi corporals com pecuniaries, e volent coneixer de aquells
contra tota determinacio de justicia, o senyaladament contra les disposicions de les leys
canoniques, per les quals clarissimament és dispost que de tals exempts, qui sén revera
ecclesiastiques persones, criminalment algun jutge secular no s’entrameta, e contra
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expressa disposicio de fur de I’alt rey en Jaume, situat en rubrica De jurisdiccio
atorgada a tots jutges, ab la qual és dispost que lo jutge secular no s’entrameta de
alguna ecclesiastica persona, lo que redunda en evident e gran perjuhi del brac
ecclesiastich, si per vds, excel-lentissimo senyor, en aquesta cort clarament declarant los
dits furs a la mente de vostra alteza en aquells no-y és spressament dispost.

Supplica per tal lo dit bra¢ ecclesiastich sia merce de vos, senyor, provehir e
ordenar, per acte de la present cort, e fer fur e ley universal que vés, senyor, vostre
primogenit, lochtinent general, ne altre qualsevol official per gran e preheminent que
sia, en vostre regne de Valéncia, ni algun jutge delegat, no conguen ne puixen conéixer
ne s’entremeten o entremetre puixen de les dites persones dels dits exempts,
criminalment ne per alcuns crims criminalment contra ells intemptats, axi per procés de
preséncia com de abséncia en qualsevol manera, no obstants qualsevol enantamdents e
procehiments que fins a huy en contrari per vds, senyor, vostre primogenit, lochtinent
general e altres qualsevol officials de vostra alteza sia stat fet, provehit e declarat, ans,
haguts per revocats, cassos, irrits e nul-les los dits actes de aquells, de aqui avant no
puixa ésser hagut exemplar ne sien tretes en exemple o consequencia.

Et licet et cetera.

Respondit dominus rex quod servetur forus super hoc editus, qui determinate
providet in praedictis, remota omnia sinistra interpretatione.

Vidit vicecancellarius. [3.5.16]

Que sia restituhit lo boixart que-s en lo archiu de la sala de Valencia, per lo
qual se fa eleccid de les persones ecclesiastiques per als officis de la ciutat

[74] Senyor molt excel-lent:

En lo brag ecclesiastich de aquest vostre regne de Valencia sén ja ordenades les
persones que deuen haver los officis comuns a tots los tres bracos, axi de tot lo regne
com de la ciutat de Valencia e contribucié de aquella, e la regla és certa entre los dits
bracos, que cascun de aquells ha de fer la electié de les persones de cascun brag, per a
fer de totes hun cors e senyaladament lo dit bra¢ ecclesiastich, perque los dits officis se
partexen annualment entre los clergues seculars, ¢co és los canonges de la Seu de
Valéncia, e no altres, e los exempts, ¢o és aquells a qui toca lo offici que s'ha de elegir,
tenen lur boixart e regla, ab la qual ja és cert cascun any qual de les persones
ecclesiastiques deu ésser eligida, e entre los dits officis és lo offici de obrers de murs e
valls de la dita ciutat de Valencia, lo qual se dona cascun any a hun ecclesiastich, a hun
militar e hun de la dita ciutat.

En lo dit brag ecclesiastich se acostuma fer la electio en esta forma, ¢o és hun
canonge de la dita seu per hun any, e en lo segon any hu dels dits exempts de aquells,
emper0, qui tenen lurs comandes, lochs o cases, e propri domicili dins la ciutat e terme
de Valéncia, e les quals persones exemptes son designades en lo boixart e regla scrita
que entre aquells antigament fonch feta, e en la electié fahedora del dit offici de obrer lo
hun brag no-s deu entrametre de l'altre, ne l'altre de l'altre. Es veritat que per quant los
dits exempts no tenen casa comuna, antigament fonch per ells ordenat que lo lur boixart
o regla scrita fos guardada en lo archiu de la sala de la dita ciutat, comanat alli per ells e
a lur beneplacit, enaxi que los dits exempts cascun any ells e no altri, poguessen veure
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en lo lur any a qui devia ésser donat o pertanyia lo dit offici, e a qui venia en regla o en
orde. E s'és seguit, senyor molt excel-lent, que per térmens aquest orde, e ¢o que és de
rahd e justicia, lo racional de la ciutat de Valencia, qui té les claus del dit archiu, se és
volgut forcar algunes vegades en torbar que los dits exempts no vejen lo dit boixart, ne
sapien a qui toca, segons va per orde lo dit offici, mas de per si no donant-ne pus raho.
Donava lo offici a aquell qui ell volia, e moltes vegades se és seguit que-l donava lo dit
racional a qui no pertanyia, occupant-se lo offici que a ell no pertany. E com no sia just
e rahonable que tal prejuhi e greuge sia fet als dits exempts, que en lurs coses e officis
algu haja a tenir les mans, sind ells e la comanda que era feta en favor de ells los
retorquesca en dan, puix per gracia de Déu son persones que no han mester curador, e
tenen entre si bona amor e germandat.

Suppliquen per tal lo brag ecclesiastich e los dits exempts, qui per squivar tals
abusos, e reparar lo lur greuge, sia a vostra merce, senyor, provehir que lo dit boixart sia
restituhit a les dites persones exemptes; car ells lo comanaran o metran en loch
tutiError! Marcador no definido.2e segur, e ab voluntat de tots, e seguiran aquells
sens abUs e segons deuen; e ag0, senyor molt excel-lent, és cosa que vostra real
magestat la deu provehir ab tot effecte, e sens admetre'n excusacié alguna; car és cert
cosa que no toca interés de alguna persona ne de alguna universitat, ne a alcu dels altres
bracos, ans és propri interes dels dits exempts e bra¢ ecclesiastich, la voluntat dels quals
se deu seguir, puix que a ells toca; altrament los seria fet evident greuge e donar occasio
que ans de passar en res en la present cort, se hi fes deguda provisid. E perque se poria
fer que lo dit racional de la ciutat de Valéncia, o altre qualsevol tenint les claus del dit
archiu, poria dir que lo dit boixart o regla scrita, no-s troba per no donar-lo, e seria molt
major greuge, en tal cas que sens aquell que de gran temps enca fonch concordat, com
dit és, fos en libertat del dit racional o de aquell qui-u fa, deu fer la electié a son
beneplacit. En tal cas suppliquen los dits exempts que a vostra magestat placia no
permeta'lsiError! Marcador no definido.” sia donat impediment per vés, senyor, ne
per alcun altre dels dits bracos; car ells ne faran e se'n concordaran de hun entre ells
fahedor; lo qual sera com( e concordat egualment, axi com ne tenen facultat de dret e de
justicia.

Et licet et cetera. Altissimus et cetera.

Placet domino regi.

Yo el rey. [E.88.1]

Que sien servades les immunitats als comanadors del orde de sanct Johan
segons és acostumat

[75] Molt alt e molt poderds senyor: Supplica lo comanador Ciscar de la orde de
Sent Joan del Spital de Jerusalem, comanador de Valencia, dels lochs de Torrent e de
Picanya, lo qual com a ecclesiastica persona del bra¢ ecclesiastich e per privilegis
atorgats al dit orde, axi papals com reals, se deu e pot alegrar de totes aquelles
inmunitats e libertats que a totes les altres persones ecclesiastiques e religioses sén

® tut 'protegit, segur', llatinisme.
% placia no permeta’ls construccié viciosa.Caldria dir «placia no permitir-lo que sia...s».
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atorgades, axi com a la immunitat de les sglésies, cases e vassalls, segons que per
privilegi los és atorgat; que placia a vostra alteza que, en qualsevulla provisié en la qual
se fara gracia a les dites altres persones ecclesiastiques, que, per acte de cort o en
qualsevol altra manera s’i entenga lo dit comanador ¢ comanadors de la dita comanda
per temps sdevenidor.

E placia a vostra alteza los dits privilegis atorgats en favor del dit comanador de
Valéncia e sa religio sien confermats e conservats per vostres officials.

Et licet et cetera.

Altissimus et cetera.

Cum in multis iudicentur ad imparia serventur unicuique que de foro et
secundum consuetudinem regni hactenus iuste et legitime observata sunt.

Vidit vicecancellarius. [3.5.106]

Los segients capitols foren offerts per part del dit brac ecclesiastich
en la segona oblacio feta en les dites corts per la Sglésia

Sobre lo dret de amortizacié com e per qui deu ésser exegit

[76] Primerament, sacra magestat, és agreujada la Sglésia per quant lo dret de
amortizacio és regalia y dret que pertany a vostra magestat. E per ¢o en los temps
passats les causes e negocis de les amortizacions se tractaven en la cort del batle
general, el qual és jutge de tots los drets e regalies a la magestat del senyor rey
pertanyents, e de alcun temps enca per vostra alteza és delegada la causa de la
conexenca e feta commissio al magnifich micer Dalmau, advocat fiscal de vostra alteza,
lo qual, ab reveréncia parlant, agreuja e prejudica fent exactions desaforades en lo dret
de les amortizacions e fa’s pagar salaris per a ell com a jutge o a’n Pere Johan, qui usa
de offici de fiscal en lo dit negoci, e va azi que, puix que és feta la peticié e demanda del
dret de les amortizacions, o sia justa o injusta o deja pagar 0 no pagar, jamés cessa pero
la vexacio del salari, la qual cessaria si la coneixenca de les dites amortizacions tornava
a I’ordinari batle.

E per co supplica lo brag ecclesiastich, ab los militars e lechs qui adherir hi
volran per lur interés, que, revocada la dita commissié feta al dit micer Dalmau, mane e
proveheixca que de les dites causes de amortizacions conega lo batle general a consell
de son ordinari assessor, com sien drets e regalies a vostra magestat pertanyents, de les
quals lo dit batle és jutge, e axi €és stat servat, e que sia provehit que negun assessor no
prenga salari.

Placet domino regi alteri idoneae personae et sufficienti dictas causas
committere et non fisci advocato.

Vidit vic. [4.19.24]
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De quins béns deu ésser exigit lo dret de amortizacio

[77] Item, sacra magestat, ab deguda reveréncia parlant, per lo dit advocat fiscal
e ministres de les amortizacions és fet un notori greuge e desaforada vexacid a la
Sglésia e ecclesiastiques persones sobre la exactio dels drets de les amortizacions, ab
interpretacions de furs desiguals, hoc y ab clara e nottoria ofensa de la libertat
ecclesiastica, car sta en veritat que la Sglésia e les ecclesiastiques persones son capaces
y en elles pot caure tota possessio, domini y senyoria de béns seculars.

E si per fur en la rabrica Quals coses no deuen ésser alienades, és stada feta
prohibicié que als clergues no sia alienada possessio, heretat, cases, orts ni lochs, ni
metre tribut de manera que en la senyoria dels clergues, axi com en la dit fur se conté, a
la letra se eu interpretar per ser materia odiosa e prohibitiva e contra dret comu, no-res-
menys en lo mateix fur lo senyor rey com a religios enadix millora, dient que tothom
puxa lexar e assignar sobre los béns seus en son testament e darrera voluntat
cappellania, anniversari o lantia e qualque cosa donada per a sa anima de any en any a
sglésia o a loch religios.

Enaxi, empero, que les dites coses romanguen en sa carrega, car segons
disposicié del dit fur solament és feta prohibicié de alienar béns de realench e
transportar aquells en ma morta, ¢o és en domini e senyoria de la Sglésia; empero si
alcun testador volent instituhir, fundar e dotar alcun benefici, mana al seu hereu que
pague al beneficiat certa quantitat de pecunia tots anys, és clar que no passen en lo
beneficiat cases, camps ni altres béns de realench e, conseglientment, en aquest cas no-y
ha probicio alcuna, que no puixa manar lo testador o qualsevol altre entre vius, que sia
pagada alcuna quantitat de pecunia cascun any a la Sglésia o al beneficiar del benefici,
ans no solament no es prohibit mas és expressament permes, per disposicié del dit fur,
puix cessa la rahd fundamental per la qual se paga lo dret de amortizacid, la qual és
perque no passen béns de realench en ma e senyoria ecclesiastica, mas la pectnia no-s
pot dir béns de realench.

Per que supplicam vostre magestat mane, ab acte de cort, observar la disposicid
del dit fur e que lo qui volra, o morint o vivint, lexar en pectnia per instituhir e fundar
algun benefici, pagant cascun any de tal pecinia annuatim pagadora no-s dega ne puga
fer vexacio en exhigir dret de amortizacid, com sia no solament contra dret e libertat
ecclesiastica, mas encara contra disposicio del dit fur.

Placet domino regi quod servetur forus.

De la Cavalleria, vic. [4.19.25]

Que no sia exegit dret de amortizacié per institucio feta per algun de cosa
certa

[78] Item, sacra magestat, del dit greuge se segueix no solament nou greuge
contra la Sglésia mas encara, ab reveréncia parlant, prejuhi a les regalies de vostra
celsitut, e notori és contra furs ordenats per los antecessors de vostra alteza, car en lo cas
deduhit en lo greuge sobre scrit, ¢co és quant alcd, instituhint alcun benefici leixa
peclnia annuatim al prevere beneficiat, lo qual no és contra fur, lo dit advocat fiscal, lo
qual deuria prohibir segons forma de fur que béns de realench no fossen alienats ni
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passen en ma morta per haver e exhigir dret de amortizacio, declara, judica e mana que
sia feta cosignacio e que passen censals e béns de realench en la Sglésia, lo quall ell per
son offici deuria evitar e prohibir com a cosa prohibida per los senyors reys e per los
furs, ans tant honestament se pogués ho deuria lo advocat fisal empachar e no instar ne
compel-lir que sien fetes; majorment en lo cars que no és ordenat ni dispost per lo
testador, lo qual no mana que sien fetes consignacions de censals ni que sos béns de
realench passen en ma morta, mas solament dispon e ordena e mana als hereus que
paguen alcuna quantitat de pecunia tots anys al beneficiat, 1o que no és prohibit per fur
ni és prejuhi de derrogacio als drets pertanyents al senyor rey en los dits béns de
realench; mas aco fa lo dit procurador fiscal, ab reveréncia parlant, a dos fins:

-La hu per exegir dret de amortizacié manant fer consignacions, lo que, ab venia
parlant, ni-s deu ni-s pot en tal cars.

-La segona per justificar lo dret que exhegeix de amortizacié en los beneficis
senyaladament fundats ans de la bul-la aurea, dient que ara deuen pagar puix que ara
consigna contra la disposicio del testador, lo qual institueix lo benefici sens alienacio,
per la qual és degut lo dret de amortizacid.

E tot aco, sacra magestat, és greuge e prejuhi de la Sglésia, alterar la libertat del
instituidor e testador, lo qual per forma de fur ho pot axi testar e ordenar.

E per co supplica la dita Sglésia, ab los del bra¢ militar e altres qui adherir hi
volran, que en lo dit cas no-s puga fer compulsio de consignacié de béns de realench per
lo advocat fiscal, sind que lo beneficiat reba la annua pensié en peclnia, segons la
disposicio del testador; e que no-s puga exigir dels fundadors e instituidors dels
beneficis o dels hereus e successors de aquells, en lo sobredit cars, dret de amortizacid
ni de terceres persones, en mans dels quals los dits béns seran pervenguts, majorment
sacra magestat, que fahent fe, ab reveréncia parlant, les dites extorsions ab color de
justificacié may cessen les impertinents exactions de salaris.

Item, senyor, lo advocat fiscal, ab titol que son drets de vostra alteza, velo
levato, progeheix rigurosament, que ja no trobbam advocat que vulla advocar ni
patrocinar la Sglésia en les dites causes de amortizacions, que tantost dihen que advoca
contra lo senyor rey, e lo dit advocat és part y jutge y ell mateix ordena la senténcia de
son interes mateix e, lo que és pus fort, no admet apel-lacio, ni lo governador ni
I’assessor admeten recors, ni consent lo procurador fiscal posar kalendari en les
appel-lacions.

Supplicam vostra magestat tots los ecclesiastichs que en les sobredites coses,
greuges e en cascuna de aquelles vulla de tal manera provehir que no sia feta oppressio,
ab color e-n nom de vostra alteza, a la Sglésia en los dits drets de amortizacid.

Placet domino regi quod servetur forus.

Vidit, vicecan. [4.19.26]

Que les persones militars no hajen de pagar lo dret de amortizaci6 siné
justa forma de fur
[79] Item, senyor, és fet prejuhi a la Sglésia en lo dret de amortizacions ensemps

y als militars, los quals liberament poden lexar per la anima sua, alienar e donar lurs
heretats a clergues seculars e persones religioses, si ja de les dites heretats no eren

Universitat Jaume I. Facultat de Ciéncies Juridiques i Economiques. Area d’Historia del Dret



Generalitat VValenciana. Conselleria de Transparencia, Responsabilitat Social, Participacié i Cooperaci6.
Direccié General de Responsabilitat Social i Foment de 1’ Autogovern

tenguts per lo senyor rey a cert servici o tribut, o que sens licencia del senyot rey no les
puguen alienar, a clergues, axi com és del fur del rey En Jaume conquistador, en la
rubrica De quals coses no deuen ésser alienades, e consegiientment de les heretats e
béns de realench lexats per los cavallers per lur anima o venuts o cambiats o donats a
clergues seculars o religioses persones, puix les dites heretats no sien tengudes a cert
servey o tribut ne sots la condicié dessus dita, no se’n pot ne deu exhegir e reebre dret
de amortizacio. E lo dit advocat fiscal indifferentment fa pagar als cavallers, no
observant la disposicié del dit fur.

E per ¢o, senyor, supplicam vostra alteza mane, ab acte de cort, la observancia
del dit fur e soccorrer, senyor, a la gran calamitat en qué és posada la Sglésia sobre los
abusos e desordens, ab vénia parlant, que-s cometen en lo dit negoci de les
amortizacions, en tant que ja no és alct qui gose ni vulla lexar res a la Sglésia ni fundar
o instituhir beneficis. Sola la cleméncia de vostra celsitut és la protectié e defensio de
nostres libertats.

Placet domino regi quod serventur fori super hoc editi.

Vidit vic. [4.19.27]

Que sia servada la concordia entre les persones ecclesiastiques e seculars
sobre la jurisdiccio e libertat de la sglésia

[80] Item, sacra magestat, encara que en la primera oblacié de greuges, feta per
lo bra¢ ecclesiastich en la present cort, se sien deduhits molts perjuhins fets per los
jutges seculars contra la libertat e jurisdictio ecclesiastica, majorment quant occorre
alguna questio de jurisdictio, los portant-veus de governador e officials preheminents
tantost proceheixen a agravar de fet, expel-lint officials ecclesiastichs e occupant
temporalitats.

E com en los anys passats, multiplicant prejuhins a prejuhins per los portantveus
de governador e ministres de la jurisdictio real per contenci6 orta entre les jurisdiccions
real e ecclesiastica, demanant los canonjes de la sglésia de Valéncia justicia de certa
engaria de sisa de vi, que volien los lechs imposar sobre los ecclesiastichs, e usant lo
jutge ecclesiastich de remeys per sacres canones atorgats, posant excomunicacio e
intredit en cas pertinent, los officials reals, ab reveréncia parlant, oblidats de la religi6 e
temor de Déu, de fet anaren a les cases dels canonges e officials ecclesiastichs hi-ls
lancaren de ses cases opprobiosament, e intrometeren porters dins les cases; cosa
profana inaudita en tota Spanya, que a la part qui demana justicia als canonges e
sacerdots qui recorren a son jutge sobre vexacio feta en imposicié de sises, a instancia
de la ciutat e jurats, los officials de vostra alteza fagen tals opressions, no acostumades
de fer a moros ni a juheus, en vilipendi de la dignitat ecclesiastica; la qual vostra alteza
e los reys vostres antecessors ab sana religié augmenta, affavoreix e clementissimament
abraga. Si per vostra real justicia no son castigats tals excesis, ¢que poden sperar sino
que puix que temor de Déu ni del rey son senyor no-ls refrena, sind que continuament se
atreviran en profanar lo temple de Déu e diminuhir e suprimir la sacerdotal e
ecclesiastica reveréncia?.
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E per co justisssim senyor, recorrem tots los ecclesiastichs del regne de Valencia
e supplicam vostra justicia, bondat e virtut, ab la poténcia vostra real provehiscau e
remeyeu en tals abusos e oppressions fetes contra la ley divina e humana.

Placet domino regi quod servetur concordia.

Vidit vicecancellarius. [3.5.105]

Que no sien compel-lides les persones ecclesiastiques a host e cavalcada
ultra les immunitats sues

[81] Sacra magestat: scriptum est quod cesaris cesari quod Dei Deo. Les
ecclesiastiques persones no poden ésser compel-lides a host e cavalcada, de hon porien
seguir morts e irregularitat, ne pagar ni contribuir per aquella; car resesteixjError!
Marcador no definido.'® molt a la condicié de professié ecclesiastica; los quals de tals
carrechs, iure divino et humano son liberes e immunes.

E com en los dies passats, per lo spectable governador, quondam comte de
Cocentayna, sia stada convocada host e cavalcada contra la baronia de Arenos, per los
interessos de alguns particulars qui alli tenien presos mullers e fills, sens nengun sguart
de la libertat ecclesiastica, hajen fet pagar en lo dit host e cavalcada als ecclesiastichs e
religioses persones, ab rigoroses execucions per pagar la gent d'armes, se sien venudes
creus e calzers, e fent contribuir los béns, terres e heretats de aquelles, franques, liberes
e exemptes de tal host e cavalcada e redempcio de aquelles.

Supplicam vostra magestat que ab acte de cort proveheixca que les dites
persones ecclesiastiques no sien veixades ni tengudes les religioses persones a host ni a
cavalcada, e que sien observats privilegis e gracies sobre la predicta immunitat a les
sglésies e persones ecclesiastiques atorgades.

Placet domino regi quod servetur dicta immunitas, nisi in casibus a iure et foro
exceptis.

Vidic vic. [E.89.1]

Que los officials reals no inhibeixquen los notaris apostolichs que no degen
reebre actes en favor de la Sglésia

[82] Item, sacra magestat, és fet gran perjuhi a la llibertat de la Sglésia per los
officials reals de vostra alteza que, occorent alguna conteci6 de jurisdictions entre los
officials ecclesiastichs e seculars, ab crida [e] ab penes manen als notaris que no leven
actes del gue seran requests per los ecclesiastichs; lo que, senyor, és del tot offuscar e
amagar la justicia nostra e offendre nostres libertats, com notoriament tota la present
cort e vés, senyor, principalment podeu coneixer.

Per qué, senyor, supplicam que tals manaments no puixen ésser fets, ans, ab acte
de cort, sia declarat que, en cas que fossen fets e, ab crides e penes, los notaris fossen
prohibits de rebre actes a requesta de la Sglésia, que tals crides, actes e manaments sien
nul-les, e no encdérreguen en pena nenguna los notaris que contrafaran a les dites crides.

19 resesteix 's'oposa, és contrari'.
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Majorment si son notaris ja elegits per la Sglésia a I’exercici de la jurisdictio
ecclesiastica.
Vidit vicecanceller. [3.5.22]

Que sobre la altercacid que-s entre los jutges ecclesiastichs y los jutges
seculars en la coneixenca de usures, sien servats furs y privilegis

[83] Sacra magestat: Specials casos té la jurisdiccio ecclesiastica, en los quals
iure divino ni encara per fur del present regne, jutge secular no-s pot entrametre, dels
quals lo glorids rey en Jaume conquistador, en la rabrica De jurisdiccio de tots jutges, fa
specialmencié dient: “tot hom lech respona en poder de la Sglésia de ferides de
clergues, de matrimonis, de usuris, de sacrilegis”, e no'y ha disposicié de fur que
derogue ni disponga res en contrari, ans expressament si algu n’i ha que de usures parle
ni disponga, €s ab expressa salvetat sient que no entén en ninguna cosa derogar a la
jurisdictié del cardenal e bisbe de Valéncia e bisbe de Tortosa. Enaxi que la jurisdictio
del crim de usura, axi a instancia de part com per via de inquisicié de mer offici, pertany
a la jurisdicti6 del bisbe de Valéncia, no obstant que sia moguda questié que la
coneixenca super facto usurarum pertanyeria al jutge secular, co és, si lo contracte de
usures és celebrat en tal forma o no. E aquest article seria facti e no seria a juhi de
I’ecclesiastich per la scola e doctrina e disposicid de dret e doctors no exclou que lo
jutge ecclesiastich in articulo facti et in articulo iuris en la punici6 del crim no pertanga
a la Sglésia per dret e per fur, car si I’exclohien seria cosa absurda, e dir que quant lo
jutge ecclesiastich vol coneixer del dit crim de usura se hauria primer a ordir e fer per
procés super facto davant lo jutge jutge secular, est ridiculum, majorment que lo fet e lo
dret tenen una annexio e col-legancia tan inseparable que lo hu naix e proceheix de
I’altre. E axi tostemps se entén y pratica que, tam in facto quam in iure, coneix e pot
conéixer lo ecclesiastich; e axi parla lo dit fur, dient indistinctament que lo logrer
responga en poder de la Sglésia de usures et cetera, car tal coneixenca se entén conéixer
de fer examinar de dret e punir lo examinat e conegut.

E per quant, sacra magestat, jamés fallen per a les coses clares, sinistres
interpretacions fetes per jurisconsults, ab reveréncia parlant, cavil-losos, lo qual a vostra
real celsitut no deu plaure, ans ab veu real deveu il-luminar la jurisdiccid ecclesiastica,
per leys divines affavorida, placia a vostra alteza, ab acte de la present cort, declarar que
yen lo fet y en lo dret y en la pena, lo jutge ecclesiastich és competent jutge en la causa
0 causes de usures; e pertanyer la jurisdictio del dit crim entegrament, in facto et in iure,
al bisbe de Valéncia e als officials de aquell.

Placet domino regi quod utraque iurisdictio servetur illaesa et quod non fiat
aliquod in periudicium utriusque eorum, servatis in predictis et circa praedicta foris et
privilegis.

Vidit vicecancellarius. [3.5.40]

Que lo juhi en causes de divorcis matrimonials sia fet per los jutges
ecclesiastichs juxta forma de furs y privilegis
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[84] Altre greuge han comencat a innovar e ab reveréncia parlant, e novament
introduhir en manifest perjuhi del reverendissimo cardenal bisbe de Valencia, quant vol
coneixer lo governador de causes matrimonials, quant se tracta de divorsi quoad thorum
et mensam. E axi se ha volgut sforcar en la causa de mossen Joan de Vich e de sa
muller, al-legant quod est articulus facti quant se articula de sevicia viri, contra
disposicio de dret e de fur e de pratica inconcussament servada en la cort del bishe de
Valéncia, que les causes de divorsi quoad thorum et mensam tostemps se han jutjat en la
cort ecclesiastica, e axi ho adveren tots los furistes en lo fur “Tot hom lech”, en la
rubrica De jurisdictié; ab aquestos falsos fonaments, sacra magestat, reverenter
loguendo, se sforcen molts advocats e assessors torbar la jurisdictio del senyor bisbe,
confiant que, ab poca raho colorada, applicaran e augmentaran la vostra real jurisdictio
en prejuhi de la ecclesiastica e contra tot dret, fur e religiosa observanga.

Placia a vostra alteza, ab acte de cort, percloure lo cami a les cavil-lacions e
lexar usar a la jurisdictio ecclesiastica lo que peculiarment per sacres canones li és
atorgat.

Respon lo senyor rey: idem quod in praecedenti.

Vidit vicecancellarius. [3.5.41]

Que los officials ecclesiastichs hajen de conéixer les causes de les sepultures
segons los és permes per fursy privilegis

[85] Encara se fa hun altre greuge a la jurisdictié ecclesiastica que quant €s
questié super iure sepulchorum aut funerandi quod est ius spirituale aut spiritualibus
annexum, ¢o és quant és qlestioé sobre les sepultures quant son dins la seu de Valencia e
altres sglésies e monestirs, en lo Us dels quals intra ecclesiam et limites ecclesiae son
tol-lerats los lechs, com la sglésia ne lochs sagrats de aquella no sien ne puixen ésser en
senyories dels dits lechs, lo governador e altres jutges seculars se entrometen e de facto
coneixen les dites causes, en gran perjuhi de la jurisdictié del dit senyor cardenal e bisbe
de Valencia.

E axi en la causa dels Boyls, sobre la sepultura que és en lo capitol del monestir
que és de predicadors; en la questio dels Scrivans e Arenosos, sobre lo loch de la
sepultura que és en una capella dins la seu de Valéncia; e en la qlestié que és entre
Almenara e Gagull, sobre la sepultura que és en lo monestir de la Mercg, ha de facto
judicat lo dit governador e altres jutges seculars. E novissimament, en la questio de la
sepultura e capella de mossén Oriols, que és en la dita seu de Valéncia, a instancia del
magnifich mosseén Luis Ferrer, lo governador conexia e volia coneixer de la dita causa, e
encara cominava de entrar en la seu e levar de la dita capella les armes de mossén
Oriols; e, lo que és pus fort, essén questié en aquests propasats dies, entre lo rector de
Sanct Andreu e lo archipreste de Sent Cristofol super iure funerandi, fonch inhibit per lo
governador en la dita causa lo official ecclesiastich.

Totes les quals coses sén molt exorbitants a dre e justicia, que los jutges seculars
judiquen les sepultures e capelles e religioses sacres, ni ordenen les coses les quals son
dins les sglésies e monestirs.

Supplica per ¢o vostra real magestat que proveixca no sien fets d’aci avant tals
gruges prejudicials a la Sglésia e jurisdictio ecclesiastica.
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Item, quod in praecedenti.
Vidit vicecancellarius. [3.5.42]

Que los ecclesiastichs y religioses persones tenints mula o mules per a son s
no sien compel-lides a tenir cavall

[86] Sacra magestat: los ecclesiastichs e ecclesiastiques persones de la ciutat de
Oriola, humilment suppliquen vostra altesa que com la dita ciutat, en lo any
M.CCCC.XXVI, haja impetrat un privilegi de la gloriosa memoria del senyor rey don
Alfonso, manant ab grans penes que nengun de qualsevulla stament que sia,
ecclesiastich o religios, etcetera, no puguen tenir mul ni mula enfrenats e ensellats per
son us, si ja no tenen cavall. E com, ab tota humilitat e reverencia parlant, los
ecclesiastichs no sien tenguts a I'exercici de les armes, per lo perill de les irregularitats
que porien encorrer, e levar-los la libertat de tenir mul o mula o altra cavalcadura, és, ab
reverencia parlant, deslibertat-los e imposar-los servitut per via directa o indirecta, lo
que seria opprimir e alterar la ecclesiastica libertat.

Suppliquen vostra altesa que-us ** placia provehir que lo dit privilegi no haja
loch en les persones ecclesiastiques e religioses.

Placet domino regi.

Vidit vic. [E.90.1]

Que los béns dels heretges e observants la secta judalca tenguts sots directa
senyoria de la sglésia e persones ecclesiastiques en cars de confiscacio per lo dit
crim pertaynguen als directes senyors ecclesiastichs

[87] Novament, sacra magestat, és agreujada la sglésia e persones
ecclesiastiques per los officials de vostra altesa, car procehint los reverents inquisidors
de la herética pravitat contra los heretges e observants la judayca secta, han condemnats
molts de aquells e confiscats lurs béns sehents, cases, horts, vinyes e altres heretats, les
quals son sots directe senyoria de la sglésia de Valéncia, stablides e atorgades “in
emphioteosim”, de les quals responien cens los dessus dits a la dita sglésia, capitol,
religioses persones, beneficiats e altres del stament ecclesiastich, axi exempts com no
exempts. E per rah6 de la dita confiscacio, los dits reverents inquisidors o lo fisch y
receptor de vostra magestat se han occupat les dites cases, horts e heretats contra tota
disposici6 de dret e justicia, ab deguda reveréncia parlant; car per disposici6 de dret e de
fur, los dits béns que los heretges condemnats de heretgia possehien sots directa
senyoria de la sglésia, en cars de confiscacié o publicacid, deuen tornar als directes
senyors e lo fisch de justicia no-Is se pot retenir.

E aquestes son disposicions de dret notories e comuna sentencia dels doctors,
majorment a sguard de aquells béns que son sots directa senyoria de la sglésia. E com
moltes voltes, sacra magestat, vostres officials e procuradors reals e mestre racional, en
lo dit cars sien stats requerits que releixen e restituheixen los dits bens dels dits

1 que-us: a l'original «quens».
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condemnats als directes senyors ecclesiastichs e no ho hagen volgut fer, ans lo se
retinguen en nom de vostra magestat, en gran dan e prejuhi de atil e libertat
ecclesiastica, suppliquen vostra celsitut que us placia ab acte de cort declarar que los
dits béns en lo dit cars pertanyen als directer senyors ecclesiastichs, sots grans penes.
Vidit vicecancellarius.
Yo, el rey. [9.8.39]

Actes de cort, provisions e comissions reals

Comissio arbitral que fa la magestat real sobre lo greuge pretés per la
spectable vezcomtesa de Chelva

[88] La magestat del senyor rey, provehint sobre lo greuge posat per la spectable
vezcontessa de Vilanova e de Chelva, dona Catherina Centelles e de Pallars, mare,
tudriu e curadriu de don Jaume de Pallars, demanant les pensions e sort principal a ella
en lo dit nom degudes, de aquells sexanta milia sous, los quals lo spectable don Jaume
de Pallars, vezcomte de Vilanova, marit d'ella supplicant, dona e paga al serenissimo
rey don Joan, pare de sa altesa, per lo preu de certes terres que lo dit senyor rey vené al
dit vezcomte en la illa de Sardenya, volent-ho dir segons en lo dit greuge és contengut.

Attenent que per la brevitat del temps sa real altesa, sobre lo dit greuge, no pot
personalment provehir ni administrar justicia, per acte de la present cort, de voluntat e
consentiment de los representants aquella, fa commissié de la dita qlestio que és entre
lo fisch de sa altesa e la dita vezcomtessa a-n Joan Ram, scriva, mestre racional de la
sua cort en lo regne de Valéncia, e mossén Joan Pardo, habitant en la dita ciutat de
Valéncia, les quals hoides les dites parts, examinen los comptes e la justicia de la dita
spectable vezcomptessa, e dins dos mesos primers vinents, del dia de la presentacié e
del dit acte continuament comptadors, donen sentencia diffinitiva sobre lo supplicat per
la dita vezcomtessa, e lo que sera per ells pronunciat, deduhesquen effecte e execucio.
La qual senténcia haja effecte de acte de cort, axi com si la sentencia en lo present dia
com a acte de cort fos per la dita cort donada e promulgada. E per a fer les dites coses,
los arbitres presten jurament de fer la dita examinacié de comptes, hoir les parts e
donar-hi senténcia en lo dit fet, dins lo dit temps de dos mesos, e, passat lo dit temps, si
los dits commissaris no pronunciaven, la dita vezcondessa en lo dit nom sia tornada en
possessid en virtut del present acte de cort de consemblant consignacié, com tenia de
deu milia sous sobre lo dit dret de quema, de la qual fonch despullada, e a¢o per temps
de set anys, prestada caucid de restituhir si fos conegut, no deure rebre tant com
pretenga ésser-li detenguts sexanta milia sous o circa.

E promet sa real altesa que la dita commissié no remourd, ni impediment algd
directament ni indirecta donara ni manara ésser fet lo contrari, e lo que sera pronunciat
sia consignat a la dita spectable vezcomtessa sobre lo dret de la quema que-s cull en lo
regne de Valéncia, revocant o suspenent la dita magestat qualsevol gracies, vendes,
alienacions e consignacions del dit dret de quema, o part de aquella, aprés del dia que la
dita real magestat parti Gltimament de la ciutat de VValencia; e aco fins a tant que la dita
vezcomtessa sia pagada del que sera sentenciat, 0 en cas que no fos sentenciat, dins los
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dits dos mesos, fins a tant que la dita quantitat demanada per la dita vezcomtessa, o0 lo
que sera jutgat per los dits jutges, sia pagat. Les quals coses se fan e s'entenen a fer, sens
prejuhi, novacio e derogacio de les primitives obligacions a la dita vezcomtessa en lo dit
nom pertanyents.

De la Cavalleria. [E.91.1]

Encorporacio que la magestat real fa de la vila de Exérica e lochs de Pina e
Les Barraques al patrimoni e corona real

[89] La magestat del senyor rey com la sua vila de Exerica e lochs de Pina e Les
Barraques, situats dins lo present regne de Valencia, sien reals e units a la sua corona e
patrimoni reals inseparablement, no solament ab privilegi fet e atorgat per lo
serenissimo senyor rey en Marti, de alta recordacio, dat en Valéncia a XI de juliol de
I'any M.CCCC. quatre, mas encara ab senténcia donada en lur sacra audiencia, a vint y
tres de octubre de I'any M.CCCC.LXXIX; hoc encara, sa real excel-léencia novament ha
fet e atorgat privilegi de incorporacid a la dita vila e lochs, dat en la ciutat de Toledo, a
vint y dos de marg¢ de I'any M.CCCC.LXXX, ab lo qual lo dit senyor rey promes a
major cautela, en general cort, encorporar al seu patrimoni e corona reals la dita vila e
lochs, confermant los dits privilegis e sentencia.

A supplicacié de Bernat d'Assid, sindich de la dita vila e lochs, e encara dels
bracos de la sglésia, e de les ciutats e viles reals del present regne, en la present general
cort, loant e confermant los dits privilegis de incorporacio e senténcia, incorpora, uneix
e agrega la dita vila de Exérica e lochs de Pina e Les Barraques al seu patrimoni e
corona reals del seu present regne, axi com si la dita vila e lochs fossen nomenats e
scrits en los privilegis de incorporaci fets e atorgats a les ciutats e viles reals. E ab lo
present acte de cort, promet sa altesa de no vendre ni alienar, ni en altra manera separar
la dita vila de Exérica e lochs de Pina e de Les Barraques, per ninguna causa e raho
urgent que sia 0 necessaria, si e segons en los dits privilegis e senténcia és contengut e
largament deduhit, als quals sa magestat se refir e vol aquells e aquella haver aci per
expressos, axi com si de verbo ad verbum fossen aci contenguts e expressats.

De la Cavalleria. [E.92.1]

Confirmaci6 feta per la magestat del senyor rey al brag ecclesiastich sobre
la electi6 fahedora del obrer de murs y valls disponent com los exempts sien elets al
dit offici

[90] La magestat del senyor rey, per acte de la present cort, a supplicacié del
bra¢ ecclesiastich, vista una concordia antigament feta entre los del dit brag, sobre la
electié fahedora de I'obrer de murs e valls de la ciutat de Valéncia, de les persones del
dit bra¢ en lo any M.CCC.LXXIIII, inseguint la qual, de present e en la present cort,
entre los del dit brag és fet e donat orde com los exempts deuen de aqui avant ésser
elegits en lo dit offici, ab acte rebut per en Joan Soler, notari, a XXVIII de juliol any
present M.CCCC.LXXXVIII; perqué la dita concordia perpetualment sia tenguda en la
dita electio, enaxi que per alcu o alcuns no-Is puixa esser donat empaig o feta
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contradictié alguna, mas lo present dure perpetualment, tant com durara la dita
concordia.
Vidit vic. [E.93.1]

Facultat atribuida per la prefata magestat al bra¢ militar per a poder exigir
dels singulars del dit bra¢ la summa de cent milia sous per ops de satisfer los
carrechs que té lo dit brag

[91] La magestat del senyor rey, per acte de la present cort, a supplicacié del
bra¢ militar, de voluntat e consentiment de tota la cort e de les persones representants
aquella, proveheix que per levar de vexacions e dans les singulars persones del dit brag,
qui per servey dels reys predecessors de sa altesa han fet moltes despeses, per les quals
per via de carregaments de censals tenen obligats sos béns, e de cascun jorn soffriren
grans execucions, que en la forma e manera que és feta proferta e donatiu a sa real
magestat per tota la cort, ¢o és tant com sera tatchat per casa, axi de les persones del dit
bra¢ com dels vassalls, axi matex sien exigits de totes les singulars persones del stament
militar e dels vassalls de aquells, per los tatchadors e clavaris elets per lo dit brac
militar, ¢o és tant per casa, com bastaran a cent milia sous, los quals dits cent milia sous
sien distribuhits e realment convertits en quitament dels dits censals e pagament de les
pensions, e rata de aquells deguts als crehedors; e lo restant dels dits cent milia sous sia
convertit en pagament de les despeses, salaris, e altres coses que sGn necessaries pagar e
despendre al dit brag militar en la present cort e expedicié de aquella, segons sera
tatchat per los dits tatchadors.

Vidit vic. [E.94.1]

Prohibicié que fa la real magestat a les ciutats e viles reals, que no puixen
imposat peytes o altres imposicions sense convocacio dels interessats

[92] La magestat del molt alt senyor rey, sobre los greuges posats per lo brac
militar e algunes singulars persones de aquell, per la exactio de les peytesjError!
Marcador no definido.™ e tatches de béns sehents, mobles e semovents, que se fa per
les universitats de les ciutats e viles reals e altres viles e lochs del present regne, per los
béns que tenen e posseheixen en les dites ciutats, viles e lochs, contribucio e térmens de
aquelles, axi imposades com imposadores.

Vists los privilegis, senténcies e pracmatiques sanctions sobre les dites peytes e
tatches disponents, e als dits militars atorgats, volent provehir degudament sobre les
dites coses, per acte de la present cort proveheix, discerneix e declara que de aqui avant,
en la imposicié de les dites peytes, sien tenguts e perpetualment observats los dits
privilegis, senténcies e pracmatiques sanctions, a la letra e segons en aquelles és dispost
e ordenat. E senyaladament, en lo que disponen de les convocacions fahedores dels
interessats, enaxi que-s facen les dites convocacions sens frau o cautela alguna, e ab tota
realitat e veritat.

12 peytes 'imposts dels municipis sobre els béns immobles'.
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Enaxi que si en la imposicio de les dites peytes e tatches, exactid de aquells, per
los dits convocats o procuradors de aquella sera feta contradictié alguna, tals peytes o
tatches imposades o imposadores no-s puixen executar en aquella part en qué haura
contradictid, fins que, hoydes les parts per lo portantveus de general governador del
regne de Valéncia e cort sua, sia vist, provehit e declarat deure’s executar; e si ans de la
dita declaracio les dites universitats, aprés de la dita contradictio, era en res procehit e
enantat, tot sia ans de totes coses al primer stat reduhit. Aco empero declarat, que lo dit
portantveus de governador, breument e de paraula, sens figura de juhi, hoydes les parts
e vists sos drets, ho declare.

Vidit vic. [E.95.1]

Declarat sacra maiestas locum de Montartal fore ac esse et fuisse milicie
antique et debere gaudere immunitatibus quibus assueti sunt gaudere loci dicte
militie

[93] Dominus rex, visa supplicatione in via gravaminis in curia oblata per
Ludovicum Joan, militem, sub die decimo nono iunii anni presentis, cum qua
supplicavit, petiit et requisivit declarari ac provideri locum de Montartal, cuius esse
dicitur dominus fore ac esse militie antique, et dictum Ludovicum Joan debere gaudere
omnibus illis immunitatibus et privilegiis quibus domini locorum militie antique
gaudere et uti assueti sunt; visa supplicatione in dicta curia generali oblata per sindicum
ville Algezire, sub die decimo septimo presentis mensis iulii, cum qua pretenditur
dictum locum de Montartal fore et esse contributionis generalis dicte ville, cum fuerit
situs intra generales terminos dicte ville; visa venditione facta per serenissimum
dominum regem Petrum Gondisalvo de Castro Veteri, de camera ipsius domini regis, de
dicto loco de Montartal; visis aliis que videnda erant, providet et declarat dictum locum
de Montartal fore et esse ac fuisse militie antique, et ob hoc et alias debere gaudere ac
uti omnibus immunitatibus, privilegiis et prerogativis quibus domini ac loci militie
antique assueti sunt, et gaudere in omnibus et per omnia.

Vidit vic. [E.96.1]

Comissié compromissaria que fa la sacra magestat sobre lo greuge pretes
per lo noble don Janer Rabaca de érellos per la Vall de Seta

[94] La magestat del senyor rey, per acte de la present cort, sobre lo greuge
contra la dita magestat posat per lo noble don Janer Rabaca de Perell6s, sobre la Vall de
Seta, et cetera; de voluntat e expres consentiment de tota la dita cort e de totes les
persones representants aquella, proveheix que sia feta commissié als arbitres elets per sa
magestat e per lo dit noble, ¢co és mossen Lois de Cabanyelles, governador, mossén Lois
Ferrer, loctinent de general governador per sa altesa, e don Lois de Vilanova, e mossen
Joan Pardo, elets per lo dit noble, los quals a consell e ab assessoria de micer Alfonso de
la Cavalleria, vicecanceller, e de micer Jaume Rossell, regent la cancelleria de sa
magestat, e no sens ells, facen e ministren justicia en lo dit greuge, donant e publicant
diffinitiva senténcia en aquell, entre lo fisch, de una part, e lo dit noble de la altra, e
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sobre la justicia per lo dit noble demanada, en la supplicacio a sa altesa donada; los
quals hajen a donar e publicar la dita sentencia, ab consell dels dessus dits ordenada per
tot lo mes de agost primer venidor, hon se vulla que los dits arbitres sien o seran en lo
dit temps. E que los dits assessors juren dar sos vots, e iuxta aquells ordenar la dita
sentencia, e los dits arbitres publicar-la dins lo dit temps. La qual dita senténcia, axi
ordenada e publicada, com dit és, haja forces e effecte de acte de cort, e sia acte de cort,
axi com si en plena cort fos deliberada, ordenada e publicada. E sia executoria e haja
tots los effectes que acte de cort deu haver entre lo dit fisch e lo dit don Perell6s tan
solament. E promet sa real magestat, en sa bona fe real, per lo present acte de cort, que a
la dita commissio e al que deuen fer los dits arbitres e assessors, segons dit és, no fara
ne permetra ésser fet o donat empaig algu, directament o indirecta, ne permetra que
empaig hi sia fet, ans ab lo present acte de cort manara e mana, que aquest acte sia
tengut e inviolablement observat, e ab tot effecte executat, usant vers los dits arbitres e
assessors de sa real potestat, ab qué la dita senténcia sia ordenada e realment publicada e
executada entre les dites parts tant solament, e sens prejudici de tercers. E que puguen
los dits consellers o assessor, o cascu dells, subdelegar en loch seu la persona de
sciencia que ben vist los sera, ab qué lo subdelegat o subdelegats sien tenguts seguir e
seguexquen in omnibus et per omnia la forma de la present commissid.

E que se haja de haver no obstant la dita substitucié o subdelegacio, lo vot de
aquell o aquells que fara o faran la dita substitucié o subdelegacid, perqué tots temps
que los dits arbitres hajen a pronunciar pronuncien ab los vots dels dits dessis homenats
assessors e consellers, e no menys de aquells los quals, si vist los sera, ensemps et
seorsum, puxen fer porrogacié del dit temps dessus designat, per lo temps que ben vist
los sera, a fi de millor reconéixer e veure los mérits de la dita causa, si sera necessari.

Vidit vic. [E.97.1]

Compromes ab comissio que fa sa altesa sobre lo greuge pretes per lo noble
don Johan Centelles per los molins de Paterna

[95] La magestat del senyor rey, sobre lo greuge posat per lo noble don Joan
Centelles sobre los molins de Paterna, perque li sia feta e ministrada justicia per acte de
la present cort, de voluntat e consentiment de les representants aquella, fa commissio de
la dita causa e greuge a mossén Jaume Rossell, regent la cancelleria, € a micer
Francesch Artés, doctor en leys, habitadors de la ciutat de Valencia, e per tercer a
mossen Lois Ferrer, loctinent de governador general del regne de Valéncia, los quals
tots o los dos de aquells, donen o promulguen sentencia diffinitiva en lo dit fet, e
executen ab tot effecte aquella, dins terme de quatre mesos aprés publicacié del present
acte.

Enaxi que lo que per ells o los dos d'ells sera pronunciat, haja forces de acte de
cort fet en la present cort, e sia executat ab tot effecte. E ago sien tenguts jurar los dits
arbitres de pronunciar dins lo dit temps, e promet sa real altesa, en sa bona fe real, que
la dita commissié no revocara ni en aquella impediment alcun donara, directament o
indirecta, ni manara als dits arbitres res en contrari. [E.98.1]
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Comissié arbitraria que fa la real magestat sobre lo greuge pretés per lo
noble don Pere Ramon de Vilaragut, sobre la baronia de Albayda

[96] Item, la prefata real magestat, per acte de la present cort, sobre lo greuge
posat per lo noble don Pere Ramon de Vilaragut, sobre lo vincle que pretén tenir en la
baronia de Albayda, la qual fon venuda per lo serenissimo senyor rey don Joan, pare de
sa real altesa, al reverensissimo cardenal de Sanctiquatre, bisbe de Leyda, volent-ho dir
segons en lo dit greuge és contengut, per expedicio de la justicia, comet la dita causa e
greuge a mossen Jaume Rossell, regent la cancelleria de sa altesa, e a micer Francés
Artés, doctor en leys, habitadors de la ciutat de Valéncia; e per tercer lo loctinent
general de governador del regne de Valencia. Enaxi que los tres, o los dos de aquells,
pronuncien senténcia diffinitiva en lo dit fet e negoci, hoyt lo fisch del senyor rey, e
aquells de qui sia interés, e facen justicia sobre lo dit greuge, e lo per ells pronunciat
dedueixquen a execucio. E la qual pronunciaci6 hajen a fer dins terme de quatre mesos,
e continuament contadors, aprés publicacio del present acte, enaxi que lo que per ells
sera pronunciat, haja forces e effecte de acte, fet en la present cort.

E juren los dits arbitres, dins lo dit temps pronunciar en la dita causa. E promet
sa real magestat, que la dita comissié no revocara, ni als dits arbitres directament o
indirecta empaig algun donara ni permetra ésser donat, ni manara sa alta senyoria ésser
fet lo contrari.

Vidit vic. [E.99.1]

Concordia capitulada e declaracié feta per acte de cort entre la magestat
real e los crehedors de la baronia de Arenos

[97] La magestat del senyor rey, benaventuradament regnant, té plena noticia
com la baronia de Arends, en la qual sén los lochs e viles dejus en la present capitulacio
specificades y designats y confrontats, era tenguda per don Jacme de Arago, e de dona
Elionor muller de aquell, e encara per altres qui pretenien tenir dret de proprietat en
aquella; la qual baronia e tots los lochs dejus nomenats foren adquisits e guanyats al
senyor rey don Joan, pare seu de infinida recordacio, per la notoria rebel-li6 e crim de
lesa magestat, per los detenidors e possehidors comesos e perpetrats.

E per ¢o lo dit senyor rey, senyor e proprietari de tota la dita baronia e lochs de
aquella, de tota aquella baronia fonch feta donacié a don Alfonso de Aragd, fill de
aquell, en tant que lo dit don Alfonso, per lo dit titol de donaci6 e qualsevol altre, se
dehia senyor de la dita baronia de Arenos, lo qual no pogué haver la possessio de la dita
baronia, sind pagant lo que concorda e paga la ciutat de VValencia, la qual ab ses propries
despeses de ma dels rebetles hagué e cobra e reduhi a la fidelitat de la real magestat la
dita baronia de Arenés e lochs de aquella; la qual ciutat de Valéncia era detenidora e
possehidora de la dita baronia de Arends, e de la qual pretenia ésser possehidora, tant e
tant longament fins fos pagada de les dites despeses.

La qual ciutat de Valéncia fonch pagada de tots sos drets de cent milia sous que
la dita ciutat de Valencia hagué e rebé, ¢o és quaranta e cinch milia per mans del noble
don Gémez de Figueroa, e cinquanta e cinch milia per mans de micer Miquel Dalmau,
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per recuperacio e paga dels quals lo dit noble don Gomez, e lo dit micer Dalmau, tenen
e posseheixen alguns lochs de la dita baronia.

E axi mateix, lo noble don Gomez de Figueroa té e posseheix lo loch de Toga,
per alguns nobles e magnifichs cavallers adquisit e guanyat de mans dels rebetles a
obediéncia del senyor rey, e per titol que del dit loch té de la dita real magestat, ¢co és
del dit senyor rey don Joan; e lo castell e loch e la Pobla de Arends, son tenguts e
possehits per los hereus de mossen Joan de Vallterra, per rahé de les despeses fetes en
congquistar lo dit loch e reduhir aquell a obediéncia de la real magestat.

E axi tota la dita baronia, per titols de la real magestat, e per les dites despeses
fetes per reduhir aquella a obediencia, sén tengudes e possehides, axi per lo hereu del
dit il-lustre don Alfonso de Arago, com per lo noble don Gomez de Figueroa, com per
los hereus del dit mossén Vallterra, com per lo dit micer Miquel Dalmau. E jatsia los
dits detenidors e possehidors per drets de pocioritatjError! Marcador no definido.™,
en conquistar e reduhir la dita baronia e lochs de aquella a obediencia de la magestat del
senyor rey se diguen pociorsjError! Marcador no definido.*, emperd no-s pot
excloure que los verdaders crehedors, axi per censals com violaris, no hajen a ésser
pagats de la dita baronia de Arends, de la proprietat e rendes de aquella, pretenent que
per les dites despeses fetes per reduhir a obediéncia la dita baronia, no poden ésser
apartats e separats los dits censals e violaris, de no ésser pagats, majorment com
pretenguen dels fruyts e rendes reebuts de la dita baronia e lochs de aquella sien
pagades les dites despeses.

E per co, per part dels dits crehedors, son stades moltes supplicacions en les
corts generals, demanant e supplicant de la dita baronia ésser pagats los censals, violaris
e pensions de aquells, car pagades les dites despeses, en reduhir a obediéncia la dita
baronia e lochs de aquella havien a ésser pagats los dits censals e violaris. De qué la real
magestat, havent plena noticia de tot lo dit fet, e dels crédits e dels greuges posats per
causa de aquells e qualsevol confiscacié feta de la dita baronia o drets adquisits en
aquella, no podia ésser fet en prejuhi dels dits crehedors, qui ans de la dita rebel-1id, qui
ja tenien en sequestre la dita baronia, per ésser pagats de sos credits, e axi feta
inalienable.

Per co, ab acte de la present cort, usant de plenaria potestat e de tot lo que com a
rey e senyor pot usar e fer, encara que tinga noticia de la dita baronia e lochs de aquella,
ésser alienats e transportats per lo dit rey don Joan, conformant-se ab la justicia, declara,
vol e li plau e és content que per los dits crehedors sien pagats docents milia sous, los
quals pagats segons sera concordat, sia liurada la dita baronia e lochs de aquella als dits
crehedors, en paga e satisfactio dels dits crédits, e per dar pus clara intel-ligéncia del fet,
és atorgat ab acte de la present cort per la forma seglent.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.1]

[98] La magestat del senyor rey, de voluntat de la present cort general, e ab acte
expres de aquella, ferma, ordena, proveheix e declara, que ha per bé confiscats e

13 pocioritat 'preferéncia, preeminéncia’.
¥ pociors 'preferits, preeminent'.
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incorporats a si, e a sa real cort, e a cautela de nou confisca e incorpora a si, e a la dita
sa cort, les viles e lochs e castells e baronia de Arenos, ¢o és de Vila Fermosa, Cucayna,
Vilamaleffa, Ludient, Toga, Spadella,Vallat, Torrechiva, Arends e La Pobla, ab tots sos
térmens, territoris, jurisdictions civils e criminals, altes e baixes, meres e mixts imperis,
preminencies, prerogatives e libertats, rendes, drets, fruyts, emoluments e obvencions de
aquells, ab totes les heretats, possessions e coses en aquelles e dins aquelles situades e
compreses, ab tot plen domini e senyoria, segons que pus amplament se tenien e
possehien, tenir e possehir se devien e podien per don Jacme de Aragé e predecessors de
aquell e o qualsevol senyors en e de la dita baronia e lochs, viles, castells sobredits, per
la notoria rebel-1i6 del dit don Jacme de Aragd e dona Elionor, sa muller, e don Jacme,
don Joan, don Pedro, dona Elionor, dona Catherina, dona Joana, e altres fills e filles dels
dessus dits conjuges, per qualsevol titols, causes e rahons a ells dessus dits o qualsevol
de aquells pertanyents e pertanyer podents, en qualsevol manera; los quals e les quals
son situats en regne de Valencia e son limitats, termenats e confrontats, segons se
segueix:

E primerament la vila de Vilafermosa affronta ab terres e térmens del loch de
Cortes del dit regne de Valéncia, e ab terres e térmens del Port de Mingalbo, del regne
de Arago.

Item, lo castell e loch de la Pobla de Arends affronten ab terres e térmens del dit
loch de Cortes, e del loch de Olba, e de Vilanova, e de la Font de la Reyna, e de Pina,
del dit regne de Valéncia, e de Sant Agosti, aldea de la comunitat de Terol.

Item, lo loch de Torrechiva affronta ab terres e térmens dels lochs de Tormo, e
de Torralba, e de Toga, del regne de Valéncia.

Item, lo dit loch de Toga affronta ab terres e térmens del loch de Argilita e de
Torrechiva, e de Ludient, e de Vallat, del dit regne de Valéncia.

Item, lo loch de Spadella affronta ab terres e térmens dels dits lochs de Argelita
e de Toga, Ayoder e Fanzara e de la Alcudia, del dit regne de Valéncia.

Item, lo loch de Vallat affronta ab terres e térmens dels lochs de Toga e de
Spadella, Fanzara, de la Alcudia e de Argelita, del dit regne de Valéncia.

Item, lo loch de Ludient affronta ab terres e térmens de La Alcora, de Lucena, e
de Argilita dessus dits.

Item, lo castell e loch de Vilamaleffa affronta ab terres e térmens de Lucena e de
Vilafermosa e de Cucayna, dessus dits.

Item, lo loch de Cucayna affronta ab terres e térmens de Vilafermosa e de
Aranyol e Montanejos, del dit regne de Valéncia.

Volent que lo present acte de cort a sguart de la dita confisfacid, sia haiit per
sentencia de confiscacid, com conste a la magestat real notoriament de les causes per les
quals és fundada la dita confiscacié. E a major cautela, a la present senténcia declara
ésser cas e loch de confiscacid, e axi confisca e incorpora les dites terres, segons dessus
és dit, a son patrimoni e corona reals.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.2.]

[99] E lo dit senyor, ab acte de la dita present cort, expressament revoca, cassa e
anul-la e declara e ha per revocades, casses e nul-les totes e qualsevol donacions,
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gracies, alienacions, vendicions, cessions e transportacions, en qualsevol manera e
forma fetes e atorgades per sa magestat, de la dita baronia de Arends e Vilafermosa,
castells, viles e lochs, térmens e territoris, heretats e possessions sobredits, a I'il-lustre
don Alfonso de Arago, fill seu, e o als havent causa de aquell, a don Gomez Suarez de
Figueroa, e a mossén Berenguer Mercader, € 0 Anna Elionor, muller de aquell, com a
senyors del dit loch de Argelita, e a-n Domingo e a-n Joan Cathala e a altres qualsevol
persones, com a nul-lament e invalida fetes e atorgades, per ésser stades fetes e
atorgades en prejuhi e derogacio dels crehedors del dit don Jacme e de sa muller, e viles
e lochs dessus dits, e per ésser a instancia de aquells stats primer offerts e affixes a la
cort de la governacié de la ciutat e regne de Valénca et alias.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.3]

[100] E per semblant, lo dit senyor rey revoca, cassa e anul-la, e o declara ésser
nul-les e cassos, ab acte de la dita cort, tots e qualsevol testaments, codicils e ultimes
disposicions, donacions, cessions, assignacions, resignacions e gracies, que-s deyen ser
fetes e atorgades per la egregia dona Yolant de Arends, quondam muller de I'il-lustre
don Alfonso de Arag6, quondam duch de Gandia e marques de Billena, axi a mossén
Joan de Luna, com a-n Pere de Luna, fill de aquell, e 0 a na Yolant de Tamayo, muller
sua e descendents de aquells o havent causa de aquells, com a altres qualsevol, e tots e
sengles actes, procehiments e enantaments, en virtut de aquells e de qualsevol de aquells
subseguents, en qualsevol manera, per los quals fos vist ésser-los adquisit o adjudicat
per alguna via 0 manera, titol e raho, dret algu, axi en possessié com en proprietat, com
en altra qualsevol manera, podent-se empatchar directament o indirecta, tacita o
expressa, les execucions e drets dels dits crehedors, censalistes e violaristes, tenints e
havents specials obligacions, axi sobre los dits castells, viles e lochs, e altres coses
sobredites, ab fermes e obligacions o carregaments del dit don Jacme e muller de aquell,
e senyors altres sobredits predecessors lurs, com per les universitats e singulars dels dits
lochs e viles, ab fermes e licéncies dels dits senyors. E que tots e cascun dels actes e
titols, de qualsevol natura sobredits e designats, sien halits expressos e kalendats en lo
present acte, axi com si de verbo ad verbum en aquella fossen inserts, declarant a
cautela los censals de tots aquells crehedors que troben ésser stats pagats de les pensions
de lurs censals, e o0 haver instades les execucions contra lo dit don Jacme, e les dites
universitats e qualsevol de aquelles, de cinquanta anys enca, deure ésser tant solament
pagats; los quals parifica e eguala entre si, sens differéncia alguna, en dret de prioritat e
pocioritat, e tots e qualsevol altres ésser-ne totalment exclusos.

E perqué nenguns dels crehedors de la dita baronia, axi sobre rendes de senyor,
com sobre les universitats, de les condicions e qualitats propdites no sien supplantades
per ignorancia e inadvertencia en lurs drets e actions, declara e ordena e mana més lo dit
senyor rey, ab acte de la dita cort, que en les ciutats de Valéncia e Xativa, e vila de
Castello de la Plana, ab veu e publiques crides, haja ésser notificat e intimat, que totes e
qualsevol persones tenints censals, violaris o cartes ab responsio de interés en la dita
baronia de Arends, viles e lochs e castells de aquella, axi en rendes de senyors com en
les universitats de aquella, hajen a fer exhibisié e ocular ostensié dins trenta jorns aprés
publicacié de les dites crides, e tots sos titols, cartes e actes auctentichs e fefahents dels
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originals carregaments dels dits censals, violaris e cartes de responsid, ab interes de
compliment de titols dins la ciutat de Valencia, en ma e poder de aquell o aquells qui en
les dites crides seran designats, ab cominacio que passat lo dit temps no sien admesos a
poder ni deure nenguna cosa demanar, ans tots lurs drets e actions, de aquella hora
avant, los sien exclusos.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.4]

[101] E lo dit senyor rey, per lo matex acte de cort, de sa certa sciéncia e de sos
drets bé certificat, deliberadament e expressa, ven, transfereix, cedeix e renuncia tota la
dita baronia, viles, lochs, castells e térmens, jurisdictions, drets e rendes, e altres coses
totes e sengles dessUs dites e designades, e segons dessus confrontades e limitades, e
qualsevol dret que a sa senyoria, en les dites coses hajen pertangut e pertanguen, per
qualsevol via, manera, titol e raho, volent aquells sien aci haits per expressos, designats
e kalendats e inserts, de verbo ad verbum, per si e per sos successors gqualsevol reys de
Arag6 e de Valéncia, al noble don Joan Centelles, mossén Joan Pardo, mossén Luis
Crespi Valldaura, mossén Bernat Almdnia, en son hom propri e com a procurador de
Joanot de Sent Feliu, mossen Joan Olzina, en Bernat de Penaroja, mossen Vicent
Penaroja, mossen Jacme e mossén Francesch Penaroja, en Nicolau Pujades, e en Joan
Ferragut, e en Lois Collar, notari, procurador del fill e hereu d'en Joan de Vallterra
guondam, micer Eximeno Ros, procurador de Jacme Montull de Vilareal, mossén Luis
Joffre, procurador dels hereus de mossen Frexinet, mossén Franci Crespi, procurador de
mossén Vicent Fachs e altres, qui aquells reconeixeran aprés ésser participants en lo
pagament del preu de la present venda. Empero, ab lo carrech dels censals e violaris
que-ls dits crehedors hi han, y aco per preu de dos cents milia sous, moneda reals de
Valencia, los quals se han a pagar a la magestat del senyor rey o a qui sa magestat volra,
manara e ordenara. E encara més, declara nengunes altres quantitats deure ni poder-se
demanar als dits crehedors, compradors, o a la dita baronia, universitats o habitadors de
aquella, per persones e universitats algunes, en satisfactio de despeses qualsevol fetes en
e per la recuperacié e detenci6 dessus dites.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.100.5]

[102] La qual venda, transportacio, cessié e renunciacio vol e declara lo dit
senyor rey, sia entesa e axi ordenada e estesa per lo protonotari, los presents actes
testificant e publicant en la present cort, en franqua de dret de sagell als dits crehedors,
compradors, en publica forma liurada, ab totes aquelles clausules, renunciacions e
obligacions que sien cautes e necessaries, e tanta e complida validitat, fermetat de
aquella e seguretat dels dits crehedors.

E atorga e ddna facultat lo dit senyor als dits compradors, que per propria
auctoritat, pagat lo dit preu, puixen pendre's la possessio de la dita baronia, castells,
viles e lochs, e coses dessus dites; e mana a pena de deu milia florins dels contrafahents
exigidors, que tots e qualsevol alcayts, sotalcayts, batles, justicies, jurats,
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alaminsjError! Marcador no definido. e officials altres, e als habitadors en aquells e
aquelles, e qualsevol altres persones a qui se esguarda, en qualsevol manera, no facen ni
fer attenten ni presumeixquen, ni consenten a aquells dits crehedors contradictio alguna,
ans aquella los leixen pendre, e-Is liuren, e presten los sagraments e homenatges de
fidelitat que a senyors de aquells se solien prestar, en la pus Util, pertinent e cauta forma
que fer-se puga, declarant en lo dit acte, e tots e cascun de aquells ésser delliures e
absolts de qualsevol altres juraments e homenatges que prestats haguessen a la ciutat de
Valéncia, e don Gomes Suarez de Figueroa e a don Alfonso de Aragod, o qualsevol altre
havent causa de aquell, a mossen Joan de Vallterra quondam, e 0 a sos hereus o
qualsevol altres havent causa o dret de aquells.

E si per la dessus dita forma o manera no-s podia haver la vacua possessié de la
dita baronia, vila, lochs e castells designats de aquella, en tal cars la magestat del senyor
rey sia tengut e de present se obliga, mijancant jurament, liurar la possessio de la dita
baronia, vila, lochs, castells de aquella, vacua e expedita als dits crehedors dins terme de
vint dies, francament de totes despeses. E sia en facultat dels crehedors elegir aquella
via que més volran, lo qual terme correga de la hora avant que sera feta requesta a hu de
sos officials, aquells que los dits crehedors a les dites coses deputar e elegir volran, e
elegiran per haver la dita possessio, lo qual official o officials encorreguen en pena de
deu milia florins, lo contrari fahent.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.100.6]

[103] E com los dits doscents milia sous, preu de la sobredita venda, se hajen a
bestraure e pagar per alguns dels dits crehedors, aquell havent a traure e haver, axi per
via de carregaments de censals fahedors sobre los béns propris, com per via de vendes
de altres censals seus propris et alias, per poder supplir a la dita quantitat. E no seria
deguda cosa ni justa a ells, que a lur carrech se haguessen a comptar les pensions e
perdues de aquells.

Per tal, declara e ordena lo dit senyor, per acte de la dita cort, que dels dits
doscents milia sous per los sobredits crehedors, preu de la dita baronia, e coses dessus
dita, aquells qui-ls pagaran e o en lo pagament de aquells participaran, per la part a
cascu contingent, hajen a reebre e haver-ne responsié e just interes, a rah6 de quinze
milia sous per mil-ler de sous cascun any, de fruyts, rendes, emoluments e
obvencionsjError! Marcador no definido.’® e peytes de la baronia, viles e lochs
dessus dits, primer e ans de qualsevol altre pagament que de aquells fer se puga. E axi
les despeses que fetes auran per rah6 de les vendes e carregaments dels censals dessus
dits, de nou per ell venedors o carregadors, e aprés les despeses e salaris dejds
designadors e specificadors, e que la demesiajError! Marcador no definido.'” o resta
de les rendes e fruyts e peytes dessus dites, que sera feta deductio de les dites quantitats,
se haja a convertir per sou e per liura, entre tots los dits crehedors, per les pensions
annualment devedores dels seus censals e violaris que tenen sobre les rendes, axi bé de
senyor com sobre les dites universitats.

15 alamins ‘alcait dels moros'.
18 obvencions ‘avantatges eventuals'.
1 demesia 'excés'.
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Plau al senyor rey.
Vidit vic. [E.100.7]

[104] E a cautela e encara declarant e discernint, lo dit senyor ab lo sobredit
mateix acte de cort, los sobredits don Joan Centelles, mossén Joan Pardo, mossen Luis
Crespi Valldaura, mossén Bernat Almdnia, en son nom propri e com a procurador de
Joanot de Sanct Feliu, mossen Joan Olzina, en Bernat de Penaroja, mossen Vicent,
mossén Jacme e mossen Francesch Penaroja, en Nicolau Pujades, en Joan Ferragut, e en
Luis Collar, notari, procurador del fill e hereu d'en Joan de Vallterra quondam, micer
Eximeno Ros, procurador d'en Jacme Montull de Vilareal, mossen Luis Joffre,
procurador dels hereus de mossen Frexinet, mossén Franci Crespi, procurador de
mossén Vicent Fachs, crehedors que bestraure e pagar deuen les sobredites quantitats,
ésser primers e o0 pociors per aquelles que qualsevol dels crehedors de la dita baronia,
viles, lochs e universitats e singulars de aquella, e dels dits don Jacme e sa muller, e
altres senyors predecessors lurs, e per semblant per les pensions corredores per tota
aquella gquantitat, a rah6 de quinze milia sous per mil-ler de sous, los quals a cautela
succehir vol e declara, en tots los drets e actions, axi del dit senyor rey com de la dita
ciutat, e de I'nereu de mossen Vallterra e de la comunitat de Terol e altres participants
en la conquesta o conquestes de la dita baronia, e per rah6 de aquella, e encara de
I'il-lustre don Alfonso de Aragod, e de don Gdmez de Figueroa, e micer Miquel Dalmau,
e per semblant dels hereus succehidors de mossén Joan, e en Pere de Luna e de na
Yolant de Tamayo, e de qualsevol altres persones havents causa de aquells.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.100.8]

[105] Empero, entes e declarat que, per tant temps, quant la dita quantitat stara
en la manera dessus dita per aquells bestreta e pagada execucid, no puixa ésser feta per
via alguna en la baronia, viles e lochs sobredits, universitats, habitadors e singulars de
aquells, per nenguns dels crehedors de qualsevol condicié e spécie sien, sind ab voluntat
e consentiment dels crehedors qui hauran bestret la dita quantitat dels dits doscents
milia sous dessus dits, axi bé per los crehedors de la dita baronia e lochs de aquella, com
de les universitats e aljames dels lochs de aquella.

Enaxi que aquells per haver comprat de la magestat real les dites vila e lochs, e
per ésser detenidors e possehidors de aquells, no puixen ésser impetits'® e demanats, ne
en nenguna manera convenguts per les pensions degudes e devedores dels dits censals e
violaris.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.100.9]

[106] E que los crehedors sobredits bestrahen la dita quantitat, e lurs hereus en
son cars, e o procuradors de aquells, tots concordantment, hajen poder e facultat segons

'8 impetits 'inculpats'
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que ab lo present acte de cort se los dona e atorga, que ab auctoritat de aquella puguen
vendre e alienar, cedir e transportar la dita baronia, viles, lochs, castells, térmens e coses
totes e qualsevol dessis dites, axi entre si com a altres qualsevol persones,
conjunctament o departida, en aquella forma e manera que a ells sera vist, puix sia al
més donant per mija de crida publica e encant en la ciutat de Valéncia, per trenta dies
peremptoriament comptadors, fahedors, ab les designacions generals e particulars de
térmens e territoris, e limitacions de mollons, fites e boguesiError! Marcador no
definido. e jurisdictions altes e baixes, civils e criminals, mers e mixtes imperis,
preheminencies e perrogatives, e libertats, ja dessUs dits e designats, e 0 segons pus
amplament los senyors de la dita baronia, castells, viles e lochs sobredits tenien, havien
e possehien, exercir, tenir, haver, possehir e exercir solien, devien e podien, ab
expresses encara reparticions entre les dites viles e lochs o compradors de aquelles, de
tots los censals e violaris damunt dits, exemints e liberants los uns dels altres, de tota
manera de obligacié directa, real, personal o ypothecaria, si e com més expedient e vist
los sera.

Les quals vendes e particions e actes per aquells fahedors, en virtut del present
poder, hajen e tinguen tanta validitat, fermetat e eficacia, quanta si designadament e
expressa en e per lo present acte de cort fossen fets e fetes, e ab auctoritat de aquella, e
que los dits crehedors qui de present compren en les dites vendes, alienacions e
particions e regoneixences que faran conjunctament o separada, no sien tenguts de
evictio, sind tant solament per lurs fets e contractes propris.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.10]

[107] Declara més lo dit senyor, per acte de la dita present cort, tots los
crehedors dessus dits, en les rendes, fruyts, drets e emoluments e obvencions a senyor
pertanyents les pensions dels quals vénen e incumben a pagar a part de senyor, de la
baronia, viles e lochs de aquella, ésser e deure ésser tots entre si eguals en drets e no
pociors ne primers uns que altres. E per tant les quantitats procehidores de les rendes e
coses sobredites, deure ésser repartides per sou e per liura, segons les annues pensions
de lurs censals, feta la dessUs dita deducti6é de les pensions del preu dels dits doscents
milia, e dels salaris e despeses designats per tots los presents actes, e lo preu o preus de
la dita baronia, castells, viles e lochs.

E en cars de venda e vendes fahedores, segons dit és, deure ésser repartides per
sou e per liura entre tots los dits crehedors, en rendes de senyor, iuxta los preus de lurs
censals e violaris que extincts ni exclusos no sien, per les rahons dessus dites.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.11]

[108] E per quant alguns dels dits crehedors, durant la detencio de la dita baronia
en mans e poder de la dita ciutat de Valéncia, encara abans en temps que aquella stava
seqiiestrada, ab provisions reals, a instancia dels mateixos crehedors, se han fet pagar ab

9 hogues 'fronteres, limits'.
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provisions e letres del dit senyor rey algunes quantitats en compte e rata de ses pensions
e 0 proprietats de censals e violaris, en evident prejuhi dels altres crehedors qui ab
aquest no son estats parificats ni egualats.

Per tant, declara lo dit senyor rey semblantment que tots e cascun de aquells
hajen a pendre en compte de lurs parts de pensions, tant quant les ne deura venir, e
encara en cars de vendicio de la dita baronia, del preu o preus de aquella, feta primer
deductio de les proprietats dels credits de tots los dits crehedors; e si tanta part no-Is ne
recaura ne recaure dels dits preus de les vendes deura, quant és lo que ells e cascu d'ells
reebut hauran, com dit és, comptat sou per liura, per reparticié entre tots fahedora, en tal
cars hajen a pendre en compte de les sorts principals de lurs censals e violaris aquella
demesia, del que per ells reebut sia estat, comptat sou <e> per liura segons les pensions
dels dits altres, de manera que sien tots egualats en la dita reparticio, e no sia vist ésser
avantajats los uns més que-Is altres.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.12]

[109] E com les vendes e concordies de reparticions de la dita baronia, castells,
viles e lochs, e coses dessus designades, puguen reebre, no solament alguna mas encara
longa dilacio, per moltes causes e respectes de difficultats que occorrer poden en tal
negociacio, declara per tant la dita magestat del dit senyor rey, ab lo dit present acte de
cort, que entretant que les dites vendes e reparticions no seran concordades e fetes, los
crehedors bestrahents los dits doscents milia sous, hajen e tinguen lo regiment e
administracio e procuracio de la dita baronia, ab amplissima e bastant potestat, per si 0
per substituhits seus, elegint entre ells hu o dos, o los que ben vist los sia, constituhint-
los salari cascun any, comptant per prorata del temps que lo dit carrech tendran, e si
bonament concordar no se'n poran, en tal cars, convocats tots los crehedors que bestret
hauran la dita quantitat, a instancia de qualsevol d'ells , en lo loch per aquell designador,
los presents dels qui citats de Valéncia seran, en contumacia dels absents, prestants
primer jurament de votar, segons Déus e ses consciéncies, hajen a fer electio en cascun
any de les dites una o dos persones pus sufficients d'ells mateix, per a la dita procuracio,
que de any en any se hajen a mudar los dits procuradors per la una de les formes dessus
dites.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.100.13]

[110] E que axi lo dit salari, com altres qualsevol salaris de alcayts, officials e
persones aptes, advocats e procuradors elets, despeses Utils e necessaries, puixen tatchar
e pagar, e fer los dits administradors e regidors e procuradors, qui seran per ses anyades,
segons dit és, e que tot ¢co e quant e qualsevol sia, los haja a ésser admés e pres en
compte per los altres crehedors ensemps bestrahents, com dessus és designat, ans e
primer de qualsevol altres partides e pagaments, e lo que restara del reebut, per aquells
sia repartit entre tots los crehedors, segons damunt dit és per sou e per liura.

Vidit vic. [E.100.14]
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[111] Item, per quant la dita baronia de Arenos e lochs de aquella, son de present
detenguts per altri, e és just e rahonable que aquells qui la detenen e posseheixen, puix
han a restituhir la possessio de aquella, sien pagats del que degut los és per los vassalls.
Per ¢o proveheix lo dit senyor rey, ab acte de la present cort, que en lo liurament de la
possessio de la dita baronia, sien vists e examinats e comptats, quins e quals deutes son
deguts a senyor, enaxi que feta verificacio dels deutes deguts per los dits vassalls, tots
los deutes que seran confessats per los dits vassalls ésser deguts als dits possehidors, 0-s
mostraran deguts ab cartes publiques, sien a aquells pagats dins temps de sis meses
primer vinents per los dits crehedors; e per la dita verificacio de deutes fahedora no-s
puixa retardar lo liurament de possessio.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.15]

[112] Item, per quant los detenidors e possehidors de la dita baronia e lochs de
aquella, facilment, ultra los dits doscents milia sous que se han a pagar per los dits
crehedors, porien demanar despeses o milloraments fets en los dits lochs, axi de
augmentacio de pobladors com en cases de senyors e altres lochs, orts, camps e vinyes a
senyor pertanyents, o altres qualsevol despeses que ells pretenguen haver fet per
qualsevol via o raho, no puixen demanar ne per la dita rahd usar de retencio alguna dels
dits lochs, ans tota audiéncia sobre les dites coses los sia denegada, e per la dita raho la
dita possessio als dits crehedors donadora no-ls sia detardada.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.16]

[113] Item, per quant los doscents milia sous se han a pagar, los cent milia sous
de comptants, e los altres cent milia en censals bons e segurs, segons gque volran los dits
crehedors. Per ¢o, plau al senyor rey que, fet deposit dels dits cent milia sous o doscents
milia sous en poder del governador del regne de Valéncia, que de continent sia liurada
la possessié de la dita baronia de Arends als dits crehedors e persones dessus
nomenades, als quals, si era fet contrast en la apprehensié de possessid, que en tal cars
lo governador o loctinent de aquell, sens algunes despeses dels dits crehedors, a sola
instancia dels dits crehedors, sens altra coneixenca de causa, sia en continent liurada als
dits crehedors la possessio vacua e expedita de la dita baronia e lochs; los quals en
poder de la real magestat juren servar lo present capitol, e sien tenguts a les penes
damunt dites de deu milia florins, si lo contrari faran.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.17]

[114] Item, perque no seria justa cosa que per alguns dels crehedors sien
procurats los fets de tots, e los treballs e despeses redundassen tant solament a carrech
dels procurants, com dit és, les dites coses a utilitat comuna e universal. Per tant
proveheix e declara lo dit senyor, per lo mateix acte de cort, que si la dita baronia sera
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detenguda per tant temps en poder dels crehedors compradors dessus dits, que de les
rendes, drets e emoluments e obvencions de la dita baronia, deduhides les pensions e
despeses dels dits doscents milia sous, e los salaris e despeses Utils e necessaries dessus
designades, basten a major summa. En tal cars, del restant se hajen a pagar les despeses
que s'adveraran mijancant jurament per tots los dits crehedors esser stades per ells fetes,
en e per la prosecucio dels plets e execucions contra lo dit don Jacme e altres, per rah6
de la dita baronia, e dels dits censals e crédits lurs, col-locant empero primer en orde les
de aquell qui en les presents corts han residit, e en les corts de Sanct Matheu Gltimament
celebrades, residiren per prosecucié de les dites coses.

E si sera cars que ans de ésser pagats de les dites rendes e coses, com dit és, la
dita baronia seria venuda per los dits crehedors compradors, deduhit lo pagament de les
sorts principals dels censals a carrech de senyor incumbints a pagar, sien de la resta del
preu pagats los dessus dits per lo dit orde graduats. E aprés, feta deductio de les dites
despeses, lo que restara sia con vertit en pagaments de les pensions de aquells, segons
dessus és dit e declarat.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.18]

[115] Item, declara més avant la magestat del senyor rey, los dits crehedors no
deure ni poder demanar quantitats algunes per la primera ni segona conquesta de dita
baronia, ni lochs de aquella; axi per la ciutat de Valéncia com encara per lo duch, ni per
los havents causa de aquell, ni per micer Dalmau, don Gomez de Figueroa, com encara
los havents dret per mossen Vallterra, com encara la comunitat de Terol ni persona altra
alguna de qualsevol spécie y condicio sien, com no proceheixca de justicia ni rahd
alguna, e axi ho declara per lo present acte de cort.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.19]

[116] E per quant per los presents capitols és vist ésser fet pagament als dits
crehedors dels censals e violaris, que tenen sobre la baronia de Arends, axi a carrech de
rendes de senyor com de les universitats e aljames, per la venda o vendes fahedora o
fahedores per los dits crehedors de la dita baronia e lochs de aquella.

Plau al senyor rey per lo present acte de cort, que no sia fet ni causat prejuhi als
dits crehedors en les evictions e menysfalliments a aquells promesos per qualsevol
persones, en les compres de lurs censals e violaris, o qui en altra qualsevol tinguen
regrés” de evictions e menysfalliments, a les quals evictions e menysfalliments, per lo
present acte no sia fet ni causat prejuhi alga.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.100.20]

%0 regrés 'dret de reclamar juridicament'.

Universitat Jaume I. Facultat de Ciéncies Juridiques i Economiques. Area d’Historia del Dret



Generalitat VValenciana. Conselleria de Transparencia, Responsabilitat Social, Participacié i Cooperaci6.
Direccié General de Responsabilitat Social i Foment de 1’ Autogovern

[117] Item, com ab acte de la present cort sia dada facultat als dits crehedors,
pagats los doscents milia sous , aquells qui-Is pagaran e o participaran, ésser primers e
pociors en la dita baronia, regiment e administracio de aquella.

Per ¢o, vol lo senyor rey, ab acte de la present cort, que los dits crehedors qui
pagaran los dits doscents milia sous , tinguen los dits drets e senyoria. E cascun
crehedors qui volra contribuhir en paga dels doscents milia sous , per la quantitat que
pagara, tinga los dits drets, puix, empero, pague set milia cinchcents sous e de aqui
ensus, per lo que li tocara per sou e per liura, € no menys en la proprietat dels dits
doscents milia sous , egualant-se, si volra, ab los dits crehedors qui hauran pagat; e aco
dins sexanta dies aprés feta la crida.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.21]

[118] Més avant, plau a la magestat del dit alt senyor rey, e vol expressament,
que al temps que los diners dessus dits, preu de la dita baronia, sien pagats e deposats en
la forma que per los presents capitols és ja dispost e ordenat, que de fet als dits
crehedors senyors de la dita baronia los sien liurats tots los titols, drets e actions, si
alguns seran o tendran, los qui primer aquella baronia tenien e possehien e lochs de
aquella, axi per lo dit il-lustrissimo don Alfonso o havents causa de aquells, micer
Miquel Dalmau com per don Gomez de Figueroa, e los hereus de mossén Vallterra, e 0
altres qualsevol havent dret algu, los quals dits titols e cartes hajen a recuperar los
officials de sa altesa, e liurar-los als dits crehedors, com dit €s, e per haver e restituhir
aquells puixen ésser compel-lits e forcats per los dits officials.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.100.22]

[119] E la prefata magestat del senyor rey, semblantment, a major cautela, ab
acte de la present cort e de voluntat de aquella, si e en quant fos o sia mester de plenitut
de sa real e suprema potestat, suppleix tots e qualsevol defectes que sien en los actes
dessus dits e coses en aquells e qualsevol de aquells contengudes, e 0 en cascun de
aquells a tota e complida fermetat e validitat de aquells, e a seguretat dels dits crehedors
e o de aquells que se esguarda e pertany pertanyer o sguardar-se pot, conjunctament o
departida, en alguna manera, no obstants qualsevol furs, actes de cort, pracmatiques
sanctions?, privilegis, usos, costums e libertats del sobredit regne de Valéncia, lo
contrari o altrament disponents en alguna manera, als quals e a les quals lo dit senyor,
de voluntat expressa de la dita cort, quant a les dites coses e a cascuna de aquelles, vol,
dispon e ordena expressament, de voluntat e consentiment de la dita cort, ésser derogat
tant solament per aquesta vegada.

E si alguns dubtes e altercacions o qlestions insurtienjError! Marcador no
definido.? dels presents capitols, que hajen mester declaracid, interpretacié alguna que
aquella se faca o se haja de fer declarar e interpretar, a tota utilitat, profit e salvetat dels

2! pracmatiques sanctions 'decrets emanats de l'autoritat reial amb forca de llei fonamental'.
22 insurtien 'provenien, es derivaven'.
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dits crehedors e detenidors de la dita baronia, e no en altra manera alguna, com si
expressament, de verbo ad verbum, fos dit, exprimit® e declarat e specificat a tota
utilitat e profit dels dits crehedors.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.100.23]

[120] E promet lo dit senyor rey, per si e per los successors seus reys, en sa bona
real fe, e jura a nostre senyor Déu, sobre la creu e los sancts quatre evangelis per ses
propries mans tocats, que fara, curara e dara obra, ab acabament que les coses totes e
sengles en los presents capitols e en cascu de aquells contengudes, seran servades e
complides e a degut effecte deduhides, e aquelles e a alguna de aquelles no contravenra
ni contrafara, contravenir o contrafer fara, ne consentira directament ni indirecta, tacita
ne expressa, per alguna via, causa, manera o raho, e haurd aquelles per fermes e
agradables, sots obligacié dels béns de la régia cort.

E plau al dit senyor rey que si algun empaig o contradictié era fet en les dites
coses, per los quals lo contengut en lo present acte de cort no fos executat, e o portat a
execucid, que los clavaris e receptors del donatiu e offerta fets a sa excel-léncia, no sien
tenguts pagar o donar les dites quantitats, fins que les dites coses sien ab tot effecte
executades e complides.

Plau al senyor rey.

Vidit vic.

Yo el rey. [E.100.24]

Offerta feta a la magestat del senyor rey per los tres bracos del regne de
Valencia, ¢o és ecclesiastich, militar e real, contenguda en los capitols segtients:

Excel-lentissimo senyor:

Los tres bracos de la cort de vostre regne de Valencia, regraciant a vostra altesa
la proposici6 per aquella feta en la ciutat de Taragona, sots kalendari de dotze del mes
de febrer de I'any mil quatrecents huytanta quatre, per la qual se mostra la gran affectio
e voler que vostra excel-lencia ha hait e ha al dit vostre regne, volent entendre ab gran
cura e diligencia en lo ben avenir de aquell, e fer rah6 a vostres subdits e vassalls, e
conservar-los en justicia, jatsia la dita cort no sia huy en punt de pendre fi e conclusio,
com encara resten moltes coses a provehir, confiant empero de la virtuosissima proferta
per vostra altesa a la dita cort feta, offerint que en breu temps les dites coses seran per
vostra magestat benignament provehides. Attenent que lo temps ne loch no comporta
que vostra real persona puixa de present aturar en lo present regne de Valencia, per los
grans affers e arduus negocis que a aquella occorren de anar en Castella, e posat que
voés, excel-lentissimo senyor, en la dita vostra proposicié no sia stada demanada
subvencid, ajuda o servir algu de diners, vehent, empero, los dits tres bracos la execucio
de la affectid en la dita proposicié demostrada, e vehent encara que vostra real magestat,
de continu, fa grandissimes despeses en actes virtuosos e de gran catholich e

23 exprimit 'expressat'.
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potentissim rey e senyor, debel-lant los enemichs de la sancta fe catholica e stirpant la
secta mahomeética, en manera que lo nom de Jesus, Salvador nostre, sia tots temps
reverit e exalcat per tot lo mén, e encara fehent altres actes dignes de grandissima laor e
de indelible memoria, dien los dits tres bragos que jatsia ells no y sien tenguts a fer lo
servir, do e subvencid dejas expressats, mas de lur bon grat e mera liberalitat, ab e sots
expresses condicions e salvetats, e no sens aquelles que per la present offerta e
subvencid no sia o puixa ésser fet prejuhi algu a furs o privilegis e libertats del regne, ne
puixa ésser tret en sdevenidor a Us ne consequenciajError! Marcador no definido.?* e
ab expressa condicio e protestacid, si vos, senyor, atorgareu los capitols e ordinacions
dejus inserts, e en aquesta manera e no en altra, nec alias, offiren de bon grat a vos,
senyor, cent vint e cinch milia liures, moneda reals de Valencia, pagadores en lo temps
que dejus seran designats, de les quals cent vint e cinch milia liures sien donades e déna
la dita cort a vostra real magestat setanta cinch milia liures, pagadores e smercadores en
la forma e per los temps dejus scrits. E les restants cinquanta milia liures sien
convertides en satisfactid e paga dels interessats, agreujats dejus scrits, e en los
treballants en la present cort, segons los sera tatchat per les persones dejus scrites.

Plau al senyor rey.

De la Cavalleria.

[121] E primerament los dits tres bracos, per quant vostra real magestat, per les
moltes alienacions, gracies, munificéncies e despeses que han fetes los reys
predecessors de aquella, dels drets, rendes e coses de son real patrimoni en lo present
regne de Valéncia, no té tals reebudes en aquell, per les quals puixa occorrer a les
necessitats de vostres subdits e vassalls, qui desigen servir aquella. E perqué vostra real
excel-léncia continuament se recorde dels regnicoles del dit vostre regne, an accordat
que lo dessus dit servir e do a vostra magestat offert, se faca en la forma segiient: ¢o és
que sien comprats cent milia sous censals, carregats sobre lo general del regne de
Valéncia, e sobre la ciutat de Valéncia, e sobre les vostres ciutats e viles del present
regne, enaxi que del dit general sien quitats tants sous censals com sobre aquell tendran
los qui no s6n habitadors e domiciliats en lo present regne de Valéncia. E que per los
deputats del general del dit regne ne sia fet quitament als possehidors de aquells, e
carregament a vostra real magestat, als quals dits deputats, per acte de la present cort,
los dits tres bracos donen plenissima potestat per a fer los dits quitaments e
carregaments.

E axi mateix, per los jurats de la ciutat de Valencia sia fet quitament de tants
sous censals com hi tenen carregats singulars del dit regne, qui no sien de la contribucid
de aquell, e dels ecclesiastichs, e aprés de aquelles persones que tenen de dotze milia
sous ensus de renda sobre la dita ciutat. Enaxi, empero, que los censals carregadors
sobre lo dit general e ciutat se carreguen a vostra magestat, a rahé de quinze milia sous
per miller, e no en major ne menor preu.

E per lo semblant sien comprats censals de aquells que fan les ciutats e viles de
vostra altesa en lo present regne de Valencia, al dit preu o for, fins que tota la quantitat

24 (traure) a Us i en conseqiiéncia 'establir un precedent’. Aquesta férmula de cautela és aplicada sovint en
el nostre text.
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que s'esmercara e-s deura esmercar prenga summa dels dits cent milia sous censals,
rendals e annuals, en pensid, e la proprietat de setanta cinch milia liures moneda de
Valéncia; les quals quantitats, axi en annual pensié com proprietat de aquella, sia
perpetualment de vas, senyor, e de vostres successors reys de Arago e de Valencia, e de
la corona real de Arago e de Valéncia inalienables. Enaxi que per vés, senyor, ne per los
dits vostres successors reys, no-s puixen les proprietats de aquells vendre, alienar e
transportar e transfferir, en tot o en alguna part, poca o molta, directament o indirecta,
en alguna persona, col-legi o loch, per qualsevol causa, manera o rahd, o per qualsevol
necessitat, poca 0 molta, urgent o necessaria que sia, 0 tinga vostra real persona o
vostres successors reys, e perqué de aquells succeheixca lo que de present volen los dits
tres bracos de la present cort, e la qual prohibicié de no alienar dure perpetualment
quant a les dites proprietats dels dits cent milia sous, com dit és, e o de les pensions,
segons dejus se dira.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.101.1]

[122] Item, senyor, offiren los dits tres bragos les dites quantitats, ¢o és los dits
cent milia sous censals, enaxi e no en altra manera, que de les pensions annuals de
aquells, vostra real magestat ne haja a distribuhir, assignar e consignar en pagaments de
quitacions o salaris donadors a persones naturals del present vostre regne de Valencia;
los quals vostra real altesa pendra e volra pendre en son servir, axi per a consell com per
altres qualsevol servituts, a les quals vostra real altesa los volra e destinara, en aquelles,
empero, persones del dit regne, que vostra real altesa volra e elegira, enaxi que lo que
sera consignat per vostra magestat a les dites persones del regne de Valencia, prenga
summa almenys de cinquanta milia sous.

E de les pensions dels altres cinquanta milia sous, puixa vostra magestat assignar
e distribuhir en aquelles dites persones del dit regne, o altres qualsevol, o en altres coses
a vostra real altesa ben vistes, e com volra e elegira a son real arbitre. La qual
distribucid faca e haja fer vostra real magestat, a temps o0 a vida, puix perpetualment no
passen en algu, sind tant com aquell a qui sera consignat viura, o a vostra real magestat
plaurd. Enaxi que morint o revocat lo beneplacit de vostra altesa, se haja a distribuhir e
assignar en altres persones, com dit és, enaxi que les dites pensions resten en vostra real
corona, com dit és, perpetuus, inalienables e inseparables de aquella, axi com dit és, de
la proprietat. E lo present capitol haja loch no sols en vostra real persona, mas en
vostres successors reys de Aragé e de Valencia.

Plau al senyor rey.

De la Cavalleria. [E.101.2]

[123] Item, que si sera cars que los dits censals comprats o carregadors a 0 per
vostra real altesa, fins en la dita quantitat de les dites setanta cinch milia liures, se luyran
e quitaran en tot o en part, en tal cars los preus de tals censals, en cars de luycio e
quitament, se hajen a metre en poder del clavari dels deputats del present regne de
Valencia, perque en continent sien reesmercats en altres censals sobre lo dit general, o
ciutats o viles reals del regne de Valéncia, segons dessus dit és, e aco a sola requesta de
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vostre batle general del dit regne, enaxi que lo dit reesmer¢ no-s puixa detardar, puix hi
haja loch tutjError! Marcador no definido.? e segur, tal com dessus dit és, per lo dit
batle general destinat o destinador. E aco se faca tantes vegades quantes seran quitats
los dits censal o censals.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.101.3]

[124] Item, per donar forma al dit pagament de les quantitats de cent vinch y
cinch milia liures dessus offertes, los dits tres bracos offiren aquelles en aguesta manera
e no en altra, ¢co és que s'exhegeixquen les peclnies en cinch anys continuus, e
continuament comptadors del dia de la present offerta en avant, e no abans ni en altra
manera, ¢o és vint y cinch milia liures cascun any, enaxi que exegides les dites vint e
cinch milia liures en lo primer any, les quinze milia liures sien per a vos, senyor, en
paga rata de les dites setanta cinch milia liures, esmercadores en continent que seran
reebudes en censals, com dessUs dit és; e les deu milia liures sien repartides entre los
dits treballants e officials de la dita cort, axi com seran per los tatchadors dels tres
bracos tatchades, e de alli avant, en cascun any, fins que los cinch anys sien finits, les
deu milia liures sien compartides en los dits interessats e agreujats per sou e per liura. E
les dites quinze milia liures sien convertides en esmercgos per a vds, senyor, com dit €s.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.101.4]

[125] E perque ab tota realitat e tot effecte, les dites quantitats sien convertides
en les coses dessuUs dites, los tres bracos, per acte de la present cort, offiren les dites
quantitats en aquesta manera e no en altra: que les persones eletes per los dits tres
bracos, cascun any exhegeixquen les dites vint y cinch milia liures, e aquelles realment
deposen en poder dels clavaris que han elet los dits tres bragos, o en poder de aquell de
ells del qual se concordaran. Los quals distribuheixquen les dites quantitats en les coses
dessus dites, e no en altres ne en altra manera del que dessus és dit; enaxi que vos,
senyor, ni algun official vostre, ne altre qualsevol o havent commissio de vos, no-n
puixajError! Marcador no definido.?® res pendre ni demanar, ne en altres coses
convertir ni manar convertir ni puixau en les dites pectnies tocar, ans los dits exegidors
e los clavaris presten sagrament e homenatge solemnialment, en mans e poder de aquell
official davant lo qual ne seran requests de fer e complir les dites coses, e que s'obliguen
no contravenir a aquelles, ans que sien admeses a poder exhigir e reebre les dites
quantitats. Enaxi que si feyen lo contrari, ho paguen del seu propri. En tant que si per
voés, senyor, los era manat lo contrari, per no obehir a vostres reals manaments o de
vostres officials, no sien encorreguts en pena alguna.

E si en algu dels dits cinch anys era fet lo contrari, per als anys seguents, v0s,
senyor, no pugau reebre quantitat alguna, mas cesse la dita exactio en les quantitats que
a vostra real magestat se deuen distribuhir, segons dessus dit és, e cesse lo dit donatiu

% tut 'protegit'.
%% |_'original diu puixan , errada per «puixau»; vegeu l'oracié que segueix; «ni puixau en les dites pectnies
tocar».
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quant a v0s, senyor, e los dits bracos resten desobligats perpetualment de la present
offerta, en sguart del que vdés, senyor, ne deveu haver.

E per attendre e complir les dites coses, los dits clavaris sien tenguts donar
sufficients fermances e principals obligats. Enaxi, empero, que los dits clavaris no
puixen liurar o pagar peclnia alguna a les persones interessades, e a les quals és stat
tatchat per vostra magestat, que son les dejds scrites, sens intervencié del mestre
racional de la cort vostra en regne de Valéencia, perqué aquell faca fer cautela sufficient
e bastant a indempnitat de vostra altesa e de la vostra cort.

Enaxi que si sens convocar lo dit mestre racional, algun pagament se feya, los
dits clavaris ho paguen de propri; aco entés que, en cascuna paga que-s fara, se ferme
apoca del que rebra cascu en paga rata del que deu haver. E en la Gltima paga que cascu
rebra, a compliment del que deu haver, sien haguts per renunciats los greuges e
demandes contra vés, senyor, posades, e totes les actions extinctes de aquell o aquells
que complidament seran estats pagats de les quantitats que-Is sén tatchades, axi en tal
manera que en juhi ni fora juhi no puguen demanar cosa alguna a vos, senyor, ni a
vostre fisch, imposant-los sobre allo, ara per lavors, perpetual callament.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.101.5]

[126] Item, senyor, per dar expedicio a la exactié de les peclnies e quantitats
que son offertes, los dits tres bragos han deliberat les dites pecunies se exhigeixquen per
numero de cases de tot lo regne, ¢o és per sisa avenguda, enaxi que sien fetes de quinze
fins en vint mans de persones o cases, o nimero o quantitat de les quals mans hajen a
fer los tatchadors elets per los dits tres bracos, com bé e pus egualment vist los sera.
Enaxi que per la forma que a ells sera vista, sien de les persones e cases per ells
tatchades, exhigides les dites quantitats.

E de present elegeixen per tatchadors les persones seglients, ¢o és per lo brag
ecclesiastich micer Francés Prats, frare Garcia de Marzilla, don Jordi Centelles, frare
Ramon Ciscar, don Joan d'ixer e mossén Miquel Bataller; e per lo bra¢ militar lo comte
de Cocentayna, lo vezcomte de Chelva, don Pedro de Moncada, don Joan de Cardona,
don Gaspar de Castellvi, don Baltazar Ladr6, don Joan Canoguera, don Anrich de
Rocafull, don Lois Ladro, mossén Lois Crespi Valldaura, don Joan del Mila, Enrich de
Montagut, don Franci de Monpalau, mossen Antoni Loar, mossen Joan Pardo, Miquel
Joan de Soler, don Jener Rabaca de Perellds, mossen Joan Despuig, mossen Joan de
Rocamora, mossén Joan Sagra, en Perot Joffre de Loris, mossen Joan Roca, mossen
Perot de Castellvi, mossén Franci Crespi, mossén Pere Ramon de Monsoriu, mossén
Perot Semboy, mossén Gracia de Monsoriu, mossén Cosme de Vilarasa, mossen Lois de
Fenollet, mossén Lois Joan, mossen Lois Joffre per mossen Ot de Borja, don Pero Maga
de Licana e de Cornell; e per les ciutats e viles reals, en Berenguer Marti de Torres, en
Francesch Mir6 Valleriola, en Joan de Gallach, en Jaume Bou, en Franci Granulles, en
Bernat de Penaroja, en Lois Alpicat, en Joan Alegre, micer Andreu Sart, en Berthomeu
Abat; per Valéncia micer Eximeno Ros, en Joan Peres, en Jaume Pasqual, en Lois
Collar, en Bernat Tordera e en Bernat Darrio; los quals tatchadors hajen poder de
tatchar quals cases deuen ésser compreses e numerades, e causes de compartir les
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quantitats a vostra altesa offertes, enaxi que lo que per ells sera fet, sia axi executat e
dedunhit a effecte e deguda execucio, tota excepcio o raho en contrari a part posada.

Plau al senyor rey.

De la Cavalleria. [E.101.6]

[127] Item, los dits tres bracos fan clavaris, qui tinguen, reeben e conserven les
pecunies que seran exhigides per causa de la present offerta, e distribueixquen aquella
aquells, segons dessus dit és, als quals dits clavaris en fer e exercir les dites coses,
vostra magestat e tota la cort done son poder, loch e veus, los quals clavaris son los
seguents: per la sglésia micer Francesch Prats, frare Garcia de Marzilla, don Jordi
Centelles, frare Ramon Ciscar, don Joan d'Ixer e mossén Miquell Bataller. E per lo brag
militar don Pero Maca de Licana, don Lois de Vilanova, mossén Lois Crespi, mossén
Bernat Almunia. E per les ciutats e viles reals, en Berenguer Marti de Torres, en
Francesch Mird Valeriola. Per VValéncia micer Eximeno Ros, en Joan Pérez, en Jaume
Pascual, en Lois Collar, en Bernat Tordera, e en Bernat Dassio.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.101.7]

[128] Item, que los dits tatchadors e clavaris, cascu per a fer e exercir son offici,
hajen poder sufficient de vds, senyor, per acte de la present cort, de provehir que sien
fetes execucions contra los recusants e no volents pagar a e lur offici obtemperar; enaxi
que lo que per ells sera provehit e manat fer, sia executat per qualsevol porter o porters
de vostra altesa, a qui sera per aquells provehit e manat. E si mester sera haver e obtenir
auxili del portantveus de governador del present regne, o loctinent general de aquell, o
de altres qualsevol officials de vostra altesa en lo present regne, los sia donat e no
denegat per alguna via, causa, manera o raho, imposant grans penes als dits vostres
officials que axi ho facen.

Plau al senyor rey.

De la Cavalleria. [E.101.8]

[129] Item, senyor, la dita offerta fan los dits tres bracos, ab tal condicié e no en
altra manera, que totes les coses e sengles de aquelles, en aquella contengudes, sien
inviolablement observades a la letra, e sens subintel-lectejError! Marcador no
definido.?” algd, mas planament, segons a sa enteniment és contengut en aquella, sens
interpretacio o glosa alguna. E si interpretaci6 alguna de paraula se havia a fer, la hajen
a fer dos per vos, senyor, dos ecclesiastichs, dos militars, e dos per les ciutats e viles
reals, puix sien de les persones del dit poder eligidores per sort los dels bragos, e los
vostres per vés, senyor.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.101.9]

2" subintel-lecte 'segona intenci¢'
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[130] Item, que tot lo que provehiran los clavaris elets per los dits bragos, o
aquelles persones qui seran eletes per a exhigir e distribuhir les pecunies procehidores
per a la dita offerta, sien executades axi com per ells sera provehit, e aco per propria
auctoritat e en nom e veus de vostra magestat, e de tota la cort, enaxi que al que sera
provehit per aquells, no puga ésser donat empaig algu, o impediment, per vos, senyor,
ne per los officials vostres, directament o indirecta; e si lo contrari era fet o attentat, no
sia de algun effecte, ans cesse e no haja loch la dita proferta, com los dits tres bragos
entenguen fer e han fet aquella, ab aquesta condicié que aquella sia executada e
deduhida a effecte e real execucié per los dits tres bragos e o per les persones eletes per
los dits tres bracos, e qui lo dit poder han de exhigir e distribuhir les dites pecunies, e en
altra manera no la volen ne entenen haver feta.

Enaxi que elegeixen de present setze persones, ¢o és per vés, senyor, en Joan
Ram, scriva mestre racional, en Berenguer Mercader, loctinent de batle general, mossén
Jaume Rossell, assessor del governador, micer Miquel Dalmau, advocat fiscal. Per la
sglésia micer Francesch Prats, frare Garcia de Marzilla, don Jordi Centelles, frare
Ramon Ciscar. Per lo bra¢ militar mossen Pere Exarch, Jeronim de Vich, mossen
Jeronim Jolia, Miquel Joan Lopis de Pomar. E per les ciutats e viles reals en Lois
Alpicat, en Franci Granulles. Per Valéncia en Joan Pérez, e en Bernat d'Assio per les
viles reals, les quals persones sien appellats comptadors, per a exhigir los comptes dels
clavaris e de tots los qui hauran administrat les pecunies de la present offerta.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.101.10]

[131] Les persones qui han a ésser satisfetes e pagades per vos, senyor, de les
pecunies procehidores de la dita offerta, e a les quals és stat per vos, senyor, o per los
arbitres elets per vostra altesa, e per la cort, sentenciat e declarat deure ésser pagats, son
los seglients:

Dona Ysabel, muller del noble don Lois de Vilanova, per legat fet per la reyna
dona Maria.

Item, a la noble dona Beatriu de Montagut, donzella, per dita raho.

Item, Ana [en blanc], muller de mossen Gilabert Ferrer, alias Cifre, per dita
raho.

Item, a mossen Sagra, per dita raho.

Item, a la viuda muller de mossén Lois de Castellvi quondam, cavaller, alias
Monpalaua,® per la dita rahé.

Item, a na Leonarda de Castro, per la dita rahd.

Item, a na Serena, muller de Berthomeu Serena, per la dita rahé.

Item, a les filles de mestre Radio, mullers dels Balaguers, per la dita raho.

Item, a I'hereu d'en Pere Serena.

Item, a don Pedro de Moncada, per la sal.

Item, a don Joffre de Borja, per la dita raho.

%8 A l'original Monpalana; és , perd, «Monpalaua», com surt en l'esment posterior d'aquest mateix
document.
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Item, a don Lois Ladrd, per la dita rah¢ e altres.

Item, Ana Maria Pujades e de Montagut, muller de mossen Lois de Montagut,
per deute causat per lo senyor rey don Joan, de immortal memoria.

Item, a frare Ramon Ciscar, comanador de Torrent, per la dita raho.

Item, al comte de Cocentayna, per la dita raho.

Item, a don Pero Maca de Ligana, per los drets que té en Albayda.

Item, a don Joan de Cardona.

Item, a mossen Perot de Castellvi, senyor de Carlet, e a don Joan de Montagut.

Item, a mossen Joan Roca, per la batlia de Oriola.

Item, a-n Montagut de Montagut, per deute del senyor rey don Joan.

Item, a-n Gracia de Agramunt, per la dita raho.

Item, a mossen Pere Exarch, per la dita rah6.

Item, a-n Nicolau Joffre, per la dita rahd.

Item, a don Joan Canoguera.

Item, a don Ramon Castella, per la dita raho.

Item, a la reverent abadessa de la Trinitat, per legat de la reyna dona Maria.

Item, a mossen Franci Jardi de Menaguerra.

Item, als que posseheixen la baronia de Arenos.

Item, a mossen Gracia de Monsoriu.

Item, a mossen Gaspar de Castellvi.

Item, a-n GOmez de Daroca, ciutada de Oriola.

Item, a mossen Antoni Joan.

Item, als hereus de mossén Bonastre.

Item, a mossen Francés Joan de Vilanova.

Item, a la ciutat de Valencia.

Item, al compte de Oliva.

Item, als hereus de mossén Gaspar Fabra.

Item, a-n Lopis de Fenollet.

Item, al duch de Vilafermosa.

Item, a mossen Lois Ferrer.

Item, al visrey de Mallorques.

Item, a mossen Joan de Vilarasa.

Co és a cascu dels nomenats dessus, les quantitats en hun memorial, en hun full
de paper continuat designades, e per vos, senyor, al protonotari donat e manat, a
conseqiencia dels presents actes continuar.

Enaxi que tots los dessus primer nomenats sien pagats de les quantitats a ells e
cascun d'éls tatchades e declarades, segons lo dit memorial, de tot lo que:ls és degut,
comptant per anyades, segons dessus dit és, e aprés sien pagats la ciutat de Valencia e
los qui aprés de aquella dessus en orde sén nomenats. Lo qual memorial és del tenor
seguent:

Les quantitats seguents mana e provehex la magestat del senyor rey ésser
donades e pagades a les persones dejus scrites, agreujades e contengudes e nomenades
en la offerta e acte de cort en lo dia present publicats per la prefata magestat real en la
cort.

E primerament a la dita noble dona Ysabel, muller del noble don Lois de
Vilanova, per legat fet per la reyna dona Maria, quatre milia cinchcentes liures.
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E la dita noble dona Beatriu de Montagut, donzella, per la dita raho, mil
cinchcentes liures.

E a la dita noble dona Beatriu de Montagut, donzella, per la dita raho mil
cinchcentes liures.

E a la dita na [en blanc], muller de mossén Gilabert Ferrer, alias Cifre, per dita
rah6 mil liures.

E al dit mossén Sagra, per dita rah6 mil liures.

E a la dita viuda, muller de mosseén Luis de Castellvi quondam cavaller, alias
Monpalaua, per la dita raho cinchcentes liures.

E a la dita na Leonarda de Castro, per la dita raho trescentes liures.

E a la dita na Serena, muller d'en Berthomeu Serena, per la dita rahd, doscentes
cinquanta liures.

E a les dites filles de mestre Radio, mullers dels Balaguers, per la dita raho,
doscentes vint y cinch liures.

E al dit hereu d'en Pere Serena, cent liures.

E al dit don Pedro de Moncada, per la sal, setcentes cinquanta liures.

E al dit don Joffre de Borja, per la dita rahd setcentes cinquanta liures.

E a la dita na Maria Pujades e de Montagut, muller de mossén Lois de Montagut,
per deute causat per lo senyor rey don Joan, de immortal memoria, mil liures.

E al dit frare Ramon Ciscar, comanador de Torrent, per la dita rahd mil
cinchcentes liures.

E al comte de Cocentayna, per la dita rahd, mil cinchcentes liures.

E a don Pero Maca de Licana, per los drets que té en Albayda quatre milia
cinchcentes liures.

E al dit don Joan de Cardona mil liures.

E al dit mossén Perot de Castellvi, doscentes liures.

E al dit senyor de Carlet e Alcudia doscentes liures.

E al dit mossén Joan Roca, per la batlia de Oriola mil liures.

E al dit Montagut de Montagut, per deute del senyor rey don Joan, trescentes
setanta cinch liures.

E al dit Gracia de Agramunt, per la dita raho, cent cinquanta liures.

E als dits hereus de mossén Bonastre, doscentes cinquanta liures.

E al dit mossén Pere Exarch, per la dita rahd, mil cinchcentes liures.

E al dit en Nicolau Joffre, per la dita rahd quatrecentes liures.

E al dit don Joan Canoguera, trecentes liures.

E al dit don Lois Ladro, per la dita rahd e altres, huytcentes liures.

E al dit don Ramon de Castella, per la dita rah6 cinchcentes liures.

E al dit mossén Franci Jardi de Menaguerra, trecentes liures.

E a la dita reverent abadessa de la Trinitat, per legat de la reyna dona Maria, mil
cinchcentes liures.

E al dit mossén Joan de Vallterra, per lo castell de Arends, mil liures.

E al dit micer Dalmau, per lo que li fall e deu haver de la baronia, dos milia y
cinchcentes liures.

E al dit mossén Gracia de Monsoriu, cent cinquanta liures.

E al dit mossén Gaspar de Castellvi, vint y cinch liures.

E al dit Gobmez Daroca, ciutada de Oriola, cinquanta liures.

Universitat Jaume I. Facultat de Ciéncies Juridiques i Economiques. Area d’Historia del Dret



Generalitat VValenciana. Conselleria de Transparencia, Responsabilitat Social, Participacié i Cooperaci6.
Direccié General de Responsabilitat Social i Foment de 1’ Autogovern

E al dit mossén Francesch Joan de Vilanova, cinchcentes liures.

E per les despeses de la cort deu milia liures.

Les quals quantitats prenen summa de quaranta dos milia cent vint e cinch liures;
e la restant quantitat a compliment de cinquanta milia liures, que és set milia huytcentes
setanta cinch liures, se ha de donar a certs interessats que sa altesa té en memorial, per a
poder satisfer aquells.

Plau al senyor rey.

De la Cavalleria, vic. [E.101.11]

[132] Item, que vés senyor, maneu expedir per furs e actes de la present cort, les
ordinacions que son estades fetes e concordades per tots los tres bragos de la present
cort, e ab v0s, senyor, e 0 per vostra altesa ab los officials de aquella elets en lo present
poder; los quals furs e actes de cort e tots los actes que en la present jornada de trenta hu
de juliol sén fets e que-s faran en aprés sien donats, liurats e expedits per vostre
protonotari, franchs de dret de sagell, e ab tot compliment com en semblants actes de
cort és necessari.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.101.12]

[133] La present proferta los dits tres bragos fan a vostra magestat, de mera e
libera voluntat, e no perque y sien tenguts, com dessus dit €s, sens derogacio, alteracio e
prejuhi dels furs, privilegis, usos e bons costums del present vostre regne de Valéncia e
dels privilegis e libertats en univers e singular a tots los regnicoles de aquell
pertanyents, enaxi que per los presents actes ne altres en contrari fets e fahedors, no-Is
sia en res derogat, mas aquells romanents en ses forces e valor, per aquesta vegada tan
solament, fan e entenen haver fet la present proferta, e tot lo que és capitulat en aquella.
Enaxi que no sia ni puixa ésser tret en conseqliencia en sdevenidor, en prejuhi,
derogacié o alteracio en res, ni per res, dels drets del dit regne.

Supplicant aquella la dita offerta, com posada és per vostra magestat, sia
benignament acceptada ab salvetat expressa de tots los drets dessus dits e altres que dir
e nomenar se puixen fahent per aquella, de la qual salvetat ne mane vostra altesa ésser-
ne feta carta pablica.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.1

01.13]

[134] E com, senyor molt excel-lent, fent-se per la cort tal servir e offerta, €s
acostumat per los reys predecessors de vostra real magestat fer absolucié general en la
forma en les altres profertes e semblants donatius contenguda. Suppliquen per ¢o los
dits tres bragos consemblant absolucio de les acostumades los sia feta.

Plau al senyor rey.

Vidit vic. [E.101.14]
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[135] Noresmenys, senyor molt excel-lent, entenen e volen haver feta la present
proferta los dits tres bracos, ab condicié e salvetat expressa que per vés, senyor, sia
tenguda e observada la concordia entre vostra altesa, de huna part, e los crehedors de la
baronia de Arends, de la part altra, de la qual és estat fet acte de cort publicat en la
present jornada, poch abans de la present proferta. A la qual capitulacio los dits tres
bracos se refiren, volent-ho haver dit segons en aquella és contengut.

Enaxi que, pagats los doscents milia sous, en la dita concordia specificats
realment e de fet, sia donada la possessio de la dita baronia ab tota integritat, axi e
segons en los dits capitols és contengut y specificat. E si no era fet, los clavaris e
rebedors de les pecunies de la dita offerta cessen liurar les quantitats que exigides
hauran, segons dessUs és contengut, volent haver aci per insertats los dits capitols, axi
com si «de verbo ad verbums fossen insertats.

Plau al senyor rey.

De la Cavalleria. [E.101.15]

[136] Item, per quant en la ciutat de Taracona fonch feta electié de tractadors e
examinadors de la present cort, e de present son estats fets tatchadors, clavaris e hoydors
de comptes; volen los dits tres bracos que tots los dits examinadors, tractadors,
tatchadors, clavaris, e hoydors de comptes hajen lurs salaris egualment. Enaxi que en
cas que algu dels elets tingués o tinga dos o tres dels dits officis, no puixa haver sind
hun salari tant solament.

Enaxi, empero, que los dits salaris no sien donats sind a aquells del dit brac
militar, que en lo dia que-s fa la present offerta, seran en la present ciutat de Oriola per
si 0 per son subdelegat. Enaxi que tots los tatchadors de tots los tres bracos hajen a
tatchar los salaris dels dessus dits examinadors, tractadors, clavaris, hoydors de comptes
o tatchadors elets per la dita cort. E los altres officials del senyor rey e los treballants en
la negociacio de la present cort, en aquesta manera, que en la dita tatchacio de salaris e
treballs, concérreguen de les tres parts les dos dels tatchadors de cascun brag, encara
que sien los huns més que-Is altres, sien eguals en veu e poder.

Plau al senyor rey.

Vidit vicecancellarius. [E.101.16]

[137] E la magestat real, acceptant la present offerta e coses en aquella
contengudes, regracia molt aquella a la dita cort. E vol e declara, de voluntat de la dita
cort e dels tres bracos de aquella, que per fer los actes que de present se fan e son estats
fets no-s puixa dir la present cort ésser finida ni finada, com aquella vulla lo dit senyor
rey reste e stigua en sa forca e valor e que sia continuada e lo dit poder stigua e dure, axi
com fins aci és stat, per a negociar, continuar e acabar les coses que no son fetes e resten
per fer. E lo dit senyor rey, ab consentiment de la dita cort e dels tres bragos de aquella,
e de les persones del dit poder, continua, muda e transfereix la present cort e la
residencia de les persones del dit poder a la ciutat de Valéncia, aprés que sa real altesa
sera partida de la present ciutat de Oriola.

De la Cavalleria. [E.101.17]
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[138] La magestat del senyor rey, jatsia poch ans de la publicaci6 del present, en
un capitol de la offerta feta per tota la dita cort e tres bragcos de aquella, sia contengut
que les persones agreujades en la recepcié que faran de les quantitats a aquells
tatchades, hajen a renunciar als greuges e demandes fetes, e que-s tinguen per contents
per la quantitat a cascu tatchada, del qual més avant porien haver e demanar, fehent
absolucio e remissio al senyor rey o a son fisch, entre les quals persones és la insigne
ciutat de Valéncia; la qual per via de greuge ha demanat e demana cent quaranta cinch
milia sous, e a la qual ab la dita offerta li és estada consignada certa quantitat, en paga
rata del dit deute, vol e li plau, e axi ho proveheix ab lo present acte de cort, que rebent
la dita ciutat la dita quantitat de present a aquella tatchada, no sia tengua de fer remissio
o relaxacié de la restant quantitat, a compliment de tot lo dit deute; ans és sa intencio
que, no obstant qualsevol cosa en la dita offerta contenguda, la dita ciutat, jurats e
sindich de aquella puixen cobrar, haver, exigir e demanar los dits cent quaranta cinch
milia sous en les altres primeres corts que-s celebraran en lo present regne de Valéncia,
feta deductié de la quantitat que rebra la dita ciutat del donatiu de la present cort. Enaxi
que los drets de la dita ciutat, en alguna manera, no sien prejudicats per res que en la
dita offerta sia contengut e dit; ans lo dit deute reste en sa forca, fermetat e valor, no
derogat ni prejudicat segons estava ans de la publicacio del dit acte de offerta.

De la Cavalleria. [E.101.18]

[139] Ab la present absolem e remeten a qualsevol bracos, universitats e
qualsevol singulars del dit regne de Valéncia totes penes civils e criminals e qualsevol
crims que sien stats comesos tro al jorn de huy. De la present, empero, remissio general,
exceptam tan solament crims de heretgia e de lesa magestat, e de sodomita e de
falsadors de moneda, e de bares e de traydors, e de mort acordada, de nafres e de
coltellades donades per diners, e de falsos notaris e d'aquells que fan fer e usen
scientment de les cartes, testaments e falses scriptures, cossaris e ladres, e trencadors de
camins e de qualsevol pau e treua.

De la Cavalleria. [E.101.19]
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